EL%

Pentru articolul I din proiect

Tabel de concordantii la proiectul de hotiirire cu privire la aprobarea proiectului de lege pentru modificarea unor acte normative

(modificarea Legii nr. 1100/2000 cu privire la fabricarea si circulatia alcoolului etilic si a productiei alcoolice si Legii viei si vinului nr. 57/2006)

1

Titlul actului Uniunii Europene, inclusiv cele mai recente amendamente incluse

REGULAMENTUL (UE) 2019/787 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN $I AL CONSILIULUI din 17 aprilie 2019 privind definirea,
descrierea, prezentarea si etichetarea bauturilor spirtoase, utilizarea denumirilor bauturilor spirtoase in prezentarea si etichetarea altor produse
alimentare, protectia indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase, utilizarea alcoolului etilic si a distilatelor de origine agricold in biuturile
alcoolice, i de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 110/2008, CELEX: 32019R0787, publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 130
din 17 mai 2019, aga cum a fost modificat ultima oar prin Regulamentul delegat (UE) 2022/1303 al Comisiei din 25 aprilie 2022.

Titlul proiectului de act normativ national

Proiectul de hotirédre cu privire aprobarea proiectului de lege pentru modificarea unor acte normative (prevederi aferente domeniul productie
alcoolicd)

Gradul general de compatibilitate

Partial compatibil — prevederile proiectului actului normativ national propus spre promovare transpun partial prevederile actului Uniunii
Europene, celelalte prevederi aferente se regéisesc in proiectul de hotirare cu privire la aprobarea Regulamentului privind definirea, descrierea,
prezentarea si etichetarea bauturilor ce contin alcool (nr. unic 287/ MATA/2023)

Actul Uniunii Europene Proiectul de act normativ Gradul de -Diferentele Observatiile Autoritatea/
national compatibilitate persoana
responsabili
4 5 6 7 8 9
Articolul I Obiect si domeniu de aplicare Compatibil - Proiectul de Ministerul
(1) Prezentul regulament stabileste norme hotdrire cu Agriculturii §i
privind: privire la Industriei
— definirea, descrierea, prezentarea §i aprobarea Alimentare
etichetarea bauturilor spirtoase, precum §i norme Regulamentul
privind protectia indicatiilor geografice ale ui privind
bauturilor spirtoase; definirea,
— alcoolul etilic si distilatele utilizate la descrierea,
producerea bauturilor alcoolice; si prezentarea si
— utilizarea denumirilor legale ale bauturilor etichetarea
spirtoase in prezentarea si etichetarea altor bauturilor ce
produse alimentare decat bauturile spirtoase. contin alcool
(or, unic
287/MAIA/20
23), punctele 1
si2.




Punctul 2 din proiectul

(2) Prezentul regulament se aplici produselor Partial Liniuta trei (de
mentionate la alineatul (1) introduse pe piata compatibil hotdrérii este specific | la alin. (1) se
Uniunii, indiferent dac3 sunt produse in Uniune Republicii Moldova referd la
sau n tér1 terte, precum si celor produse in : produsele
Uniune pentru export. alimentare,
insd proiectul
hotararii
reglementeazi
doar bauturile
(3) In ceea ce priveste protectia indicatiilor Norme UE - Se referd la
geografice, capitolul III din prezentul neaplicabile bunurile care
regulament se aplica §1 bunurilor care intrd pe intrd pe
teritoriul vamal al Uniunii faré Tnsd ca acestea si teritoriul
fie puse in liberd circulatie pe acest teritoriu. Uniunii
Articolul 2 Definitie §i cerinfe pentru bauturile Art. I - Legea nr. 1100/2000 Compatibil - -

spirtoase

In sensul prezentului regulament, o bautura
spirtoasi inseamnd o bauturi alcoolici ce
respectd urmatoarele cerinte:

() este destinati consumului uman;

(b) are calitati organoleptice specifice;

(c) are o concentratie alcoolicd minima in
volume de 15 %, mai putin in cazul bauturilor
spirtoase care respecti cerintele de la categoria
39 din anexa [;

(d) a fost produsi fie:

(i) In mod direct, prin utilizarea oricdreia dintre
urmatoarele metode, individual sau in
combinatie:

— distilarea, cu sau fiird adaos de arome sau de
produse alimentare aromatizante, a unor produse
fermentate;

— macerarea sau o prelucrare similard a
materialelor vegetale in alcool etilic de origine
agricold, in distilate de origine agricold sau in
bauturi spirtoase, ori o combinatie a acestora;
— addugarea la alcoolul etilic de origine
agricold, la distilatele de origine agricoli sau la
bauturile spirtoase a oriciruia dintre urmitoarele
elemente, individual sau in combinatie:

— arome utilizate in conformitate cu

cu privire la fabricarea si circulatia
alcoolului etilic si a productiei
alcoolice

Pct. 3. Articolul 1:

alineatul (1} se completeaza
cu notiunea de ,bauturd spirtoasi™:

bauturi spirtoasi - productie
alcoolicd destinatd consumului uman,
avand caracteristici organoleptice
specifice §i o concentratie alcoolica
minimi de 15% in volum, fabricatd
fie dintr-un distilat de origine
agricold sau din alcool etilic de
origine agricoli rectificat, sau prin
cupajarea acestora, cu sau fard adaos
de sucuri, macerate, morse, extracte,
produse cu continut de zahdr, arome
naturale sau substante aromatice, apa
conditionati si alte ingrediente, fie
numai din ingrediente naturale.




Reguiamentul (CE) nr. 1334/2008,;

— coloranti utilizati in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1333/2008;

— alte ingrediente autorizate, utilizate in
conformitate cu Regulamentele (CE) nr.
1333/2008 si (CE) nr. 1334/2008;

— indulcitori;

— alte produse agricole;

— produse alimentare; fie

(i1) prin addugarea oricdruia dintre urmétoarele
elemente, individual sau in combinatie:

— alte bauturi spirtoase; .

— alcool etilic de origine agricola;

— distilate de origine agricold;

— alte produse alimentare;

(e) nu intrd sub incidenta codurilor NC 2203 ,
2204 , 2205 , 2206 5i 2207 ;

(f) daci la producerea sa a fost addugati apa,
care poate fi distilats, demineralizata, tratatd sau
dedurizati:

(i) calitatea apei respective este conforma cu
Directiva 98/83/CE a Consiliului { 1) si cu
Directiva 2009/54/CE a Parlamentului European
si a Consiliului ( 2 ); si

(ii) concentratia alcoolicd a bauturii spirtoase,
dupa addugarea apei, este in continuare
conforma cu concentratia alcoolicd minimé in
volume prevazuti la litera (c) de la prezentul
articol sau la categoria relevanti de bauturi
spirtoase descrisi in anexa L.

Articolul 3 Definitii
In sensul prezentului regulament, se aplica

urmiétoarele definitii: Art. 2 din

1. ,,denumire legald” inseamnd denumirea sub Compatibil Legea nr.
care este introdusa pe piatd o bauturd spirtoasa, 279/2017

in sensul articolului 2 alineatul (2) litera (n) din

Regulamentul (UE) nr. 1169/2011;

2. ,fermen compus” inseamnd, in legaturd cu Compatibil Proiectul de
descrierea, prezentarea §i etichetarea unei hotarare cu
bautun alcoolice, combinatia fie a unei denumiri privire la
legale prevdzute la categoriile de bauturi aprobarea
spirtoase descrise in anexa I, fie a indicatiei Regulamentul




geografice pentru o biuturd spirtoasa, din care
provine Intreaga cantitate de alcool a produsului
finit, cu unul sau mai multe dintre urmétoarele
elemente:

(a) denumirea unuia sau a mai multor produse
alimentare, altele decat o bauturi alcoolicd si
altele decét produsele alimentare utilizate pentru
producerea respectivei bauturi spirtoase in
conformitate cu anexa I, sau adjective derivate
din denumirile respective;

(b) termenul , lichior” sau ,,crem&”;

3. ,,aluzie” inseamna trimiterea directd sau
indirectd la una sau mai multe denumiri legale
previzute la categoriile de bauturi spirtoase
descrise in anexa I sau la una sau mai multe
indicatii geografice pentru bauturi spirtoase, alta
decét o trimitere dintr-un termen compus sau
dintr-o listd de ingrediente mentionati la
articolul 13 alineatele (2)-(4), in cadrul
descrierii, prezentdrii §i etichetirii aferente:

(&) unui produs alimentar, altul decét o bautura
spirtoasd,

(b) unei bauturi spirtoase care respecti cerintele
de la categoriile 33-40 din anexa I; sau

(c) unei bauturi spirtoase care indeplinegte
conditiile previizute la articolul 12 alineatul (3a);
4. indicatie geografici” inseamnd o indicatie
care identificd o biuturd spirtoasd ca avandu-gi
originea pe teritoriul unei {ri sau intr-o regiune
ori intr-o Jocalitate de pe teritoriul respectiv,
dacé o anumita calitate, reputatia sau alta
caracteristicd a bauturii spirtoase respective
poate fi atribuiti in principal originii sale
geografice;

5. ,caiet de sarcini” inseamni un dosar anexat
cererii de protectie a unei indicatii geografice,
care contine specificatiile pe care trebuie si le
respecte biutura spirtoasi in cauza i care in
Regulamentul (CE) nr. 110/2008 a fost denumit
»dosar tehnic™;

6. ,,grup” inseamnd orice asociere, indiferent de
forma sa juridici, alcéituitd n principal din

Compatibil

Compatibil

Compatibil

Compatibil

ui privind
definirea,
descrierea,
prezentarea §i
etichetarea
bauturilor ce
contin alcool
(or. unic
287/MAIA/20
23} —pct. 4
sbp. 45), 2),
19), 4), 5), 17),
18)

Art. 2 din
Legeanr.
66/2008

Legea ur.
66/2008

Art. 9 alin (2)
din Legea nr.




producitori sau prelucratori ai bauturilor
spirtoase respective;

7. ,denumire genericd” Inscamnd o denumire a
unei bauturi spirtoase care a devenit generica si
care, desi are legdturd cu locul sau regiunea unde
bautura spirtoasd a fost produsi sau
comercializati initial, a devenit denumirea
comunad a respectivei biuturi spirtoase in
Uniune;

8. ,,cAmp vizual” inseamnd cdmpul vizual in
sensul definitiei de la articolul 2 alineatul (2)
litera (k) din Regulamentul (UE) or. 1169/2011;
9, ,,a amesteca” inseamna a combina o bautura
spirtoasd care apartine fie unei categorii descrise
n anexa I, fie unei indicatii geografice cu unul
sau mai multe dinfre urméitoarele elemente;

(a) alte bauturt spirtoase care nu apartin aceleiasi
categorii de bauturi spirtoase descrise in anexa I;
(b) distilate de origine agricola;

(c) alcool etilic de origine agricola;

10. ,,amestec” inseamn o bauturd spirtoasi care
a ficut obiectul procedeului de amestecare;

11. ,,a cupaja” inseamni a combina doud sau mai
multe bauturi spirtoase din aceeasi categorie,
intre care existd numai diferente minore de
compozitie, datorate unuia sau mai multora
dintre urmitorii factori:

(a) metoda de productie;

(b) aparatele de distilare folosite;

(c) durata de maturare sau de invechire; -

(d) aria geograficd de productie;

béutura spirtoasi produsi in acest fel apartine
aceleiasi categorii de bauturi spirtoase ca si
béuturile spirtoase initiale, inainte de cupajare;
12. ,,cupaj” inseamnd o banturl spirtoasa care a
facut obiectul procedeului de cupajare.

Compatibil

Compatibil

Compatibil

Compatibil

Compatibil

Compatibil

66/2008

Art. 2 din
Legea nr.
2792017

(nr. unic
287MAITA/20
23)

(nr. unic
287/MAITA/20
23)

(nr. unic

287/ MAIA/20
23)

(nr. unic
287/MAIA/20
23)

Articolul 4 Definitii 5i cerinte tehnice

in sensul prezentului regulament, se aplica
urmétoarele definitii §i cerinte tehnice:

1. ,,descriere” inseamna termenii utilizati in
etichetarea, In prezentarea i pe ambalajul unei
bauturi spirtoase, In documentele de insotire a

Compatibil

(nr. unic
287/MAIA/20
23)—pct. 4




transportului unei biuturi spirtoase, in
documentele comerciale, In special in facturi si
in documente de livrare, precum si in materialele
publicitare aferente unei bauturi spirtoase;

2. ,prezentare” inseamna termenii utilizati in
etichetarea §i pe ambalajul unui produs, precum
si in materialele publicitare §i de promovare a
vénzdrilor unui produs, in imagini sau in alte
asemenea elemente, precum si pe recipient,
inclusiv pe sticla sau pe dispozitivul de
inchidere;

3. ,,etichetare” inseamni orice cuvint, detaliu
particular, marcd, imagine sau simbol care se
referd la un produs si care figureaza pe orice
ambalaj, document, anun, etichet3, inel sau
mansetd ce Insofeste sau mentioneaza produsul
respectiv;

4. ,etichetd” Tnseamn3 orice marcaj, marca,
semn, imagine sau alti descriere scrisa,
imprimatd, stantatd, marcatd, gravati sau tiparita
pe un produs alimentar sau atagati ambalajului
sau recipientului unui astfel de produs;

5. ,ambalaj” inseamnd inveligurile protectoare,
cutiile de carton, ldzile, recipientele si sticlele
utilizate Ia transportul sau comercializarea
bauturilor spirtoase;

6. ,distilare” inseamni un procedeu de separare
termic3 care implicd una sau mai multe etape de
separare destinate sd obfind anumite proprietati
organoleptice sau o concentratie alcoolicd mai
mare sau ambele, indiferent daci aceste etape se
desfigoard in conditiile unei presiuni normale
sau in vid, datoritd dispozitivului de distilare
utilizat; procedeul poate lua forma unei distilari
unice sau multiple sau a redistilarii;

7. ,distilat de origine agricold” inseamni un
lichid alcoolic rezultat prin distilarea, dupa
fermentarea alcoolicd, a produselor agricole
enumerate in anexa I la tratat, care nu prezinta
caracteristicile alcoolului etilic §i care pastreazi
aroma si gustul materiilor prime utilizate;

8. ,,a Indulci” Tnseamni a utiliza unul sau mai

Art, | din Legea nr. 1100/2000
(actuald)

Compatibil

Compatibil

Compatibil

Compatibil

Compatibil

Compatibil

Compatibil

sbp. 20), 40)

Art. 2 din
Legea nr.
279/2017

Art. 2 din
Legea nr.
2792017

Art. 2 din
Legea nr,
279/2017

(or. unic
287/MAIA/20
23) pct. 4 sbp.
21)

(nr. unic
287/MAIA/20
23) pct. 4 sbp.
34), 35),41),




multi indulcitori la producerea bauturilor
spirtoase;

9. ,.indulcitori” Inseamna:

(a) zahdr semi-alb, zahdr alb, zahdr extra-alb,
dextroza, fructoza, sirop de glucozi, solutie de
zahdr, solutie de zahdr invertit si sirop de zahdr
invertit, astfel cum sunt definite In partea A din
anexa la Directiva 2001/111/CE a Consiliului
(3)%

(b) must de struguri concentrat rectificat, must
de struguri concentrat §i must de struguri
proaspat;

(c) zahir caramelizat, care este produsul obtinut
in mod exclusiv prin inc#lzirea controlati a
zaharozei, fard adaos de baze, de acizi minerali
sau de orice alt aditiv chimic;

(d) miere, astfel cum este definité la punctul 1
din anexa I la Directiva 2001/110/CE a
Consiliului (4 );

(e) sirop de roscovi;,

(f) orice alt carbohidrat natural care are un efect
similar cu cel al produselor mentionate la literele
(a)-(e);

10. ,,adaos de alcool” inseamni addugarea de
alcool etilic de origine agricold sau de distilate
de origine agricoli sau ambele la o bautura
spirtoasd; aceasti addugare nu include utilizarea
alcoolului pentru diluarea sau dizolvarea
colorantilor, a aromelor sau a oricéror alte
ingrediente autorizate utilizate la producerea
bauturilor spirtoase;

11. ,,maturarea” sau ,,invechirea” Inseamnd
depozitarea unei bauturi spirtoase in recipiente
adecvate pentru o anumiti perioada, cu scopul
de a permite bauturii spirtoase respective sd facd
obiectul unor reactii naturale care conferd
caracteristici specifice bauturii spirtoase in
cauzi;

12. ,,a aromatiza” Inseamna a adduga arome sau
produse alimentare aromatizante la producerea
unei bauturi spirtoase printr-unul sau mai multe
dintre urmitoarele procedee; addugarea,

Compatibil

Compatibil

Compatibil

Compatibil

1), 36), 8)




infuzarea, macerarea, fermentarea alcoolici ori
distilarea alcoolului in prezenta aromelor sau a
produselor alimentare aromatizante;

13. ,,arome” Inseamni arome in sensul definitiei
de la articolul 3 alineatul (2) litera (a) din
Regulamentul (CE) nr. 1334/2008,;

14. ,substantd aromatizantd” inseamnd substanti
aromatizanti in sensul definitiei de la articolul 3
alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (CE) nr.
1334/2008;

15. ,,substantd aromatizanti naturald” inseamna
substantd aromatizantd naturald in sensul
definitiei de la articolul 3 alineatul (2} litera (c)
din Regulamentul (CE) nr. 1334/2008;

16. ,,preparat aromatizant” inseamnd preparat
aromatizant in sensul definitiei de la articolul 3
alineatul (2) litera (d) din Regulamentul (CE) nr.
1334/2008;

17. ,,altd arom&” inseamna altd aroma in sensul
definitiei de la articolul 3 alineatul (2) litera (h)
din Regulamentul (CE) nr. 1334/2008;

18. ,,produse alimentare aromatizante” inseamna
produse alimentare in sensul definitiei de la
articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002
al Parlamentului European si al Consiliului (5),
care sunt utilizate la producerea bauturilor
spirtoase cu scopul principal de a le aromatiza;
19. ,,a colora” fnseamni a utiliza unul sau mai
multi coloranti la producerea unei bauturi
spirtoase;

20. ,,coloranti” inseamna coloranti in sensul
definitiei de la punctul 2 din anexa I la
Regulamentul (CE) nr. 1333/2008;

21. ,,caramel” tnseamni un aditiv alimentar care
corespunde numerelor E 150a, E 150b, E 150c
sau E 150d si care se referd la produse de o
culoare brund mai mult sau mai putin intensi
destinate colorérii, astfel cum se¢ mentioneazi in
partea B din anexa II la Regulamentul (CE) nr.
1333/2008; acesta nu corespunde produsului

Compatibil

Compatibil

Compatibil

Compatibil

Compatibil

Compatibil

Compatibil

Compatibil

Compatibil

Art. 2 din
Legea nr.
279/2017
Pct. 3 subpct.
2) din HG nr.
1245/2018

Pct. 3 subpct.
3) din HG nr.
1245/2018

Pct. 3 subpct.
4) din HG nr.
1245/2018

Pct. 3 subpct.
8) din HG nr.
1245/2018
(nr. unic
287/MAIA/20
23) pct. 4 sbp.
3), 15), 16),

Pct. 9 subpct.
2) din HG nr.
229/2013
Anexanr. 1
Partea B din
HG nr.
229/2013




zaharos aromat obtinut prin incilzirea
zaharurilor, care este utilizat in scopul

aromatizarii; (nr. vnic
287/MAIA/20

22. ,,alte ingrediente autorizate” Inseamna - Compatibil 23) pct. 4

ingrediente alimentare cu proprietati sbp.3), 15),

aromatizante autorizate In temeiul 16)

Regulamentului (CE) nr. 1334/2008 si aditivii

alimentari, altii decét colorantii, autorizafi in

temeiul Regulamentulni (CE) nr. 1333/2008;

23. ,,concentratia alcoolicd In volume” Inseamna - Compatibil

raportul dintre volumul de alcool pur al unni ’

produs la 20 °C si volumul total al produsului

respectiv, la aceeasgi temperatura;

24. ,,continut de substante volatile” inseamna - Compatibil

cantitatea de substante volatile, altele decat

alcoolul etilic §i metanolul, prezente intr-o

bauturd spirtoasd produsi exclusiv prin distilare,’

Articolul 5 Definitie si cerinte pentru alcoolul -Notiunea de ,,alcool etilic de Compatibil Caracteristicile

etilic de origine agricold origine agricold” este redata in art. tehnice in

in sensul prezentului regulament, alcool etilic de | 1 din Legea nr. 1100/2000 Anexanr. 2

origine agricolad inseamnd un lichid ce respectd | (actuald) din proiectul

urmitoarele cerinte: cu (nr. unic

(a) a fost obtinut prin fermentarea alcoolica, 287/MAIA/20

urmatd de distilare, doar a produselor agricole 23).

enumerate in anexa I la tratat;

(b) nu are niciun alt gust detectabil decat cel al
materiilor prime utilizate pentru producerea sa;
(c) concentratia sa alcoolicd minima in volume
este de 96,0 %;

(d) limita sa maxima de reziduuri nu depasegte
urmaétoarele niveluri;

(i) acetat de etil: 1,3 grame per hectolitru de
alcool 100 % vol.;

(ii) acetaldehidé (suma etanalulnisia 1,1-
dictoxietanului): 0,5 grame per hectolitru de
alcool 100 % vol.;

(1ii) alcooli superiori (suma urméitoarelor:
propan-1-ol, butan-1-ol, butan-2-ol, 2-
metilpropan-1-ol, 2-metilbutan-1-ol si 3-
metilbutan-1-ol): 0,5 grame per hectolitru de
alcool 100 % vol.;




{(iv) metanol: 30 de grame per hectolitru de
alcool 100 % vol.;

(v) furfural: 0,5 grame per hectolitru de alcool
100 % vol.

Articolul 6 Alcoolul etilic si distilatele utilizate
fn bauturile alcoolice

(1) Alcoolul etilic si distilatele folosite la
producerea bauturilor spirtoase trebuie si fie
exclusiv de origine agricold, in sensul anexei I la
tratat.

(2) Ladiluarea sau la dizolvarea colorantilor, a
aromelor sau a oricéror alte ingrediente
autorizate utilizate la producerea bauturilor
alcoolice nu se utilizeazi alt alcool decdt
alcoolul etilic de origine agricola, distilate de
origine agricold sau bauturi spirtoase de la
categoriile 1-14 din anexa I. Alcoolul utilizat la
diluarea sau dizolvarea colorantilor, a aromelor
sau a oricdiror alte ingrediente autorizate se
foloseste doar in cantitatile strict necesare in
acest scop.

(3) Bauturile alcoolice nu contin alcool de
origine sintetici sau alt alcool care nu este de
origine agricold, in sensul anexei I la tratat.

Compatibil

Compatibil

Compatibil

(nr. unic
287/MAIA/20
23) punctele 5,

6si7

Articolul 7 Categorii de bauturi spirtoase

(1) Bauturile spirtoase se clasificd in categorii
in conformitate cu normele generale stabilite la
prezentul articol si in normele specifice stabilite
la anexa L.

(2) Fara a aduce atingere normelor specifice
stabilite pentru fiecare dintre categoriile de
bauturi spirtoase 1-14 din anexa I, bauturile
spirtoase din categoriile respective:

(a) sunt produse prin fermentare alcoolica si prin
distilare, obtinute exclusiv din materiile prime
previzute [a categoria corespunzitoare de
bauturi spirtoase din anexa I;

(b) nu au niciun adaos de alcool, indiferent dacd
acesta este sau nu diluat;

(c) nu sunt aromatizate;

(d) nu sunt colorate cu nicio substanti cu
exceptia caramelului, utilizat exclusiv pentru a

Compatibil

Compatibil

(or. unic
287/MAIJA/20
23) punctele 8,

9,105i 11

1mn




ajusta culoarea bauturilor spirtoase respective;
(e) nu sunt indulcite, altfel decét pentru a
completa gustul final al produsului; continutul
maxim de indulcitori, exprimat ca zahdr invertit,
nu depaseste limitele prevazute pentru ficcare
categorie in anexa I;

(f) nu contin alte adaosuri in afara pértilor
neprocesate, intregi, din materia primé din care a
fost obtinut alcoolul, utilizate in principal in
scopuri decorative.

(3) Fird a aduce atingere normelor specifice
stabilite pentru fiecare dintre categoriile de
bauturi spirtoase 15-44 din anexa I, bauturile
spirtoase din categoriile respective pot:

(2) s fie produse din orice materie primi
agricold mentionati in anexa I la tratat;

(b) sd aibd adaos de alcool;

(c) s3 contind substante aromatizante, substante
aromatizante naturale, preparate aromatizante i
produse alimentare aromatizante;

(d) sé fie colorate;

(e) sa fie indulcite.

(4) Firi a aduce atingere normelor specifice
stabilite n anexa II, bauturile spirtoase care nu
sunt conforme cu normele specifice stabilite
pentru fiecare dintre categoriile enumerate in
anexa I pot:

(a) sa fie produse din orice materie prima
agricold mentionata in anexa I la tratat sau din
orice produs alimentar sau din ambele;

(b) s4 aibd adaos de alcool;

(c) s3 fie aromatizate;

(d) s fie colorate;

(e) sé fie indulcite.

Compatibil
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Articolul 8 Competente delegate 5i competene
de executare

(1) Comisia este Tmputernicitd si adopte acte
delegate in conformitate cu articolul 46 pentru a
modifica prezentul regulament prin modificarea
definitiilor si cerintelor tehnice stabilite la
articolul 2 litera (f) si la articolele 4 si S.

Actele delegate mentionate la primul paragraf se

Norme UE
neaplicabile
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limiteaz3 strict la a rispunde necesitétilor
demonstrate care rezulti din evolutia cerintelor
consumatorilor, din progresele tehnologice sau
din necesitatea inovirii in materie de produse.
Pentru fiecare definitie sau cerintd tchnica
mentionatd la primul paragraf, Comisia adopti
un act delegat separat.

(2) Comisia este imputerniciti s adopte acte
delegate fn conformitate cu articolul 46 pentru a
completa prezentul regulament prin stabilirea, in
cazuri exceptionale, acolo unde legislatia tirii
terte importatoare impune acest lucru, unor
derogiri de la cerintele previzute la articolul 2
litera (f) si la articolele 4 i 5, de la cerintele
pentru categoriile de béuturi spirtoase previzute
n anexa I si de la normele specifice privind
anumite bauturi spirtoase previzute n anexa II.
(3) Comisia este imputerniciti si adopte acte
delegate in conformitate cu articolul 46 pentru a
completa prezentul regulament, precizind ce alte
substante naturale sau materii prime agricole
care au un efect similar cu cel al produselor
mentionate la literele (a)-(e) de la articolul 4
alineatul (9) sunt autorizate Ta Inireaga Uniune
ca indulcitori la producerea bauturilor spirtoase.
(4) Comisia poate adopta, prin intermediul unor
acte de punere in aplicare, norme uniforme
pentru utilizarea ca indulcitori, la producerea de
bauturi spirtoase, a altor substante naturale sau
materii prime agricole autorizate prin acte
delegate, astfel cum se mentioneazi la alineatul
(3), stabilind, in special, factorii respectivi de
conversie ai indulcitorilor. Respectivele acte de
punere in aplicare se adopti in conformitate cu
procedura de examinare mentionati la articolul
47 alineatul (2).

Articolul 9 Prezentarea si etichetarea
Biuturile spirtoase introduse pe piata Uniunii
respectd cerintele In materie de prezentare i
etichetare previzute de Regulamentul (UE) nr.
1169/2011, cu exceptia cazului In care se
prevede altfel in prezentul regulament.
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Articolul 10 Denumirile legale ale bauturilor
spirtoase
(1) Denumirea unei béuturi spirtoase este
denumirea sa legala.
Bauturile spirtoase poartd denumiri legale in
descrierea, prezentarea si etichetarea lor.
Denumirile legale se indicd In mod clar si vizibil
pe eticheta bauturii spirtoase §i nu sunt inlocuite
sau modificate,
(2) Bauturile spirtoase care respectd cerintele
pentru o categorie de bauturi spirtoase previzuti
in anexa I folosesc denumirea categoriei
respective ca denumire legald, cu exceptia
cazului in care categoria respectivi permite
utilizarea unei alte denumirt legale.
(3) O bauturi spirtoasi care nu respecti
cerintele stabilite pentru oricare dintre
categoriile de bauturi spirtoase prevazute in
anexa I foloseste denumirea legala , bauturd
spirtoas3”.
(4) O bauturi spirtoasi care respecta ceringele
pentru mai multe categorii de bauturi spirtoase
previzute in anexa I poate fi introdusé pe piatéd
sub una sau mai multe dintre denumirile legale
prevazute la categoriile respective din anexa 1.
(5) In pofida alineatelor (1) si (2) din prezentul
articol, denumirea legald a unei bauturi spirtoase
poate fi:
(a) completatd sau fnlocuitd cu o indicatie
geografici mentionati la capitolul I1I. In acest
caz, indicatia geografici poate fi completati, in
mod suplimentar, cu orice termen permis de
caietul de sarcini aplicabil al produsului, cu
conditia ca acest lucru sd nu induca in eroare
consumatorul; si
(b) inlocuiti cu un termen compus care contine
termenii ,lichior” sau ,,crema”, cu conditia ca
produsul finit sd respecte cerintele de la
categoria 33 din anexa L.
(6) Fard a aduce atingere Regulamentului (UE)
nr. 1169/2011 si normelor specifice stabilite
entru categoriile de bauturi spirtoase in anexa I
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la prezentul regulament, denumirea legali a unei
bauturi spirtoase poate fi completatd cu:

(a) o denumire sau o referintd geografica
previzutd 1n legile, regulamentele si dispozitiile
administrative aplicabile In statul membru in
care bautura spirtoasd este introdusé pe piatd, cu
conditia ca acest lucru s nu induci in eroare
consumatorul;

(b) o denumire curentd astfel cum este definita la
articolul 2 alineatul (2) litera (o) din
Regulamentul (UE) nr. 1169/2011, cu conditia
ca acest Iucru sa nu induci In eroare
consumatorul;

(c) un termen compus sau o aluzie in
conformitate cu articolele 11 si 12;

(d) termenul ,,cupaj”, ,,cupajare” sau ,,cupajat”,
cu conditia ca bautura spirtoasd si fi ficut
obiectul procedeului de cupajare;

(e) termenul ,,amestec”, ,,amestecat” sau
»bauturd spirtoasd obtinuta dintr-un amestec”, cu
conditia ca bautura spirtoasi si fi ficut obiectul
procedeului de amestecare; sau

(f) termenul ,,sec” sau ,,dry”, cu exceptia
bauturilor spirtoase care indeplinesc cerinfele
categoriei 2 din anexa I, fard a aduce atingere
cerintelor specifice stabilite la categoriile 20-22
din anexa I §i cu conditia ca bautura spirtoasa si
nu fi fost indulcita, nici macar pentru
completarea gustului. Prin derogare de la prima
parte a prezentei litere, termenul ,,sec” sau ,,dry”
poate completa denumirea legala a-bauturilor
spirtoase care respecti cerinfele de la categoria
33 si care au fost, ca atare, indulcite.

(7) Fird a se aduce atingere articolelor 11 §i 12
si articolului 13 alineatele (2)-(4), se interzice
utilizarea denumirilor legale mentionate la
alineatul (2) din prezentul articol sau a
indicatiilor geografice in descrierea, prezentarea
sau etichetarea oricdrei bauturi care nu
indeplineste cerintele previzute la categoria
relevanti descrisa in anexa I sau cerintele
indicatiei geografice relevante, Interdictia
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respectiva se aplici si in cazul in care denumirile
legale sau indicatiile geografice in cauzi se
utilizeazi impreund cu cuvinte sau expresii cum
ar fi ,,similar”, ,.tip”, ,,stil”, ,,produs”, ,,aroma”
sau a oricaror alti termeni similari.

Férd a aduce atingere articolului 12 alineatul (1),
aromele care imitz o bautura spirtoasa sau
utilizarea acestora la fabricarea unui produs
alimentar, altul decét o bautura pot afisa, in
prezentarea si in etichetarea lor, denumirile
legale mentionate la alineatul (2) din prezentul
articol, cu conditia ca aceste denumiri legale s@
fie completate cu termenul ,,aromi” sau cu orice
alt termen similar. Indicatiile geografice nu se
utilizeazi pentru a descrie aceste arome.

Articolul 11 Termeni compusi

(1) In descrierea, prezentarea si etichetarea unei
bauturi alcoolice, utilizarea Intr-un termen
compus 2 denumirii legale prevazute la
categoriile de bauturi spirtoase descrisé in anexa
I sau a unei indicatii geografice pentru bauturi
spirtoase este autorizati cu conditia ca:

(a) alcoolul utilizat la producerea bauturii
alcoolice si provind exclusiv din bautura
spirtoasd mentionatd in termenul compus, cu
exceptia alcoolului care poate fi prezent in
aromele, colorantii sau alte ingrediente
autorizate utilizate pentru producerea respectivei
bauturi alcoolice; gi

(b) bautura spirtoasi si nu fi fost diluatd doar
prin adaos de ap3, astfel incét concentratia sa
alcoolici sa fie sub nivelul concentratiei minime
previzute la categoria relevantd de bauturi
spirtoase prevazuta in anexa 1.

(2) Fara a aduce atingere denumirilor legale
previzute la articolul 10, termenii ,,alcool”,
,»Spirtos”, ,,bauturd”, ,bauturd spirtoasa” si ,,apd”
nu fac parte dintr-un termen compus care descrie
o bauturi alcoolici.

(3) Termenii compusi care descriu o biuturi
alcoolici:

(a) se scriu cu caractere uniforme, de acelasi tip,
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de aceeasi dimensiune §i de aceeasi culoare;
(b) nu sunt intrerupti de niciun element de text
sau imagine care nu face parte din acestia;

(c) nu se scriu cu caractere a caror dimensiune
depdgeste dimensiunea caracterelor utilizate
pentru denumirea bauturii alcoolice si

(d) in cazurile in care bautura alcoolici este o
bauturd spirtoasa, acestia sunt insotiti
intotdeauna de denumirea legala a bauturii
spirtoase, care apare in acelasi cdmp vizual ca
termenul compus, cu exceptia cazulii in care
denumirea legala este inlocuitd cu un termen
compus in conformitate cu articolul 10 alineatul

(5) litera (b).

Articolul 12 Aluzii

(1) La prezentarea si etichetarea altor produse
alimentare decit bauturile alcoolice, aluzia la
denumirile legale previzute pentru una sau mai
multe categorii de biuturi spirtoase descrise in
anexa I sau la una sau mai multe indicatii
geografice pentru bauturi spirtoase este
autorizatd cu conditia ca alcoolul utilizat la
producerea produsului alimentar s provina
exclusiv din biutura spirtoasd sau din bauturile
spirtoase la care se face trimitere in aluzie, cu
exceptia in ceea ce priveste alcoolul care poate fi
prezent in arome, coloranti sau alte ingrediente
autorizate utilizate la producerea respectivului
produs alimentar.

(2) Prin derogare de la alineatul (1) de la
prezentul articol si fard a aduce atingere
Regulamentelor (UE) nr. 1308/2013 (6 ) si (UE)
nr. 251/2014 ( 7 ) ale Parlamentului European si
Consiliului, aluzia facutd in cadrul prezentirii si
etichetiirii unei bauturi alcoolice, alta decét o
bautura spirtoasi, la denumirile legale prevazute
pentru una sau mai multe categorii de bauturi
spirtoase descrise in anexa I la prezentul
regulament sau la una sau mai multe indicatii
geografice pentru bauturi spirtoase este
autorizatd cu conditia ca:

(a) alcoolul addugat sa provinid exclusiv din
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bautura spirtoasé sau din bauturile spirtoase
mentionate n aluzie; 1

(b) proportia fiecdrui ingredient alcoolic si fie
indicati cel putin o datd in acelasi cdmp vizual
ca aluzia, In ordinea descrescitoare a cantititilor
utilizate. Aceasti proportie este egald cu
procentul in volum de alcool pur pe care il
reprezinta in volumul total de alcool pur al
produsului finit.

(3) Prin derogare de la alineatul (1) de la
prezentul articol si de la articolul 13 alineatul
(4), 1a descrierea, prezentarea i etichetarea unei
bauturi spirtoase care indeplineste cerintele de la .
categoriile 33-40 din anexa I, aluzia la
denumirile legale prevéizute pentru una sau mai
multe categorii de bauturi spirtoase descrise in
anexa mentionatd sau pentru una sau mai multe
indicatii geografice pentru bauturi spirtoase este
autorizatd cu conditia ca:

(a) alcoolul addugat sa provina exclusiv din
bautura spirtoasi sau din bauturile spirtoase
mentionate in aluzie;

(b) proportia fiecirui ingredient alcoolic s3 fie
indicati cel putin o dati In acelasi cAmp vizual
ca aluzia, n ordinea descrescitoare a cantitatilor
utilizate; iar aceastd proportie si fie egald cu
procentul in volum de alcool pur pe care il
reprezintd In volumul total de alcool pur al
produsului finit; gi

(c) termenul ,,cream” s nu apard in denurmirea
legald a unei bauturi spirtoase care indeplineste
cerintele de la categoriile 33-40 din anexa I sau
in denumirea legald a biuturii spirtoase sau a
bauturilor spirtoase mentionate in aluzie.

(3a) Prin derogare de la alineatul (1), in
descrierea, prezentarea gi etichetarea unei
bauturi spirtoase, alta decat bauturile spirtoase
care respecti cerintele de la categoriile 33-40 din
anexa I, aluzia la o denumire legala prevazuti
intr-o categorie de bauturi spirtoase stabilitd in
anexa respectivi sau la o indicatie geograficd
pentru biuturi spirtoase este permisi cu conditia
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ca:
(a) béutura spirtoasd mentionati in aluzie:

(i) si fi fost utilizatd ca unica bazi alcoolici
pentru producerea bauturii spirtoase finale, care
trebuie si respecte cerintele unei categorii de
bauturi spirtoase previzute in anexa I;

(11) si nu fi fost combinata cu alte produse
alimentare decét produsele alimentare utilizate
pentru producerea sa sau pentru producerea
béuturii spirtoase finale in conformitate cu anexa
I sau cu caietul de sarcini aferent; si

(iii) s nu fi fost diluati prin adiugarea de api
astfel incét taria sa alcoolici si fie sub tiria
minimi prevazuti in cadrul categoriei de bauturi
spirtoase stabilite In anexa I sau in caietul de
sarcini al indicatiei geografice céreia i apartine
bautura spirtoasd mentionat3 in aluzie; sau

(b) bautura spirtoasi sa fi fost depozitati pe
toatd perioada de maturare sau pe o parte a
acesteia Intr-un butoi din lemn utilizat anterior
pentru maturarea bauturii spirtoase mentionate
in aluzie, cu conditia ca:

(1) butoiul din lemn si fi fost golit de continutul
siu anterior pentru acele categorii de bauturi
spirtoase sau indicatii geografice pentru bauturi
spirtoase pentru care adaosul de alcool, diluat
sau nu, este interzis; '

(ii) aluzia si fie ficutd in cadrul descrierit
butoiului din lemn utilizat pentru maturarea
bauturii spirtoase rezultate;

(iii} aluzia sd fie mai putin proeminenti decat
denumirea legald a bauturii spirtoase sau decit
orice termen compus utilizat; i

(iv) prin derogare de la alineatul (4) litera (b),
aluzia sé apari cu o dimensiune a caracterelor
care sd nu o depiseasci pe cea a caracterelor
utilizate pentru denumirea legald a bauturii
spirtoase sau pentru orice termen compus
utilizat.

(4) Aluziile mentionate la alineatele (2), (3) si
(3a):

(a) nu se afiseaza pe acelasi réind cu denumirea
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bauturii alcoolice;

(b) se scriu cu caractere a cdror dimensiune nu
depdseste jumitate din dimensiunea caracterelor
utilizate pentru denumirea bauturii alcoolice §i,
in cazul in care sunt utilizati termeni compust,
cu caractere a caror dimensiune nu depéseste
jumatate din dimensiunea caracterelor utilizate
pentru acesti termeni compusi in conformitate cu
articolul 11 alineatul (3) litera (c) si

{c) In cazul aluziilor din descrierea, prezentarea
si etichetarea bauturilor spirtoase, acestea sunt
insotite Intotdeauna de denumirea legald a
bauturii spirtoase, care apare in acelagi cimp
vizual ca aluzia.

Articolul 13 Norme suplimentare privind
descrierea, prezentarea §i etichetarea

(1) Descrierea, prezentarea sau etichetarea unei
bauturi spirtoase poate face trimitere la materiile
prime utilizate la producerea alcoolului etilic de
origine agricold sau la distilatele de origine
agricola utilizate la producerea bauturii spirtoase
n cauzi doar daci alcoolul etilic sau distilatele
respective au fost obtinute exclusiv din acele
materii prime. In acest caz, fiecare tip de alcool
etilic de origine agricold sau fiecare tip de
distilat de origine agricold se mentioneazi in
ordinea descrescitoare a cantittilor in volum de
alcool pur.

(2) Denumirile legale mentionate la articolul 10
pot fi incluse intr-o listd de ingrediente pentru
produse alimentare, cu conditia ca lista
respectivi sd fie In conformitate cu articolele 18-
22 din Regulamentul (UE) nr. 1169/2011.

(3) In cazul unui amestec, denumirile legale
previzate la categoriile de bauturi spirtoase
previzute in anexa I sau indicatiile geografice
pentru bauturile spirtoase pot fi indicate exclusiv
intr-o listd de ingrediente alcoolice afigate in
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acelasi cAmp vizual ca denumirea legald a
bauturii spirtoase.

In cazul mentionat la primul paragraf, lista
ingredientelor alcoolice este Tnsotitd de cel putin
unul dintre termenii mentionati la articolul 10
alineatul (6) litera (e). Atét lista ingredientelor
alcoolice, cét i termenul care o insoteste se
afiseazi in acelagi cAmp vizual ca denumirea
legald a amestecului, cu caractere uniforme de
acelagi font si de aceeasi culoare si avind o
dimensiune care nu depdseste jumétate din
dimensiunea caracterelor utilizate pentru
denumirea legala.

fn plus, proportia fiecirui ingredient alcoolic din
lista ingredientelor alcoolice se exprima cel
putin o dati ca procent, in ordinea
descrescitoare a cantitatilor utilizate. Aceastd
proportie este egala cu procentul in volum de
alcool pur pe care il reprezinti in volumul total
de alcool pur al amestecului.

(3a) In cazul unui cupaj, biutura spirtoasi poarti
denumirea legal3 previzuti la categoria
aplicabild de bauturi spirtoase stabilitd in anexa
L .
In cazul cupajelor rezultate din combinarea
bauturilor spirtoase care apartin unor indicatii
geografice diferite sau din combinarea unor
bauturi spirtoase care apartin unor indicatii
geografice cu bauturi spirtoase care nu apartin
unei indicatii geografice, se aplica urmatoarele
conditii:

(a) In descrierea, prezentarea sau etichetarea
cupajului pot figura denumirile legale previzute
in anexa I sau indicatiile geografice
corespunzatoare béuturilor spirtoase care au fost
cupajate, cu conditia ca aceste denumiri sd
figureze:

(i) exclusiv intr-o listi de ingrediente alcoolice
continute de cupaj care se scriu cu caractere
uniforme de acelasi font si de aceeasi culoare si
avand o dimensiune care nu depégeste jumitate
din dimensiunea caracterelor utilizate pentru
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denumirea legala; si

(i1) cel putin o datd in acelasi cimp vizual ca
denumirea legald a cupajului;

(b) lista ingredientelor alcoolice este Insotitd de
cel putin unul dintre termenii mentionati la
articolul 10 alineatul (6) litera (d);

(c) proportia fiecarui ingredient alcoolic din lista
ingredientelor alcoolice se exprima cel putin o
dati ca procent, in ordinea descrescitoare a
cantitdtilor utilizate. Aceastd proportie este egala
cu procentul in volum de alcool pur pe care il
reprezintd in volumul total de alcool pur al
cupajului.

4) Prin derogare de la alineatul (3) de la
prezentul articol, dacd un amestec indeplinegte
cerintele pentru una dintre categoriile de bauturi
spirtoase previzute in anexa I, amestecul poarti
denumirea legald previzuti la categoria
aplicabild.

in cazul mentionat Ia primul paragraf, in
descrierea, prezentarea sau etichetarea
amestecului obtinut pot figura denumirile legale
previizute In anexa I sau indicatiile geografice
corespunzitoare bauturilor spirtoase care au fost
amestecate, cu conditia ca aceste denumiri s
figureze: ‘

(a) exclusiv intr-o listd de ingrediente alcoolice
continute de amestec care se scriu cu caractere
uniforme avand acelasi tip si culoare st avind o
dimensiune care nu depdgeste jumatate din
dimensiunea caracterelor utilizate pentru
denumirea legald; si

(b) cel putin o datd in acelasi cdmp vizual ca
denumirea legald a amestecului.

In plus, proportia fiecirui ingredient alcoolic din
lista ingredientelor alcoolice se exprimai cel
putin o dati ca procent, in ordinea
descrescatoare a cantitatilor utilizate. Aceastd
proportie este egali cu procentul in volum de
alcool pur pe care il reprezinti In volumul total
de alcool pur al amestecului.

(5) Utilizarea denumirilor materiilor prime
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vegetale care sunt utilizate ca denumiri legale
ale unor bauturi spirtoase nu aduce atingere
utilizarii denumirilor acestor materii prime
vegetale in prezentarea §i etichetarea altor
produse alimentare. Denumirile materiilor prime
vegetale respective pot fi utilizate la descrierea,
prezentarea sau etichetarea altor bauturi
spirtoase, cu conditia ca aceastd utilizare si nu
inducd in eroare consumatorul.

(6) Perioada de maturare sau vechimea pot fi
specificate In descrierea, prezentarea sau
etichetarea unei bauturi spirtoase in cazul in care
se referd la cele mai noi componente alcoolice
ale bauturii spirtoase si in orice caz cu conditia
ca toate operatiunile de invechire la care a fost
supusi bautura spirtoas3 si fi avut loc sub
controlul fiscal al unui stat membru sau sub o
supraveghere care asigurd garantii echivalente,
Comisia instituie un registru public care contine
lista organismelor desemnate de fiecare stat
membru si supravegheze procesele de invechire.
(7) Denumirea legala a bauturii spirtoase se
specificd In documentul administrativ electronic
mentionat in Regulamentul{CE) nr. 684/2009 al
Comisiei ( 8 ). Atunci cind in descriere,
prezentare sau etichetare este indicata o perioada
de maturare sau vechimea bauturii spirtoase,
acestea se mentioneazd, de asemenea, i in
documentul administrativ electronic respectiv,
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Articolul 14 Indicarea locului de provenientd
(1) In cazul in care este indicat locul de
provenienta al unei bauturi spirtoase, altul decat
o indicatie geograficd sau marci, in descrierea,
prezentarea sau etichetarea sa, acesta corespunde
locului sau regiunii unde s-au desfasurat etapa
procesului de productie care 1i conferd bauturii
spirtoase finite caracterul si calititile definitorii
esentiale.

(2) Indicarea tarii de origine sau a locului de
provenienti al ingredientului primar, astfel cum
se menfioneaza in Regulamentul (UE) nr.
1169/2011, nu este obligatorie in cazul

Compatibil

{(nr. unic
287/MAIA/20
23) pet. 64 si
65
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bauturilor spirtoase.

Articolul 15 Limba utilizatd pentru denumirile
bauturilor spirtoase

(1) Termenii scrisi cu caractere cursive din
anexele I si IT si indicatiile geografice nu se
traduc nici pe etichetd, nici in descrierea si
prezentarea bauturilor spirtoase.

(2) Prin derogare de la alineatul (1), in cazul
bauturilor spirtoase produse in Uniune si
destinate exportului, termenii mentionati la
alineatul (1) si indicatiile geografice pot fi
insotiti (Insotite) de traduceri, transcrieri sau
transliteratii, cu conditia ca termenii si indicatiile
geografice respective din limba originald si nu
fie ascunse.

Compatibil

Tara de producere

(nr. unic
287/MAIA/20
23) pct. 66 si
67

Articolul 16 Utilizarea unui simbol al Uniunii
pentru indicatiile geografice

Simbolul Uniunii pentru indicatiile geografice
protejate stabilite in temeiul articolului 12
alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr.
1151/2012 poate fi utilizat pentru descrierea,
prezentarea si etichetarea bauturilor spirtoase ale
céror denumiri reprezintd o indicatie geografici.

Norme UE
neaplicabile

Articolul 17 Interzicerea capsulelor si a foliilor
pe bazd de plumb

Biuturile spirtoase nu se péstreazi in scopul
vénzirii i nici nu se introduc pe piata in
recipiente prevazute cu dispozitive de inchidere
acoperite cu capsule sau folii pe bazi de plumb.

Compatibil

(or. unic
287/ MAIA/20
23) pct.75

Articolul 18 Metode analitice de referintd ale
Uniunii

(1) Atunci cand alcoolul etilic de origine
agricold, distilatele de origine agricold sau
bauturile spirtoase trebuie analizate pentru a se
verifica dacé indeplinesc cerintele prezentului
regulament, analiza in cauzi este conforma cu
metodele analitice de referintd ale Uniunii
pentru stabilirea compozitiei lor chimice si fizice
si a proprietatilor lor organoleptice.

Sunt permise alte metode de analizi, sub
responsabilitatea directorului de laborator, cu
conditia ca acuratetea, repetabilitatea si

Partial
compatibil

in actul national nu
putem face trimitere la
metodele analitice de

referinti ale Uniunii

(nr. unic
287/MAIA/20
23) pet. 95 si
109
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reproductibilitatea metodelor si fie cel putin
echivalente cu cele ale metodelor analitice de
referinti ale Uniunii.

(2) Atunci cind nu sunt stabilite metode
analitice de referintd ale Uniunii pentro
detectarea §i cuantificarea substantelor continute
intr-o anumita bautura spirtoasd, se utilizeaza
una sau mai multe dintre metodele urmatoare:
(a) metode de analizi care au fost validate prin
proceduri recunoscute la nive] international si
care Tndeplinesc, in special, criteriile previzute
in anexa III la Regulamentul (CE) nr. 882/2004
al Parlamentului European si al Consiliului (9);
(b) metode de analizi conforme cu standardele
recomandate ale Organizatiei Internationale de
Standardizare (ISO);

(c) metode de analiza recunoscute si publicate de
Organizatia Internationald a Viei i Vinului
(OIV); sau

(d) In absenta unei metode mentionate la literele
(a), (b) sau (c), din motive care tin de acuratetea,
repetabilitatea §i reproductibilitatea sa:

— o metodi de analizi aprobati de statul
membru in cauzi;

— daci este necesar, orice altd metodi de
analizd adecvata.

Compatibil

Articolul 19 Competente delegate

(1) Pentru a tine cont de sistemul dinamic
traditional de invechire utilizat in statele
membre pentru brandy si cunoscut ca sistemul
,criaderas y solera” sau ,.,solera e criaderas”,
astfel cum se prevede in anexa III, Comisia este
Imputernicitd sé adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 46 pentru a completa
prezentul regulament prin:

(a) stabilirea unor derogari de la articolul 13
alineatul (6) in ceea ce priveste specificarea unei
perioade de maturare sau a vechimii in
descrierea, prezentarea sau etichetarea brandy-
ului astfel obtinut; §i

(b) instituirea unor mecanisme de control
adecvate pentru brandy-ul respectiv.

Norme UE
neaplicabile

24




(2) Comisia este imputernicitd si adopte acte
delegate in conformitate cu articolul 46 pentru a
completa prezentul regulament in ceea ce
priveste instituirea unui registru public n care
sunt enumerate organismele desemnate de
fiecare stat membru si supravegheze procesele
de invechire, astfel cum se prevede la articolul
13 alineatul (6).

Articolul 20 Competente de executare

Comisia poate adopta, prin intermediul unor acte
de punere in aplicare:

(a) normele necesare pentru comunicirile pe
care trebuie si le efectueze statele membre in
ceea ce priveste organismele desemnate si
supravegheze procesele de invechire in
conformitate cu articolul 13 alineatul (6);

(b) norme uniforme de indicare in descrierea,
prezentarea sau etichetarea bauturilor spirtoase a
tarii de origine sau a locului de provenienti
mentionat la articolul 14;

(c) norme privind utilizarea In descrierea,
prezentarea si etichetarea bauturilor spirtoase a
simbolului Uniunii mentionat ia articolul 16;

(d) norme tehnice detaliate privind metodele
analitice de referintd ale Uniunii mentionate la
articolul 18.

Respectivele acte de punere in aplicare se adopta
in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 47 alineatul (2).

Norme UE
neaplicabile

CAPITOLUL III

INDICATII GEOGRAFICE

Articolul 21 Protectia indicatiilor geografice
(1) Indicatiile geografice protejate in temeiul
prezentului regulament pot fi utilizate de orice
operator care comercializeazi o bauturda
spirtoasid produsi in conformitate cu caietul de
sarcini corespunzitor al produsului.

(2) Indicatiile geografice protejate In temeiul
prezentului regulament sunt protejate impotriva:
(a) oricarei utiliziri comerciale directe sau
indirecte a unei denumiri inregistrate pentru
produse care nu sunt acoperite de inregistrare, in

Compatibil

Compatibil

Art. 9 alin. (6)
din Legea nr.
66/2008

Art. 11 alin.
(1) din Legea
nr. 66/2008
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cazul in care produsele respective sunt
comparabile cu produsele inregistrate sub
denumirea respectivi sau daci utilizarea acestei
denumiri exploateazi reputatia denumirii
protejate, inclusiv atunci cand produsele
respective sunt folosite ca ingrediente;

(b) utilizarii abuzive, imitirii sau evocirii, chiar
daci originea adevirati a produselor sau a
serviciilor este indicatd sau dacd denumirea
protejata este tradusi sau Insotitd de expresii
precum ,stil”, ,tip”, ,,metoda”, ,,produs(#) ca
la/in”, ,imitatie”, ,,gust”, ,,similar” sau altele
asemenea, inclusiv in cazul in care aceste
produse sunt folosite ca ingredient;

(c) oricérei alte mentiuni false sau ingelitoare
privind provenienta, originea, natura sau
calititile esentiale ale produsului, care apar in
descrierea, prezentarea sau etichetarea
produsului si care ar putea crea o impresie
eronata cu privire la originea produsului;

(d) oricérei alte practici care ar putea induce in
eroare consumatorul cu privire ia adevarata
origine a produsului.

(3) Indicatiile geografice protejate in temeiul
prezentului regulament nu devin generice in
Uniune.

(4) Protectia mentionati la alineatul (2) se
aplicé §i in cazul bunurilor care intrd pe teritoriul
vamal al Uniunii far3 insd ca acestea sa fie puse
in libera circulatie pe acest teritoriu,

Norme UE
neaplicabile

Norme UE
neaplicabile

Articolul 22 Caietul de sarcini

(1) O indicatie geografici protejata in temeiul
prezentului regulament trebuie s fie conforma
cu un caiet de sarcini care include cel putin:

(a) denumirea care urmeaza a fi protejati ca
indicatie geografic, astfel cum este folosit3 in
limbajul comercial sau in limbajul comun,
numai in limbile care sunt sau au fost folosite in
mod traditional pentru descrierea produsului in
aria geografici delimitati, in ortografia originali
si in alfabetul latin, dac# acesta diferd;

(b) categoria de biuturi spirtoase sau termenul

Compatibil

(or. unic
287/MAIJA/20
23) pct. 26 si
28
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»bautura spirtoasa”, dacd bautura spirtoasd nu
indeplineste cerintele stabilite pentru categoriile
de biuturi spirtoase previzute in anexa I;

(c) o descriere a caracteristicilor bauturii
spirtoase care sd includd materiile prime din care
este produsi, dacd este cazul, principalele
caracteristici fizice, chimice sau organoleptice
ale produsului, precum si caracteristicile
specifice ale produsului in comparatie cu alte
bauturi spirtoase din aceeasi categorie;

(d) definirea ariei geografice delimitate in raport
cu legitura mentionata la litera (f);

(e) descrierea metodei de producere a bauturii
spirtoase §i, dacé este cazul, a metodelor locale
de productie autentice §i invariabile;

{f) informatii detaliate care atesta legitura dintre
o anumit calitate, reputatia sau o altd
caracteristicd a bauturii spirtoase gi originea sa
geografici;

(g) denumirile §i adresele autoritatilor
competente sau, dacd sunt disponibile,
denumirile si adresele organismelor care verifica
respectarea dispozitiilor caietului de sarcini, in
temeiul articolului 38, precum §i sarcinile
precise ale acestora;

(h) orice norme specifice de etichetare privind
indicatia geograficd in cauza.

Daci este cazul, caietul de sarcini al produsului
include cerintele privind ambalarea, aldturi de o
justificare pentru a demonsira de ce ambalarea
trebuie si se realizeze in aria geografici
delimitati in scopul de a prezerva calitatea sia
asigura originea sau controlul, tindnd cont de
dreptul Uniunii, in special de dreptul Uniunii
privind libera circulatie a mérfurilor si libertatea
de a presta servicii.

{2) Dosarele tehnice depuse in cadrul oricarei Norme UE

cereri anterioare datei de 8 iunie 2019 in temeiul neaplicabile

Regulamentului (CE) nr. 110/2008 sunt

considerate caiete de sarcini in temeiul

prezentului articol, -
Articolul 23 Continutul cererii de inregistrare a Compatibil Art. 16 din
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unei indicatii geografice

(1) Cererea de inregistrare a unei indicatii
geografice in temeiul articolului 24 alineatul (5)
sau (8) include cel putin:

(a) denumirea si adresa grupului solicitant si ale
autoritatilor competente sau, dacé sunt
disponibile, ale organismelor care verificd
respectarea dispozitiilor caietului de sarcini;

(b) caietul de sarcini prevazut la articolul 22;

(c) un document unic care cuprinde:

(i) elementele principale ale caietului de sarcini,
inclusiv denumirea care trebuie protejati, .
categoria in care se incadreazd biutura spirtoasa
sau termenul ,,bauturd spirtoasi”, metoda de
productie, descrierea caracteristicilor biuturii
spirtoase, o delimitare concisi a ariei geografice
si, dacd este cazul, normele specifice aplicabile
ambaldrii §i etichetérii;

(ii) descrierea legéturii dintre bautura spirtoasi
sl originea sa geografica, in conformitate cu
articolul 3 punctul 4, inclusiv, daca este cazul,
elementele specifice descrierii produsului sau
metodei de productie care justifica legitura.
Cererea depusi in conformitate cu articolul 24
alineatul (8) contine, de asemenea, trimiterea la
versiunea publicati a caietului de sarcini al
produsului si elemente care dovedesc ci
denumirea produsului este protejati in tara de
origine.

(2) Dosarul de cerere mentionat la articolul 24
alineatul (7) include:

(a) denumirea si adresa grupului solicitant;

(b) documentul unic mentionat la alineatul (1)
litera (c) din prezentul articol,;

(c) o declaratie a statului membru care sé
precizeze cé acesta consideri ci cererea
indeplineste cerinfele prezentului regulament si
respecti dispozitiile adoptate in temeiul acestuia;
(d) trimiterea la versiunea publicati a caietului
de sarcini.

Legea nr.
66/2008

Articolul 24 Cererile de inregistrare a unei
indicatii geografice
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(1) Cererile de inregistrare a unei indicatii
geografice in temeiul prezentului capitol pot fi
depuse numai de cdtre grupuri care lucreazi cu
bautura spirioasd a cirei denumire este propusi
spre Inregistrare.

(2) O autoritate desemnati de un stat membru
poate fi consideratd un grup in sensul
prezentului capitol dacd producitorii in cauzi nu
au posibilitatea si formeze un grup din cauza
numdrului lor, a situdirii geografice sau a unor
caracteristici organizationale. In astfel de cazuri,
dosarul de cerere mentionat la articolul 23
alineatul] (2) indic# aceste motive.

(3) O persoani fizica sau juridica poate fi
considerat3 un grup in sensul prezentului capitol
dacd indeplineste ambele conditii urmétoare:

(a) persoana vizati este singurul producator care
doreste s3 depund o cerere; gi

(b) aria geografici delimitatd posedd
caracteristici care diferé considerabil de cele ale
ariilor invecinate, caracteristicile bauturii
spirtoase sunt diferite de cele ale bauturilor
spirtoase produse in ariile invecinate sau bautura
spirtoasd are o calitate speciald, o reputatie
speciald sau o alti trisdtura care poate fi in mod
clar atribuit3 originti sale geografice.

(4) In cazul indicatiilor geografice care
desemneazd o arie geograficé transfrontalierd,
mai multe grupuri din diferite state membre sau
tari terte pot depune o cerere de inregistrare
comuna.

Céand se depune o cerere comund, aceasta se
transmite Comisiei de citre un stat membru
implicat sau de cétre un grup de solicitanti dintr-
o tard tertd implicati, direct sau prin intermediul
autorititilor din respectiva fara tertd, dupa
consultarea tuturor autorititilor si grupurilor de
solicitanti vizate. Cererea comund include
declaratia mentionati la articolul 23 alineatul (2)
litera (c) din partea tuturor statelor membre in
cauzi. Cerintele stabilite la articolul 23 trebuie
sé fie Indeplinite in toate statele membre si térile

Compatibil

Compatibil

Compatibil

Norme UE
neaplicabile

Art. 14 15
din Legea nr.
66/2008

(nr. unic
287/MAIJA/20
23) pet.17
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terte implicate.

fn cazul cererilor comune, procedurile nationale
de opozitie corespunzitoare se desfasoara in
toate statele membre In cauza.

(5) In cazul in care cererea se referi la o arie
geograficd situati intr-un anumit stat membru,
aceasta se depune la autoritatile din statul
membru respectiv.

Statul membru examineazi cererea prin mijloace
corespunzitoare pentru a verifica daca este
motivatd §1 dacd Indeplineste cerintele previzute
in prezentul capitol.

(6) In cadrul examindrii previzute la alineatul
(5) al doilea paragraf, statul membru initiazi o
proceduri nationald de opozitie prin care asigurd
publicarea adecvati a cererii mentionate la
alineatul (5) si stabileste o perioada rezonabila in
care orice persoand fizici sau juridicd ¢u un
interes legitim care are regedinta sau este
stabilitd pe teritoriul siu poate depune o opozitie
fata de cerere.

Statul membru analizeazi admisibilitatea
opozitiilor primite, in conformitate cu criteriile
mentionate la articolul 28.

(7) In cazul in care considerd, dupi evaluarea
opozitiilor primite, ca sunt indeplinite cerintele
prezentului capitol, statul membru poate adopta
o decizie favorabild si poate depune dosarul de
cerere la Comisie. In acest caz, statul membru
informeazi Comisia cu privire la opozitiile
admisibile primite din partea unei persoane
fizice sau juridice care a comercializat produsele
in cauzi in mod legal prin utilizarea continud a
denumirilor in cauzi timp de cel putin cinci ani
inainte de data publicairii mentionat la alineatul
(6). De asemenea, statele membre informeaza
Comisia cu privire la eventualele proceduri
judiciare nationale care ar putea afecta
procedura de inregistrare.

Statul membru care adoptd o decizie favorabila
n temeiul primului paragraf se asigura ca
decizia este ficuti publici si ci orice persoani

0




fizicd sau juridicd cu un interes legitim are
posibilitatea de a formula o cale de atac.

Statul membru se asigurd cd versiunea caietului
de sarcini pe care si-a intemeiat decizia
favorabila este publicati si asigurd accesul, prin
mijloace electronice, la caietul de sarcini.

Statul membru asigurd, de asemenea, publicarea
adecvati a versiunii caietului de sarcini cu
privire la care Comisia ia o decizie In temeiul
articolului 26 alineatul (2).

(8) In cazul In care se referi la o arie geograficé
situatd ntr-o tard tertd, cererea se transmite
Comisiei fie direct, fie prin intermediul
autoritatilor tarii terte in cauza.

(9) Documentele mentionate in prezentul articol
se transmit Comisiei Intr-una dintre limbile
oficiale ale Uniunii.

Compatibil

Compatibil

Art. 16 alin.
(3) din Legea
or, 66/2008

Art. 14 alin.
(2) din Legea
nr. 66/2008

Articolul 25 Protectia nationald provizorie

(1) Doar cu titlu provizoriu, un stat membru
poate acorda protectie unei denumiri in temeiul
prezentului capitol 1a nivel national, cu efect de
la data transmiterii cererii citre Comiste.

(2) Protectia nationald inceteaza la data la care
se ia o decizie privind Tnregistrarea in temeiul
prezentului capitol sau la data la care cererea
este retrasa.

(3) Atunci cind o denumire nu este inregistrati
in temeiul prezentului capitol, consecintele
acestei protectii la nivel national sunt exclusiv
responsabilitatea statului membru in cauzi.

(4) Misurile adoptate de statele membre in
temeiul alineatului (1) produc efecte numai la
nivel national §i nu afecteazi comertul in
interiorul Uniunii sau comertul international.

Compatibil

Norme UE
neaplicabile

Art. 5451 55
din Legea nr.
66/2008

Articolul 26 Examinarea de cdtre Comisie §i
publicarea in scopul manifestarii opozitiei

(1) Comista examineaza, prin mijloace
adecvate, eventualele cereri primite in temeiul
articolului 24, pentru a verifica dacz sunt
motivate si dacd indeplinesc cerintele previzute
in prezentul capitol, precum i daci s-a tinut
cont de interesul partilor interesate din afara

Compatibil

Art. 22 din
Legea nr.
66/2008
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statului membru care a transmis cererea.
Examinarea se intemeiazi pe documentul unic
mentionat la articolul 23 alineatul (1) litera (c),
constd intr-o verificare prin care se determind ci
nu exista erori evidente in cerere §i, ca regula
generald, nu dureazi mai mult de sase luni. Cu
toate acestea, dac3 aceasti perioada este
depasitd, Comisia fi comunici imediat in scris
solicitantulut motivele Intarzierii.

Cel putin in fiecare luni, Comisia publici lista
denumirilor care au facut obiectul unei cereri de
inregistrare, precum si data depunerii acestora.
Lista contine, de asemenea, numele statului
membru sau al térii terte care a transmis cererea.
(2) In cazul in care, pe baza examinirii efectuate
n temeiul alineatului (1) primul paragraf,
Comisia considerd ci sunt respectate cerintele
previzute in prezentul capitol, aceasta publicd in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene documentul
unic mentionat la articolul 23 alineatul (1) litera
(c) si trimiterea la versiunea publicati a caietului
de sarcini.

Articolul 27 Procedura de opozifie

(1) Autorititile dintr-un stat membru sau dintr-
o tard tertd sau o persoani fizicd sau juridici cu
un interes legitim gi care i§i are resedinta sau
este stabilitd intr-o {ard terfd pot transmite
Comisiei un act de opozitie in termen de trei luni
de la data publicirii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Orice persoand fizicd sau juridicd cu un interes
legitim si care f5i are resedinta sau este stabilitd
intr-un stat membru diferit de cel din care a fost
depusi cererea, poate transmite un act de
opozitie statului membru in care persoana
respectivi 1si are regedinta sau este stabilits, intr-
un termen care permite transmiterea unui act de
opozitie In temeiul primului paragraf.

Actul de opozitie confine o declaratie conform
ciireia este posibil ca cererea si nu respecte
cerintele prevazute in prezentul capitol.

Actele de opozitie care nu contin o astfel de

Compatibil

Art. 24 51 25
din Legea nr.
66/2008
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declaratie sunt nule.

Comisia transmite far3 Intarziere actul de
opozitie autoritdtii sau organismului care a
depus cererea.

(2) In cazul in care un act de opozitie este
transmis Comisiei §i este urmat, in termen de
doud luni, de o declaratie de opozitie motivata,
Comisia verificd admisibilitatea acestei
declaratii de opozitie motivate.

(3) In termen de dous luni de la primirea unei
~declaratii de opozitie motivate si admisibile,
Comisia invita autoritatea sau persoana care a
depus opozitia si autoritatea sau organismul care
a depus cererea si inceapd consultdri adecvate
pentru o perioadi de maximum trei luni. Aceasti
perioadd Incepe s curgd de la data primirii
invitatiei, prin mijloace electronice, de cétre
partile interesate.

Autoritatea sau persoana care a depus opozitia §i
autoritatea sau organismul care a depus cererea
incep aceste consultéri adecvate fard intarzieri
nejustificate. Acestia isi pun la dispozitie, In
mod reciproc, informatiile relevante pentru a
evalua daci cererea de Inregistrare respectd
cerintele previdzute in prezentul capitol. Daci nu
se ajunge la un acord, informatiile respective
sunt puse $i la dispozitia Comisiei.

Atunci cind partile interesate ajung la un acord,
autoritatile din statul membru sau din tara terta
din care a fost depusa cererea informeazi
Comisia cu privire la toate elementele care au
-facut posibil acordul, inclusiv opiniile
solicitantului i ale autorititilor statului membru
sau ale tarii terte, sau ale altor persoane fizice si
juridice care au depus o opozitie.

Indiferent daca s-a ajuns sau nu la un acord,
informarea Comisiei se realizeazi in termen de o
luna de la incetarea consultirilor.

in orice moment din aceastd perioadi de trei
luni, la cererea solicitantului, Comisia poate
prelungi termenul consultdrilor cu maximum trei
luni.

N
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(4) Dacd detaliile publicate in conformitate cu
articolul 26 alineatul (2) sunt modificate
substantial in urma consultarilor
corespunzatoare mentionate la alineatul (3) de la
prezentul articol, Comisia repetd examinarea
mentionatd la articolul 26.

(5) Actul de opozitie, declaratia de opozitie
motivatd s1 documentele aferente transmise
Comisiei in conformitate cu alineatele (1)-(4) se
intocmesc intr-una dintre limbile oficiale ale
Uniunii.

Articolul 28 Motive de opozitie

(1) O declaratie de opozitie motivata, astfel cum
se mentioneazi la articolul 27 alineatul (2), este
admisibild numai daci este primitd de Comisie
in termenul prevazut in respectivul articol i
dacd demonstreazi cé:

(a) indicatia geografica propusi nu respecti
definitia de la articolul 3 punctul 4 sau cerintele
mentionate la articolul 22;

(b) inregistrarea indicatiei geografice propuse ar
fi contrard dispozitiilor articolutui 34 sau ale
articolului 35;

(c) inregistrarea indicatiei geografice propuse ar
periclita existenta unei denumiri complet sau
partial identice sau a unei mérci sau existenta
unor produse care s-au aflat pe piati in mod
legal timp de cel putin cinci ani inainte de data
publicirii prevéazutd la articolul 26 alineatul (2);
sau :

(d) nu sunt respectate cerintele mentionate la
articolele 31 si 32.

(2) Motivele de opozitie se evalueazi in raport
cu teritoriul Uniunii.

Compatibil
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Articolul 29 Perioade de tranzitie pentru
utilizarea indicafiilor geografice

(1) Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare care sé acorde o perioada de tranzitie de
pana la cinci ani pentru ca bauturile spirtoase
provenite dintr-un stat membru sau dintr-o o tard
tertd, a céror denumire incaici dispozitiile
articolului 21 alineatul (2) s poati utiliza in

Norme UE
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continuare denumirea cu care au fost
comercializate, cu conditia si existe o declaratie
de opozifie admisibild in temeiul articolului 24
alineatul (6) sau al articolului 27, care arati ci
Inregistrarea denumirii ar periclita existenta:

(a) unei denumiri complet identice sau a unui
termen compus care contine un termen identic
cu denumirea care urmeazi sa fie tnregistrata;
sau

(b) a altor denumiri similare cu denumirea care
urmeaza si fie inregistrati care se referd la
bauturi spirtoase aflate pe piatd in mod legal
timp de cel putin cinci ani inainte de data
publicarii previzuti la articotul 26 alineatul (2).
Respectivele acte de punere in aplicare se adopti
in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 47 alineatul (2).

(2) Farid a aduce atingere articolului 36, Comisia
poate adopta acte de punere in aplicare care
prelungesc perioada de tranzitie acordati in
temeiul alineatului (1) pana la 15 ani sau care
permit utilizarea in continuare pentru o perioada
de pand la 15 ani in cazuri justificate in mod
corespunzitor, cu conditia s& se demonstreze ca:
(a) denumirea mentionati la alineatul (1) a fost
folositd in mod legal, constant §i corect timp de
cel putin 25 de ani inainte ca cererea de protectie
sa fie transmisd Comisiei;

{b) scopul utilizirii denumirii mentionate la
alineatul (1) nu a fost, In niciun moment, acela
de a se profita de pe urma reputatiei indicatiei
geografice inregistrate; si

(¢) consumatorii nu au fost §i nici nu ar fi putut
fi indusi 1n eroare in privinta adevaratei origini a
produsului.

Respectivele acte de punere 1n aplicare se adopta
in conformitate cu procedura de examinare
mentionati la articolul 47 alineatul (2).

(3) Atunci cand se utilizeazi o denumire
mentionata la alineatele (1) i (2), tara de origine
este clar gi vizibil indicati pe eticheti.

Articolul 30 Decizia privind invegistrarea
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(1) Atunci cénd, pe baza informatiilor pe care le
are ia dispozitie Tn urma examindrii efectuate in
temeiul articolului 26 alineatul (1) primul
paragraf, Comisia considera cé nu sunt
indeplinite conditiile pentru inregistrarea unei
indicatii geografice propuse, aceasta informeazi
solicitantul 1n canza din statul membru respectiv
sau tara tertd respectiva cu privire la motivele
respingerii §i i1 oferd acestuia doud luni pentru a-
si prezenta observatiile. In cazul in care nu
primeste observatii sau primeste observatii, dar
considerd cd nu sunt totusi Indeplinite conditiile
pentru inregistrare, Comisia, prin intermediul
unor acte de punere In aplicare, respinge cererea,
cu exceptia cazului Tn care cererea este retrasi.
Respectivele acte de punere in aplicare se adopta
in conformitate cu procedura de examinare
mentionati la articolul 47 alineatul (2).

(2) In cazul in care nu primeste niciun act de
opozitie sau nicio declaratie de opozitic motivata
s1 admisibild Tn temeiul articolului 27, Comisia
adoptd, fird s se aplice procedura mentionati la
articolul 47 alineatul (2), acte de punere in
aplicare pentru inregistrarea denumirii.

(3) In cazul in care primeste o declaratic de
opozitie motivata si admisibild, Comisia, in
urma consultarilor corespunzitoare mentionate
la articolul 27 alineatul (3) si ludnd in
considerare rezultatele acestor consultéri:

(2) In cazul In care s-a ajuns la un acord,
inregistreazi denumirea prin intermediul unor
acte de punere in aplicare adoptate fard sa se
aplice procedura mentionati la articolul 47
alineatul (2) si, dacz este necesar, modifica
informatiile publicate in temeiul articolului 26
alineatul (2), dacid modificarile nu sunt
substantiale; sau

(b) In cazul In care nu s-a ajuns la un acord,
adopti acte de punere in aplicare prin care
decide in privinta inregistrarii. Respectivele acte
de punere in aplicare se adopté in conformitate
cu procedura de examinare mentionati la
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articolul 47 alineatul (2).

(4) Actele de inregistrare gi deciziile de
respingere se publicé in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Actul de nregistrare acorda indicatiei geografice
protectia mentionati la articolul 21.

Articolul 31 Modificarea caietului de sarcini
(1) Orice grup care are un interes legitim poate
solicita aprobarea unei modificiri a caietului de
sarcini.

Cererile descriu §i motiveazi modificarile
solicitate.

(2) Modificarile aduse caietului de sarcini sunt
clasificate in doud categorii din punciul de
vedere al importantei lor:

(a) modificdri la nivelul Uniunii, care impun o
procedurd de opozitie la nivelul Uniunii;

(b) modificiri standard care sunt tratate la
nivelul statului membru sau la nivelul tirii terte.
(3) O modificare este considerati drept
modificare la nivelul Uniunii atunci cand
aceasta:

(a) include modificarea denumirii indicatiei
geografice sau a unei pérti din denumirea
indicatiei geografice inregistrate in temeiul
prezentului regulament;

(b) constd in modificarea denumirii legale sau a
categoriei bauturii spirtoase;

(c) riscé sd anuleze o anumitd calitate, reputatia
sau alti caracteristicd a bauturii spirtoase care
poate fi atribuitd in principal originii sale
geografice; sau

{d) presupune noi restrictii pentru
comercializarea produsului.

Toate celelalte modificéri sunt considerate
modificéri standard.

O modificare standard este considerati, de
asemenea, o modificare temporari in cazul in
care vizeazd modificarea temporara a caietului
de sarcini ca urmare a impunerii unor masuri
sanitare si fitosanitare obligatorii de citre
autorititile publice sau in cazul in care este
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consecinta unor catastrofe naturale sau conditii
meteorologice nefavorabile recunoscute in mod
oficial de cétre autoritdtile competente.

(4) Modificirile la nivelul Uniunii se aproba de
Comisie. Procedura de aprobare urmeazi,
mutatis mutandis, procedura stabilitd la articolul
24 si la articolele 26-30. Cererile privind
efectuarea de modificéri la nivelul Uniunii
depuse de o tard tertd sau de producétori dintr-o
tard terfd contin dovezi privind respectarea de
catre modificarea propusi a legislatiei aplicabile
in {ara tertd In cauzi pentru protectia indicatiilor
geografice.

(5) Modificérile standard se aprobi de citre
statul membru pe teritoriul caruia se afla aria
geografici a prodvsului in cauzi. In ceea ce
priveste tdrile terte, modificdrile se aprobi in
conformitate cu legislatia aplicabila in tara terta
n cauza.

(6) Examinarea cererii de modificare tine seama
doar de modificarea propusi.

Articolul 32 Anulare

(1) Din proprie initiativd sau la solicitarea
oricérei persoane fizice sau juridice cu un interes
legitim, Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare care anuleazi inregistrarea unei indicatii
geografice, In oricare dintre urmétoarele cazuri:
(a) atunci cAnd nu mai poate fi asigurati
respectarea cerintelor prevazute de caietul de
sarcini;

(b) atunci cénd nu a fost introdus pe piati niciun
produs sub indicatia geografici respectiva timp
de cel putin sapte ani consecutivi.

In cazul procedurii de anulare se aplicd, mutatis
mutandis, articolele 24, 26, 27, 28 si 30.

(2) In pofida alineatului (1), la solicitarea
producatorilor bauturii spirtoase comercializate
sub indicatia geografica inregistrati, Comisia
poate adopta acte de punere in aplicare prin care
anuleazi respectiva inregistrare.

(3) In cazurile mentionate la alineatele (1) si (2),
fnainte de adoptarea actului de punere in
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aplicare, Comisia consultd autorititile statului
membru in cauzi, autorititile tirii terte sau, dacd
este posibil, producitorul din tara terti care a
depus initial cererea de Inregistrare a indicatiei
geografice In cauza, cu exceptia cazului in care
anularea este solicitatd in mod direct de cétre
solicitantii initiali.

(4) Actele de punere in aplicare mentionate la
prezentul articol se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionati la articolul
47 alineatul (2).

Articolul 33 Inregistrarea indicatiilor
geografice ale bduturilor spirtoase

(1) Comisia adoptd, pana la 8 iunie 2021, acte
delegate in conformitate cu articolul 46 pentru
completarea prezentului regulament prin crearea
unui registru electronic public, care se
actualizeazi periodic, al indicatiilor geografice
ale bauturilor spirtoase recunoscute in cadrul
acestui sistem (denumit in continuare
Hregistrul™),

(2) Denumirea unei indicatii geografice se
inregistreaza in grafia originald. Daci grafia
originald nu utilizeazi caracterele latine,
fmpreuna cu denumirea in grafia originald se
nregistreazi si transcrierea sau transliterarea
denumirii cu caractere latine.

In cazul indicatiilor geografice inregistrate in
temeiul prezentului capitol, registrul asigura
accesul direct la documentele unice i contine si
trimiterea [a versiunea publicati a caietului de
sarcini al produsului.

In cazul indicatiilor geografice nregistrate
inainte de § iunie 2019, registrul asigura accesul
direct la specificatiile de baza din dosarul tehnic
astfel cum se prevede la articolul 17 alineatul (4)
din Regulamentul (CE) nr. 110/2008.

Comisia adoptd acte delegate In conformitate cu -
articolul 46 pentru completarea prezentului
alineat prin stabilirea unor norme detaliate
suplimentare privind forma si continutul
registrului.
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(3) Indicatiile geografice ale bauturilor spirtoase
produse in tdr terte care sunt protejate in Uniune
in temeiul unui acord international la care
Uniunea este parte contractanti pot fi introduse
‘In registru ca indicatii geografice protejate.

Articolul 34 Indicatii geografice omonime

(1) Dacd o denumire pentru care se depune o
cerere este total sau partial omonima cu o
denumire deja Inregistratd In temeiul prezentului
regulament, denumirea respectiva se
inregistreazi tindndu-se seama in mod
corespunzitor de utilizérile locale si traditionale,
precum $i de orice risc de creare a unei confuzii.
(2) O denumire omonimé care lasd
consumatorilor impresia gresiti ci produsele
sunt originare dintr-un alt teritoriu nu se
inregistreazi, chiar daci aceasta este exactd in
ceea ce priveste teritoriul, regiunea sau locul real
de origine al produselor respective.

(3) Utilizarea unei indicatii geografice omonime
inregistrate este conditionati de posibilitatea de
a face, in practica, o distinctie suficienti intre
denumirea omonima nregistratd ulterior gi
denumirea care figureazd deja In registru, avind
in vedere necesitatea de a trata producatorii in
cauzd in mod echitabil §i de a nu induce in
eroare consumatorul.

(4) Protectia indicatiilor geografice ale
bauturilor spirtoase mentionate la articolul 21
din prezentul regulament nu aduce atingere
indicatiilor geografice §i denumirilor de origine
protejate ale produselor in temeiul
Regulamentelor (UE) nr. 1308/2013 si (UE) nr.
251/2014.
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Articolul 35 Motive specifice de refuzare a
protectiei

(1) O denumire genericd nu este protejati ca
indicatie geograficd.

Pentru a se stabili daca o denumire a devenit sau
nu o denumire generic, se tine seama de toti
factorii relevanti, in special de:

(a) situatia existentd in Uniune, in special in
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zonele de consum;

(b) legislatia Uniunii sau legislatia nationald in
domeniu.

(2) O denumire nu este protejaté ca indicatie
geograficd in cazul in care, avénd In vedere
reputatia si renumele unei mércet, protectia ar
putea si inducd in eroare consumatorul cu
privire la identitatea reald a biuturii spirtoase in
cauza. :

(3) O denumire este protejata ca indicatie
geograficd numai in cazul in care etapele de
productie care i confera bauturii spirtoase
calitatea, reputatia sau altd caracteristica ce
poate fi atribuiti in principal originii sale
geografice se desfdgoari in aria geograficd in
cauzi.

Articolul 36 Legdtura dintre mdrci si indicafiile
geografice '

(1) Se refuzi inregistrarea sau se declari
nulitatea unei maérci a cérei utilizare corespunde
sau ar corespunde uneia sau mai multor situatii
dintre cele mentionate la articolul 21 alineatul
).

{2) O marci a cérei utilizare corespunde uneia
sau mai multor situatii dintre cele mentionate la
articolul 21 alineatul (2) si care a ficut obiectul
unei cereri de inregistrare, a fost Inregistrati sau,
in cazul in care aceastd posibilitate este
prevazutd in legislatia aplicabild, a fost
consacrati prin utilizarea sa cu buna-credinti pe
teritoriul Uniuniti, nainte de data la care a fost
depusi la Comisie cererea de protejare a
indicatiei geografice, poate continua sa fie
utilizata si poate fi prelungiti in pofida
inregistrarii unei indicatii geografice, cu conditia
sd nu existe motive de declarare a nulitatii
marcii respective sau de deciiderea din drepturi a
titularului acesteia in temeiul Directivei (UE)
2015/2436 a Parlamentului European gi a
Consiliului ( 1) sau al Regulamentului (UE)
2017/1001 al Parlamentului European si al
Consiliului (!1). :
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Articolul 37 Indicatiile geografice inregistrate
existente

Indicatiile geografice ale bauturilor spirtoase
Tnregistrate in anexa III la Regulamentul (CE)
nr. 110/2008, care sunt astfel protejate in temeiul
regulamentului respectiv, sunt protejate in mod
automat ca indicatii geografice in temeiul
prezentului regulament. Comisia le inscrie in
registrul mentionat la articolul 33 din prezentul
regulament.

Norme UE
neaplicabile

Articolul 38 Verificarea respectdrii caietului de
sarcini

(1) Statele membre elaboreazi si actualizeaza
periodic o listd a operatorilor care produc bauturi
spirtoase cu o indicatie geografica inregistratd in
conformitate cu prezentul regulament.

(2) In ceea ce priveste indicatiile geografice care
desemneaza bauturile spirtoase originare din
Uniune Inregistrate in temeiul prezentului
regulament, verificarea respectirii caietului de
sarcini mentionat la articolul 22 nainte de
introducerea produsului pe piati se efectueazi
de:

(a) una sau mai multe dintre autoritatile
competente mentionate la articolul 43 alineatul
(1); sau

(b) organismele de control, in sensul articolului
2 al doilea paragraf punctul 5 din Regulamentul
(CE) nr. 882/2004, care actioneazi in calitate de
organism de certificare a produselor.

fn cazul in care un stat membru aplici articolul
24 alineatul (2), verificarea respectirii caietului
de sarcini se asigurd de cétre o altd autoritate
decét cea considerati a fi un grup in temeiul
alineatului mentionat.

in pofida dreptului intern al statelor membre,
costurile aferente acestei verificdri a respectarii
caietului de sarcini pot fi suportate de citre
operatorii care fac obiectul controalelor in cauzi.
(3) In ceea ce priveste indicatiile geografice care
desemneazi biuturile spirtoase originare din
tirile terfe inregistrate in temeiul prezentului

Compatibil

Norme UE
neaplicabile

Compatibil

Art. 33 5i 34
din Legea nr.
66/2008
Si (nr. unic
278/MAIA/20
23) pet. 19si
20, 35, 36

47




regulament, verificarea conformitatii cu caietul
de sarcini inainte de introducerea produsului pe
piatd, se efectueazd de:

(a) o autoritate publicd competentd desemnati de
fara ter{d; sau

(b) un organism de certificare a produselor.

(4) Statele membre fac publice denumirile §i
adresele autoritatilor competente si ale
organismelor mentionate la alineatul (2) si
actualizeaza periodic aceste informatii.
Comisia face publice denumirile si adresele
autorititilor competente §i ale organismelor
mentionate la alineatul (3) §i actualizeaza
periodic aceste informatii.

(5) Organismele de control al produselor
mentionate la alineatul (2) litera (b) si
organismele de certificare a produselor
mentionate la alineatul (3) litera (b) respecti
standardul european ISO/IEC 17065:2012 si
sunt acreditate in conformitate cu acesta sau cu
orice viitoare modificare, revizuire ori versiune
aplicabili a acestuia.

(6) Autoritatile competente mentionate la
alineatele (2) si (3) care verifica conformitatea
indicatiei geografice protejate In temeiul
prezentului regulament cu caietul de sarcini
trebuie sa fie obiective i impartiale. Acestea
dispun de personal calificat i de resursele
necesare pentru a-gi indeplini sarcinile.

Norme UE
neaplicabile
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Articolul 39 Supravegherea utilizdrii
denumirilor pe piata

(1) Statele membre efectueazi controale, pe baza
unei analize a riscurilor, in ceea ce priveste
utilizarea pe piata a indicatiilor geografice
fnregistrate in temeiul prezentului regulament gi
iau toate mésurile necesare in cazul incélcirii
cerintelor previzute in prezentul capitol.

(2) Statele membre iau misurile administrative
sl judiciare corespunzdtoare pentru a
preintdmpina sau a stopa utilizarea nelegald a
denumirilor de produse sau de servicii fabricate
san comercializate pe teritoriul lor, care fac
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obiectul unor indicatii geografice inregisirate In
temeiul prezentului regulament.

In acest scop, statele membre desemneazi
autorititile responsabile cu luarea acestor
mdsuri, in conformitate cu procedurile stabilite
de fiecare stat membru.

Autoritatile respective ofera garantii
corespunzitoare de obiectivitate gi impartialitate
si au la dispozitie personal calificat si resursele
necesare pentru indeplinirea atributiilor lor.

(3) Statele membre informeaza Comisia cu
privire la denumirile si adresele autoritatilor
competente responsabile cu controlul utilizarii
denumirilor pe piatd, desemnate in conformitate
cu articolul 43. Comisia pune la dispozitia
publicului denumirile si adresele autoritatilor
respective.

Controalele de

Articolul 40 Procedura si ceringele, planificarea Norme UE

st raportarea activitatilor de control neaplicabile stat

(1) Procedurile si cerintele stabilite de (planificarea si
Regulamentul (CE) nr. 882/2004 se aplicd raportarea}
mutatis mutandis controalelor previzute la este executatd
articolele 38 si 39 din prezentul regulament. de ANSA in
(2) Statele membre se asigura ci activitatile de conforinitate
control al obligatiilor previzute in prezentul cu Legea nr.
capitol sunt incluse distinct Intr-o sectiune 131/2012
separatd a planurilor nationale multianuale de

control, in conformitate cu articolele 41-43 din

Regulamentui (CE) nr. 882/2004.

(3) Rapoartele anuale mentionate la articolul 44

alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.

882/2004 cuprind, intr-o sectiune separati,

informatiile mentionate la articolul respectiv

privind controlul obligatiilor prevazute de

prezentul regulament.

Articolul 41 Competente delegate Norme UE -

(1) Comisia este imputernicita si adopte acte neaplicabile

delegate in conformitate cu articolul 46 pentru a
completa prezentul regulament prin stabilirea
unor conditii suplimentare ce trebuie respectate,
inclusiv in cazurile in care o arie geografici
cuprinde mai multe {iri, in ceea ce priveste
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urmatoarele:

(a) cererea de inregistrare a unei indicatii
geografice, astfel cum se prevede la articolele 23
si 24; si

(b) procedurile prealabile la nivel national
mentionate la articolul 24, examinarea de ciitre
Comisie, procedura de opozifie si anularea
indicatiilor geografice.

(2) Comisia este Tmputernicita sa adopte acte
delegate In conformitate cu articolul 46 pentru a
completa prezentul regulament prin stabilirea de
conditii si cerinte pentru procedura aplicata
modificarilor la nivelul Uniunii §i modificarilor
standard, inclusiv modificirilor temporare,
aduse caietului de sarcini al unui produs in
conformitate cu articolul 31.

Articolul 42 Competente de executare

(1) Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare pentru stabilirea unor norme detaliate
privind:

(a) forma caietului de sarcini mentionat la
articolul 22 si mésurile cu privire la informatiile
care trebute furnizate in caietul de sarcini al
produsului in ceea ce priveste legitura dintre
aria geografica si produsul finit, astfel cum se
prevede la articolul 22 litera (f);

(b) procedurile aplicabile, forma si prezentarea
opozitiilor, astfel cum se prevede la articolele 27
51 28;

(c) forma si prezentarea cererilor privind
modificérile la nivelul Uniunii 5i ale
comunicarilor privind modificérile standard i
temporare, astfel cum se prevede la articolul 31
alineatul (4) 1, respectiv, alineatul (5);

(d) procedurile aplicabile si forma procesului de
anulare, astfel cum se prevede la articolul 32,
precum i prezentarea cererilor de anulare; si
{e) controalele si verificirile care trebuie
efectuate de statele membre, inclusiv testarile,
astfel cum se prevede la articolul 38.

(2) Comisia adopti, pand la 8 iunie 2021, acte de
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detaliate privind procedurile, forma si
prezentarea cererilor, astfel cum sunt mentionate
la articolele 23 si 24, inclusiv pentru cererile
care vizeazd teritoriile mai multor tari.

(3) Actele de punere in aplicare mentionate la
alineatele (1) si (2) se adoptd In conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul
47 alineatul (2).

CAPITOLUL IV

CONTROALE, SCHIMBURI DE
INFORMATI, LEGISLATIA STATELOR
MEMBRE

Articolul 43 Controale privind bduturile
spirtoase

(1) Statele membre sunt responsabile cu
controalele privind bauturile spirtoase. Acestea
iau mi3surile necesare pentru a asigura
respectarea prezentului regulament si -
desemneazi autorititile competente care sunt
responsabile s asigure respectarea prezentului
regulament,

(2) Comisia asigura aplicarea uniforma a
prezentului regulament i, acolo unde este
necesar, adopti, prin intermediul unor acte de
punere in aplicare, normele privind controalele
administrative st fizice care trebuie efectuate de
statele membre in ceea ce priveste respectarea
obligatiilor care decurg din aplicarea prezentului
regulament. Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd In conformitate cu procedura
de examinare mentionatd la articolul 47 alineatul

Q).

Norme UE
neaplicabile

Articolul 44 Schimbul de informatii

(1) Statele membre si Comisia ist comunica
reciproc informatiile necesare pentru aplicarca
prezentului regulament.

(2) Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare privind natura si tipul informatiilor care
urmeaza si facd obiectul unor schimburi si
metodele de schimb de informatii.

Respectivele acte de punere in aplicare se adopti
in conformitate cu procedura de examinare

Norme UE
neaplicabile
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mentionata la articolul 47 alineatul (2).

Articolul 45 Legisiatia statelor membre

(1) In aplicarea unei politici in domeniul calititii
pentru bauturile spirtoase produse pe propriul lor
teritoriu si, in special, pentru indicatiile
geografice Tnscrise In registru sau pentru
protectia unor indicatii geografice noi, statele
membre pot stabili norme mai stricte decét cele
prevazute Tn anexele I si I cu privire la
productie, la descriere, la prezentare si la
etichetare, In mésura in care acestea sunt
compatibile cu dreptul Uniunii.

(2) In pofida alineatului (1), statele membre nu
interzic si nu restrictioneaza importul, vinzarea
sau consumul de bauturi spirtoase produse in
alte state membre sau in tari terte, care respecti
cerintele prezentului regulament.

Norme UE
neaplicabile

CAPITOLUL V

DELEGAREA DE COMPETENTE,
DISPOZITII DE PUNERE N APLICARE,
DISPOZITII TRANZITORII SI FINALE
SECTIUNEA 1

Delegarea de competente si dispozitii de punere
in aplicare

Articolul 46 Exercitarea delegarii

(1) Competenta de a adopta acte delegate este
conferitd Comisiei in conditiile prevazute la
prezentul articol.

(2) Competenta de a adopta acte delegate
mentionatd la articolele 8 i 19 se confera
Comisiei pentru o perioadd de sapte ani de 1a 24
mai 2019. Comisia prezinti un raport privind
delegarea de competente cu cel putin noua luni
tnainte de incheierea perioadei de sapte ani.
Delegarea de competente se prelungeste tacit cu
perioade de timp identice, cu exceptia cazului in
care Parlamentul European sau Consiliul se
opun prelungirii respective cu cel putin trei luni
fnainte de incheierea fiecirei perioade.

(3) Competenta de a adopta actele delegate
mentionati la articolele 33 si 41 este conferiti
Comisiei pentru o perioadd de cinci ani de la 24

Norme UE
neaplicabile
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mai 2019. Comisia prezintd un raport privind
delegarea de competente cu cel putin noud luni
inainte de Incheierea perioadei de cinci ani.
Delegarea de competente se prelungeste tacit cu
perioade de timp identice, cu exceptia cazului in
care Parlamentul European sau Consiliul se
opun prelungirii respective cu cel putin trei luni
nainte de incheierea fiecérei perioade.

(4) Competenta de a adopta acte delegate
mentionata la articolul 50 este conferitd
Comisiei pentru o perioadd de sase ani de la 24
mai 2019.

(5) Delegarea de competente mentionati la
articolele 8, 19, 33, 41 si 50 poate fi revocata
oricand de Parlamentul European sau de
Consiliu. O decizie de revocare pune capit
delegirii de competente specificate in decizia
respectiva. Decizia produce efecte din ziua care
urmeazi datei publicdrii acesteia In Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene sau de la o data
ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu
aduce atingere actelor delegate care sunt deja in
vigoare.

(6) Inainte de adoptarea unui act delegat,
Comisia consulti expertii desemnati de fiecare
stat membru fn conformitate cu principiile
prevazute in Acordul interinstitutional din 13
aprilie 2016 privind o mai bund legiferare.

(7) De indati ce adopti un act delegat, Comisia
1l notificd simultan Parlamentului European si
Consiliului.

(8) Un act delegat adoptat in temeiul articolelor
8, 19, 33, 41 si 50 intrd in vigoare numai in
cazul In care nici Parlamentul European si nici
Consiliul nu formuleaza nu au formulat obiectii
in termen de doui luni de la notificarea actului
citre Parlamentul European si cétre Consiliu sau
in cazul in care, Inaintea expirdrii termenului
respectiv, Parlamentul European si Consiliul au
informat Comisia c2 nu vor formula obiectii.
Respectival termen se prelungeste cu doud luni
la initiativa Parlamentului European sau a
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Consiliului.

Articolul 47 Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de Comitetul pentru
bauturi spirtoase instituit prin Regulamentul
(CEE) nr. 1576/89 al Consiliului. Comitetul
respectiv reprezinti un comitet in intelesul
Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul
alineat, se aplicd articolul 5 din Regulamentul
(UE) nr. 182/2011.

Norme UE
neaplicabile

SECTIUNEA 2

Derogare, dispozitii tranzitorii i finale
Articolul 48 Derogare de la ceringele privind
cantitatile nominale prevazute in Directiva
2007/45/CE

Prin derogare de la articolul 3 din Directiva
2007/45/CE si de la sectiunea 1 al saselea rind
din anexa la directiva mentionati, shochu (12)
distilat o singura dati, produs in alambic si
imbuteliat in Japornia, poate fi introdus pe piata
Uniunii in cantititi nominale de 720 ml gi 1 800
ml.

Norme UE
neaplicabile

Articolul 49 Abrogare

(1) Féra a aduce atingere articolului 50,
Regulamentul (CE) nr. 110/2008 se abrogi de la
25 mai 2021. Cu toate acestea, capitolul III din
regulamentul mentionat se abrogd de la 8 iunie
2019.

(2) Prin derogare de la alineatul (1):

(a) articolul 17 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 110/2008 se aplica in continuare pani la
25 mai 2021;

{b) articolul 20 din Regulamentul (CE) nr.
110/2008 si, fard a aduce atingere aplicabilitatii
celorlalte dispozitii din Regulamentul de punere
in aplicare (UE) nr. 716/2013 al Comisiei ( 13 ),
articolul 9 din regulamentul de punere in
aplicare mentionat se aplicd In continuare pana
la finalizarea procedurii previzute la articolul 9
din respectivul regulament de punere in aplicare,
dar in orice caz nu mai tirziu de 25 mai 2021; si
(c) anexa III Ia Regulamentul (CE) nr. 110/2008

Norme UE
neaplicabile

a6




se aplicd in continuare péna la infiintarea
registrului mentionat la articolul 33 din
prezentul regulament.

(3) Trimiterile la Regulamentul (CE) nr.
110/2008 se interpreteazi ca trimiteri la
prezentul regulament si se citesc In conformitate
cu tabelul de corespondentd din anexa IV la
prezentul regulament.

Articolul 50 Masuri tranzitorii

(1) Produsele mentionate la articolul 1 alineatul
(1) din prezentul regulament care nu tndeplinesc
cerinfele prezentului regulament, dar care
indeplinesc cerintele Regulamentului (CE) nr.
110/2008 si care au fost produse fnainte de 25
mai 2021 pot fi introduse in continuare pe piata,
pana la epuizarea stocurilor.

(2) In pofida alineatului (1) de la prezentul
articol, bauturile spirtoase a céror descriere,
prezentare sau etichetare nu respecti articolele
21 si 36 din prezentul regulament, dar care
respecti articolele 16 si 23 din Regulamentul
(CE) nr. 110/2008 si care au fost etichetate
inainte de 8 iunie 2019 pot fi introduse in
continuare pe piatd, pand la epuizarea stocurilor.
(3) Pana la 25 mai 2025, Comisia este
imputernicitd sd adopte acte delegate, in
conformitate cu articolul 46, pentru modificarea
articolului 3 alineatele (2), (3), (9), (10), (11) si
(12), a articolului 10 alineatele (6) 51 (7) sia
articolelor 11, 12 si 13 sau pentru completarea
prezentului regulament prin adoptarea de
derogiri de la dispozitiile respective.

Actele delegate mentionate la primul paragraf se
limiteaza strict la indeplinirea unor necesitati
demonstrate, care rezultd din conditiile de piata.
Pentru fiecare definitie, definitie tehnicd sau
cerinta referitoare la dispozitiile mentionate la
primul paragraf, Comisia adopti un act delegat
distinct.

(4) Articolele 22-26, 31 si 32 din prezentul
regulament nu se aplicd cererilor de inregistrare
sau de modificare i nici solicitirilor de anulare

Partial
compatibil

Specifice prevederilor
nationale

(nr. unic
287/ MAIA/20
23) pet. 3, sbp.

1),2),3)
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care se afld in curs la data de 8 iunie 2019.
Articolul 17 alineatele (4), (5) si (6), precum si
articolele 18 si 21 din Regulamentul (CE) nr.
110/2008.se aplica in continuare acestor cereri §i
solicitéri de anulare.

Dispozitiile privind procedura de opozitie
mentionata la articolele 27, 28 si 29 din
prezentul regulament nu se aplicd cererilor de
nregistrare sau cererilor de modificare in cazul
cédrora au fost deja publicate specificatiile de
bazi din dosarul tehnic sau, respectiv, o cerere
de modificare, in vederea opozitiei, in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene la data de 8 iunie
2019. Articolul 17 alineatul (7) din
Regulamentul (CE) nr. 110/2008 se aplici in
continuare acestor cereri.

Dispozitiile privind procedura de opozitie
mentionati la articolele 27, 28 i 29 din
prezentul regulament nu se aplica cererilor de
anulare care se afld In curs la data de 8 iunie
2019. Articolul 18 din Regulamentul (CE) nr.
110/2008 se aplicd In continuare acestor cereri
de anulare.

(5) In cazul indicatiilor geografice inregistrate in
temeiul capitolului ITI din prezentul regulament,
ale cidror cereri de Inregistrare se aflau in curs la
data aplicérii actelor de punere in aplicare
previzute la articolul 42 alineatul (2) din
prezentul regulament, care stabilesc normele
detaliate privind procedurile, forma i
prezentarea cererilor, astfel cum sunt mentionate
la articolul 23, registrul poate oferi acces direct
la specificatiile de bazi din dosarul tehnic in
intelesul articolului 17 alineatul (4) din
Regulamentul (CE) nr. 110/2008.

(6) In ceea ce priveste indicatiile geografice
Inregistrate in conformitate cu Regulamentul
{CE) nr. 110/2008, Comisia publica in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene, la cererea unui stat
membru, un document unic depus de statul
membru respectiv. Publicarea respectiva este
insotitd de trimiterea la versiunea publicati a
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caietului de sarcini §i nu este urmata de o
procedurd de opozitie.

Articolul 51 Intrarea in vigoare si aplicarea

(1) Prezentul Regulament intra in vigoare in a
saptea zi de la data publicirii sale in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Se aplica de la 25 mai 2021.

(2) Prin exceptie de la alineatul (1), articolul 14
alineatul (2), articolul 16, articolul 20 litera (c),
articolele 21, 22 si 23, articolul 24 alineatele (1),
(2) si (3), articolul 24 alineatul (4) primul si al
doilea paragraf, articolul 24 alineatele (8) si (9),
articolele 25-42, articolele 46 si 47, articolul 50
alineatele (1), (4) si (6), punctul 39 litera (d) si
punctul 40 litera (d) din anexa I i definitiile
prevazute la articolul 3 referitoare la dispozitiile
respective se aplici de la 8 junie 2019.

(3) Actele delegate previzute la articolele 8, 19
s1 50 adoptate in conformitate cu articolul 46 si
actele de punere 1n aplicare prevéazute la articolul
8 alineatul (4) si la articolele 20, 43 si 44,
adoptate In conformitate cu articolul 47, se
aplicd de la 25 mai 2021.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate
elementele sale si se aplici direct in toate statele
membre.

Partial
compatibil

Specifice prevederilor
nationale

(nr. unic
287/MAIA/20
23) pet. 2

ANEXAT 5
CATEGORII DE BAUTURI SPIRTOASE

Compatibil

(nr. unic
287/MAIA/20
23) Anexal

ANEXA 11

NORME SPECIFICE PRIVIND ANUMITE
BAUTURI SPIRTOASE

1. Rum-Verschnitt este produsd in Germania si
este obtinuti dintr-un amestec de rom si alcool
etilic de origine agricold; astfel Incit minimum 5
% din alcoolul continut de produsul finit provine
din rom. Concentratia alcoolicd minima in
volume a bauturii spirtoase Rum-Verschnitt este
de 37,5 %. Termenul ,,Verschnitt” figureazi in
descriere, prezentare §i etichetare cu caractere de
tipul, de dimensiunea §i de culoarea celor
folosite pentru cuvéntul ,,Rum”, pe acelasi rind

Prevedere UE
incompatibila

52




cu acesta, iar pe sticle este mentionat pe eticheta
frontald. Denumirea legala a acestui produs este
,bauturi spirtoasi”. In cazul in care Rum-
Verschnitt este introdus pe piatd In afara
Germaniei, compozitia sa alcoolica figureaza pe
eticheta.

2. Slivovice este produsi in Republica Ceha gi
este obtinuti prin addugarea la distilatul de
prune, inainte de distilarea finald, a alcoolului
etilic de origine agricold; astfel incit minimum
70 % din alcoolul continut de produsul finit
provine din distilatul de prune. Denurnirea legald
a acestui produs este ,,bduturd spirtoasd”. Se
poate adduga denumirea ,,slivovice”, cu conditia
ca aceasta s figureze in acelagi cAmp vizual pe
eticheta frontali. In cazul in care biiutura
spirtoas slivovice este introdusi pe piatd in
afara Cehiei, compozitia sa alcoolici figureazi
pe etichetd. Prezenta dispozitie nu aduce
atingere utilizérii denumirilor legale pentru
rachiurile de fructe din categoria 9 din anexa L
3. Guignolet Kirsch este produs in Franta si este
obtinut dintr-un amestec de guignolet si kirsch,
astfel incdt minimum 3 % din alcoolul total pur
continut de produsul finit provine din kirsch.
Termenul ,,guignolet” figurcazi in descriere,
prezentare §i etichetare cu caractere de tipul, de
dimensiunea §i de culoarea celor folosite pentru
cuvéntul ,.kirsch”, pe acelagi rind cu acesta, iar
pe sticle este mentionat pe eticheta frontala.
Denumirea legald a acestui produs este ,,lichior”.
Compozitia sa alcoolica indicd procentul de
volum de alcool pur pe care guignolet i kirsch
le reprezintd din volumul total de alcool pur al
guignolet kirsch.

ANEXA 1T

SISTEMUL DE INVECHIRE DINAMIC SAU
,,CRIADERAS Y SOLERA” SAU ,,SOLERA E
CRIADERAS”

Sistemul de invechire dinamic sau ,,criaderas y
solera” sau ,,solera e criaderas™ consti in
extractii periodice ale unei parti din brandy-ul

Compatibil

(ur. unic
287/MAIJA/20
23) pct. 4, sbp.
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continut in fiecare din butoaiele si recipientele
de stejar care corespund unei etape de invechire
si in completarea corespunzitoare cu brandy
extras din etapa de invechire anterioars.
Definitii

»Etapd de fovechire” inseamni fiecare grup de
butoaie si recipiente de stejar cu acelagi nivel de
maturare prin care brandy-ul trece in decursul
procesului sdu de invechire. Fiecare etapa este
numitd ,,criadera”, cu exceptia ultimei, care
corespunde etapei imediat anterioare expedierii
brandy-ului, numita ,,solera”.

»Extractie” inseamnd volumul partial de brandy
extras din fiecare butoi st recipient de stejar
apartindnd unei etape de invechire, pentru a fi
Incorporat in butoaiele si recipientele de stejar
din urmétoarea etapa de invechire sau, in cazul
solera, pentru a fi expediat.

»Completare” inseamnd volumul de brandy
extras din butoaiele si recipientele de stejar
apartinind unei anumite etape de invechire care
este incorporat in coninutul butoaielor st
recipientelor de stejar din urmitoarea etapd de
invechire si cupajat cu acesta.

» Yechime medie” inseamnd infervalul de timp
care corespunde rotatiei intregului stoc de
brandy care parcurge etapele procesului de
invechire, calculat ca raport Intre volumul total
de brandy continut in toate etapele de invechire
s1 volumul extractiilor din ultima etapd — solera
— In cursul unui an.

Vechimea medie a brandy-ului extras din solera
se calculeazi cu ajutorul urmétoarei formule: t =
Vt/Ve, unde:

— t este vechimea medie, exprimatd in ani;

— Vt este volumul total de brandy continut in
procedeul de invechire, exprimat in litri de
alcool pur;

— Ve este volumul total al produsului extras in
vederea expedierii in cursul unui an, exprimat in
litri de alcool pur.

in cazul butoaielor si recipientelor de stejar cu

Compatibil

Compatibil

Compatibil

Compatibil

Compatibil

44),31), 33),
14), 46);
punctele 88-90
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capacitate mai micd de 1 000 de litri, numaérul de
extractil §i completiri anuale este cel mult egal
cu dublul numérului de etape din sistem, pentru
a garanta ci cea mai noud componenti are o
vechime de cel putin sase luni.

In cazul butoaielor si recipientelor de stejar cu
capacitate mai mare sau egald cu 1 000 de litri,
numirul de extractii si completiri anuale este cel
mult egal cu numirul de etape din sistem, pentru
a garanta cd cea mat noud componenti are o
vechime de cel putin un an.
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Pentru articolul II din proiect
Tabel de concordanti la proiectul de hotdrére cu privire la aprobarea proiectului de lege pentru modificarea unor acte normative
(modificarea Legii nr. 1100/2000 cu privire la fabricarea i circulatia alcoolului etilic si a productiei alcoolice si Legii viei si vinului nr. 57/2006)

1 | Titlul actului Uniunii Europene, inclusiv cele mai recente amendamente incluse

REGULAMENTUL (UE) NR. 1308/2013 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI din 17 decembrie 2013 de instituire
a unei organiziri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr.
1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului, aga cum a fost modificat ultima oard prin Regulamentul (UE) 2021/2117 al Parlamentului
European si al Consiliului din 2 decembrie 2021

2 | Titlul proiectului de act normativ national

Tabel de concordantd la proiectul de hotirare cu privire la aprobarea proiectului de lege pentru modificarea unor acte normative

(Legii viei si vinului nr. 57/2006)

3 | Gradul general de compatibilitate

Partial compatibil — prevederile proiectului actului normativ national propus spre promovare transpun partial prevederile actului Uniunii
Europene, celelalte prevederi aferente sectorului vitivinicol sunt preluate in proiectul hotiririi cu privire la modificarea Regulamentului
privind organizarea pietei vitivinicole, aprobat prin Hotirrea Guvernului nr. 356/2015.

Autoritatea/

Actul Uniunii Europene Proiectul de act normativ Gradul de Diferentele Observatiile
national compatibilitate persoana
' _responsabili
4 5 6 7 8 9

REGULAMENTUL (UE) NR. 1308/2013 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organiziri
comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale

Consiliului
Articolul 6 Anii de comercializare: Art. IL. Pct. 4: Compatibil - - Ministerul
Se stabilesc urmdtorii ani de comercializare: wArticolul 2 Agriculturii gi
(a) de la data de 1 ianuarie la data de campanie de productie Industriei
31 decembrie ale unui an dat, pentru sectorul vitivinicold” va avea urmétorul Alimentare
fructelor si legumelor, sectorul fructelor i cuprins:

legumelor procesate §i sectorul bananelor;

(b) de 1a data de 1 aprilie la data de 31 martie a
anului urmétor, pentru sectorul furajelor uscate
si sectorul viermilor de mitase;

(c) de la data de 1 iulie la data de 30 iunie a
anului urmétor pentru:

(i) sectorul cerealelor;

(ii) sectorul semintelor;

(iii) sectorul inului si al cinepii;

(iv) sectorul laptelui si al produselor lactate;
(d) de la data de 1 august la data de 31 iulic a
anului urmitor, pentru sectorul vitivinicol;

»campanie de productie
vitivinicold, sau an vitivinicol, sau
an de comercializare — perioadi
de la data de 1 august al fiecarui
an la data de 31 iulie al anului
urmitor”




(e) de la data de 1 septembrie la data de

31 august a anului urmator, pentru sectorul
orezului si cu privire la méslinele de masa;

() de la data de 1 octormbrie la data de

30 septembrie a anului urmétor, pentru sectorul
zahdrului §i cu privire Ia uleiul de masline.

Articolul 61 Duraia

Sistemul de autorizatii pentru plantiri de viti-
de-vie instituit in prezentul capitol se aplica in
perioada 1 ianuarie 2016-31 decembrie 20435,
Comisia urmand si efectueze doud evaluiri
intermediare, in 2028 si in 2040, in scopul de a
evalua functionalitatea sistemului si, dupa caz,
de a prezenta propuneri.

Prevedere UE
incompatibild

Articolul 62 Autorizatii

(1) Vita-de-vie care produce soiuri de struguri de
vinificatie clasificate In conformitate cu articolul
81 alineatul (2) poate fi plantati sau replantati
numai daca se acordi o autorizatie in
conformitate cu articolele 64, 66 si 68, in
conditiile stabilite in prezentul capitol.

(2) Statele membre acorda autorizatia
mentionati la alineatul (1), pentru o suprafata
specifici exprimati in hectare, In urma
prezentirii unei cereri din partea producitorilor
care si respecte criterii de eligibilitate obiective
si nediscriminatorii. Aceasta autorizatie este
acordatd fard costuri pentru producétori.

(3) Autorizatiile mentionate la alineatul (1) sunt
valabile timp de trei ani de [a data la care au fost
acordate. Unui producitor care nu a utilizat o
autorizatie acordati in perioada de valabilitate a
acesteia i se aplicd sanctiuni administrative in
conformitate cu articolul 89 alineatul (4) din
Regulamentut (UE) nr. 1306/2013.

Prin derogare de la primul paragraf, statele
membre pot decide ¢, atunci cand replantarea
are loc pe aceeasi parceld sau pe aceleagi parcele
pe care s-a efectuat defrisarea, autorizatiile
mentionate la articolul 66 alineatul (1) sunt
valabile timp de gase ani de la data la care au
fost acordate. Aceste autorizatii identificd in

Norme UE
neaplicabile

Norme
valabile pentru
tarile membre
ale comunititii
UE




mod clar parcela sau parcelele pe care urmeaza
sd aibd loc defrisarea §i replantarea.

Prin derogare de la primul paragraf, valabilitatea
autorizatiilor acordate In conformitate cu
articolul 64 si cu articolul 66 alineatul (1), care
expird In anii 2020 si 2021, se prelungeste pani
la data de 31 decembrie 2022.

Prin derogare de la primul paragraf de la
prezentul alineat, producétorilor care detin
autorizatii in conformitate cu articolul 64 si cu
articolul 66 alineatul (1) din prezentul
regulament, care expira In anii 2020 si 2021, nu
li se aplica sanctiunea administrativd mentionati
la articolul 89 alineatul (4) din Regulamentul
(UE) nr. 1306/2013, cu conditia ca acestia si
informeze autorititile competente pani

la 28 februarie 2022 c& nu intentioneazi s
utilizeze autorizatiile i nu doresc si beneficieze
de prelungirea valabilitatii lor, astfel cum se
mentioneazi la al treilea paragraf de la prezentul
alineat. In cazul in care producitorii care detin
autorizatii a céror validitate a fost prelungita
pani la 31 decembrie 2021, au declarat
autoritatii competente pana la 28 februarie 2021
cd nu intenfioneaza s 5i utilizeze respectivele
autorizatii, acestia au posibilitatea de a 1si
retrage declaratiile printr-o comunicare scrisi
cétre autoritatea competenti pana

la 28 februarie 2022 si de a Isi utiliza
autorizatiile in perioada de valabilitate
prelungiti prevazuti la al treilea paragraf.

(4) Prezentul capitol nu se aplica in cazul
plantarii sau replantarii suprafetelor destinate
unor scopuri experimentale, credrii de colectii de
soiuri de vitd-de-vie avand ca scop conservarea
resurselor genetice sau plantarilor de viti-mami
pentru altoi, in cazul suprafetelor ale cror
produse vitivinicole sunt destinate in
exclustvitate consumului de citre gospodiria
viticultorului sau in cazul suprafetelor care
urmeaza si fie nou plantate ¢a urmare a unor

masuri de expropriere in interesul public




adoptate In temeiul dreptului intern.

(5) Statele membre pot aplica prezentul capitol
zonelor care produc vin si care sunt adecvate
pentru productia distilatului de vin cu o indicatie
geograficd Inregistratd in conformitate cu anexa
IIT 1a Regulamentul (CE) nr. 110/2008 al
Parlamentului European si al Consiliului. In
sensul prezentnlui capitol, aceste zone pot fi
tratate ca zone in care pot fi produse vinuri cu
denumire de origine protejatd sau cu indicatie
geografici protejata.

Articolul 63 Mecanismul de garantare pentru
plantari noi

(1) Statele membre pun la dispozitie in fiecare
an autorizatii pentru plantiiri not care corespund
fie: _

() unui procent de 1 % din suprafata totald
cultivatd Tn mod real cu vitd-de-vie pe teritoriul
lor, masurati la data de 31 iulie a anului
precedent; fie

{(b) unui procent de 1 % dintr-o suprafafi care
cuprinde suprafata cultivatd in mod real cu vita-
de-vie pe teritoriul lor, mésurati la data

de 31 iulie 2015, si suprafata care face obiectul
drepturilor de plantare acordate unor producatori
de pe teritoriul lor in conformitate cu

articolul 85h, articolul 85i sau articolul 85k din
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 care erau
disponibile pentru conversia in autorizatii

la 1 ianuarie 2016, astfel cum se mentioneazi la
articolul 68 din prezentul regulament.

(2) Statele membre pot:

(a) sd@ aplice la nivel national un procent mai mic
decit cel prevazut la alineatul (1);

(b) s limiteze utilizarea autorizatiilor la nivel
regional, pentru suprafete specifice eligibile
pentru productia de vinuri cu o denumire de
origine protejatd, pentru suprafete eligibile
pentru productia de vinuri cu o indicatie
geograficd protejatd sau pentru suprafete firi o
indicatie geografica.

Statele membre care limiteazi utilizarea
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autorizatiilor la nivel regional pentru suprafete
specifice eligibile pentru productia de vinuri cu
o denumire de origine protejatd sau pentru
suprafete eligibile pentru productia de vinuri cu
o indicatie geograficd protejatd in conformitate
cu primul paragraf litera (b) pot solicita ca
autorizatiile in cauza sa fie folosite 1n regiunile
Tespective.

(3) Oricare dintre limitarile mentionate la
alineatul (2} contribuie la o crestere ordonati a
plantarilor de vitd-de-vie, se stabileste pentru o
valoare mai mare de 0 % si se justificd pe baza a
cel putin unuia dintre urmatoarele motive
specifice:

(a) necesitatea evitdrii vnui risc bine demonstrat
de productie excesivi de produse vinicole in
raport cu perspectivele pietei pentru produsele
respective, nedepasind ceea ce este necesar
pentru satisfacerea acestei necesititi;

(b) necesitatea evitdrii unui risc bine demonstrat
de devalorizare a unei anumite denumiri de
origine protejate san a unei anumite indicatii
geografice protejate;

(c) dorinta de a contribui la dezvoltarea
produselor vizate, mentinénd totodaté calitatea
respectivelor produse.

(3a) Statele membre pot lua orice méasuri de
reglementare necesare pentru a impiedica
cludarea de citre operatori a masurilor
restrictive adoptate n temeiul alineatelor (2)

si (3).

(4) Statele membre publicd eventualele decizii
adoptate in temeiul alineatului (2), care sunt
justificate in mod corespunzitor. Statele membre
notifica fard intarziere Comisiei deciziile si
justificdrile respective.

Articolul 64 Acordarea de autorizafii pentru
plantari noi

(1) Daci suprafata totald vizata de cererile
eligibile intr-un anumit an nu depageste
suprafata pusd la dispozitie de statul membru, se
accepti toate cererile respective.
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In scopul prezentului articol, statele membre pot
aplica unul sau mai multe dintre urmatoarele
criterii de eligibilitate obiective si
nediscriminatorii la nivel national sau regional:
(a) solicitantul dispune de o suprafata agricola
care nu este mai mic# decit zona pentru care
solicitd autorizatia;

(b) solicitantul dispune de o pregitire si o
competentd profesionald corespunzitoare;

(¢) cererea nu prezinti un risc semnificativ de
insusire frauduloasd a reputatiei unor anumite
denumiri de origine protejate, ceea ce se
prezumi, cu exceptia cazului in care prezenta
unui astfel de risc este demonstrati de
autoritatile publice;

(ca) solicitantul nu a plantat viti-de-vie fard
autorizatie, astfel cum se mentioneaza la
articolul 71 din prezentul regulament, sau fari
un drept de plantare, astfel cum se mentioneazi
la articolele 85a i 85b din Regulamentul {CE)
nr. 1234/2007;

(d) in cazurile justificate corespunzitor, unul sau
mai multe dintre criteriile mentionate la alineatul
(2), cu conditia si fie aplicate in mod obiectiv i
nediscriminatoriu.

(2) Daci suprafata totald vizatd de cererile
eligibile mentionate la alineatul (1) depiseste
intr-un anumit an suprafata pusé la dispozitie de
statul membru, antorizatiile sunt acordate pe
baza impértirii proportionale a hectarelor intre
toti solicitantii, in functie de suprafata pentru
care au solicitat autorizatia. Prin acordarea de
autorizatii se poate stabili suprafata minima
si/sau maxima per solicitant si, de asemenea, ea
poate fi efectuatd partfial san integral in
conformitate cu unul sau mai multe dintre
wrmdtoarele criterii de prioritate obiective si
nediscriminatorii care se pot aplica la nivel
pational san regional:

(a) producitori care inftinteazi plantéri de vita-
de-vie pentru prima dat §i care sunt numiti sefi
ai exploatatiei (noi viticultori);




(b) suprafete unde plantatiile viticole contribuie
la conservarea mediului sau la conservarea
resurselor genetice ale vitei-de-vie;

(c) suprafete care urmeazi sa fie nou plantate n
cadrul unor proiecte de consolidare a terenurilor;
{d) suprafete care se confruntd cu constringeri
naturale sau alte constrangeri specifice;

{e) caracterul durabil al proiectelor de dezvoltare
sau al replantiirilor pe baza unei evaluiri
economice;

() suprafete care urmeazi s3 fie nou plantate si
care contribuie la cresterea productiei
exploatatiilor din sectorul viticol care indici o
crestere a eficientei din punctul de vedere al

pe piete;

(g) proiecte cu potential de imbunitatire a
calitatii produselor cu indicatii geografice;

(h) suprafete care urmeaza si fie nou plantate in
contextul cregterii dimensiunii exploatatiilor de
vitd-de-vie mici §i mijlocii.

(2a) Daci decide si aplice unul sau mai multe
criterii mentionate Ia alineatul (2), statul
membru poate adduga conditia suplimentari ca
solicitantul s3 fie o persoand fizica in vérstd de
cel mult 40 de ani in anul depunerii cererii.

(2b) Statele membre pot lua orice mésuri de
reglementare necesare pentru a impiedica
eludarea de citre operatori a criteriilor restrictive
pe care le aplicd In temeiul alineatelor (1), (2)

si (2a).

(3) Statele membre fac publice criteriile
mentionate la alineatele (1), (2) si (2a) pe care le
aplici si le notificd neintdrziat Comisiei.

Articolul 65 Rolul organizatiilor profesionale
Atunci cind aplici articolul 63 alineatul (2), un
stat membru ia in considerare recomandarile
organizatiilor profesionale recunoscute care
functioneaza in sectorul vitivinicol mentionate la
articolele 152, 156 st 157, ale unor grupuri de
producitori interesate mentionate la articolul 95
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sau ale altor tipuri de organizatii profesionale




recunoscute in temeiul legislatiei statului
membru respectiv, cu conditia ca aceste
recomandari si fie precedate de un acord
convenit intre pértile reprezentative relevante
din aria geograficd de referinta.
Recomandirile se fac pentru cel mult trei ani.

Articolul 66 Replantarile

(1) Statele membre acorda in mod automat o
autorizatie producitorilor care au defrisat o
suprafatd plantati cu viti-de-vie incepénd cu 1
ianuarie 2016 si care prezinti o cerere. Aceasta
autorizatie corespunde unei suprafete de cultura
purd echivalente cu suprafata defrisata.
Suprafetele vizate de astfel de autorizatii nu sunt
luate n calcul in sensul articolului 63.

(2) Statele membre pot acorda autorizatia
mentionati la alineatul (1) producitorilor care se
angajeaza sa defriseze o suprafatd plantati cu
vitd-de-vie, dacd defrisarea suprafetei in cauzd
are loc pand la sfarsitul celui de al patrulea an de
la data plantirii noilor vite-de-vie.

(3) Autorizatia mentionati la alineatul (1) este
utilizata in aceeasi exploatatie pe care s-a
efectuat defrisarea. In cazul suprafetelor eligibile
pentru productii de vinuri cu denumiri de origine
protejate sau cu indicatii geografice protejate,
statele membre pot limita replantarea, pe baza
unei recomandari din partea unei organizatii
profesionale, in conformitate cu articolul 65, la
vite-de-vie care respectd acelasi caiet de sarcini
al denumirii de origine protejate sau indicatiei
geografice protejate ca §i cel al suprafetei
defrigate.

(4) Prezentul articol nu se aplicd in cazul
defrisrii unor plantiri neautorizate.
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Articolul 67 Regula ,de minimis ”

(1) Sistemul de autorizatii pentru plantirile de
vitd-de-vie instituit in prezentul capitol nu se
aplica statelor membre in cazul cirora regimul
tranzitoriu al drepturilor de plantare previzut in
partea a doua titlul I capitolul III sectiunea IVa
subsectiunea Il din Regulamentul (CE) nr.
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1234/2007 nu se aplica la 31 decembrie 2007.
(2) Statele membre cérora li se aplica, la 31
decembrie 2007, regimul mentionat la alineatul
(1), si In cazul cérora suprafetele cultivate fn
prezent cu vitd-de-vie nu depésesc 10 000 de
hectare, pot decide si nu aplice sistemul de
autorizatii pentru plantiri de vita-de-vie
mentionat in prezentul capitol.

Articolul 68 Dispozitii tranzitorii

(1) Drepturile de plantare acordate unor
producitori In conformitate cu articolul 85h,
articolul 851 sau articolut 85k din Regulamentul
(CE) nr. 1234/2007 anterior datei de 31
decembrie 2015, care nu au fost utilizate de
acesti producitori §i care Inci sunt valabile la
data respectiva, pot fi convertite In autorizatii in
conformitate cu prezentul capitol incepand cu 1
ianuarie 2016,

Aceastd conversie are loc In urma unei cereri
care este depusi de producitorii respectivi
anterior datei de 31 decembrie 2015. Statele

membre pot decide sd permitd producatorilor si

depuni astfel de cereri de conversie a drepturilor
in autorizatii pani la 31 decembrie 2022.

(2) Autorizatiile acordate in conformitate cu
alineatul (1) an aceeasi perioadd de valabilitate
ca si drepturile de plantare mentionate la
alineatul (1). In cazul in care nu sunt utilizate,
autorizatiile respective expird cel tarziu la 31
decembrie 2018 sau, dacd un stat membru a luat
decizia mentionati la alineatul (1) al doilea
paragraf, cel tirziu la 31 decembrie 2025.

(2a) Incepand cu 1 ianuarie 2023, o suprafati
echivalenta cu suprafata care face obiectul
drepturilor de plantare care erau eligibile pentru
conversia n autorizatii de plantare

la 31 decembrie 2022, dar care nu au fost Incé
convertite in autorizatii in conformitate cu
alineatul (1), riméne la dispozitia

statelor membre in cauzd, care pot acorda
autorizatii in conformitate cu articolul 64, cel
tarziu pand la 31 decembrie 2025.
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(3) Suprafetele vizate de autorizatiile acordate in
conformitate cu alineatele (1) si (2a) de la
prezentul articol nu sunt luate in calcul in sensul
articolului 63.

Articolul 69 Competente delegate

Comisia este imputerniciti sa adopte, in
conformitate cu articolul 227, acte delegate
referitoare la:

(a) conditiile pentru aplicarea exceptiei
mentionate la articolul 62 alineatul (4);

(b) normele privind criteriile mentionate la
articolul 64 alineatele (1) si (2);

(c) addugarea unor criterii la cele enumerate la
articolul 64 alineatele (1) si (2);

(d) coexistenta unor culturi de viti-de-vie pe
care producitorul s-a angajat sa le defrigeze cu
culturi de viti-de-vie nou plantate, in
conformitate cu articolul 66 alineatul (2);

(e) motivatia deciziilor luate de statele membre
in temeiul articolului 66 alineatul (3).
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Articolul 70 Competente de executare in
conformitate cu procedura de examinare
Comisia poate adopta acte de punere in aplicare
prin care se stabilesc mésurile necesare
referitoare la:

(a) procedurile de acordare a autorizatiilor;

(b) registrele care trebuie tinute de statele
membre §i notificirile care trebuie trimise
Comisiei,

Respectivele acte de punere in aplicare se adopti
in conformitate cu procedura de examinare
mentionati la articolul 229 alineatul (2).
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Articolul 71 Plantirile neautorizate

(1) Producitorit defriseaza pe propria cheltuiald
suprafetele plantate cu viti-de-vie fard
autorizatie.

(2) In cazul in care producitorii nu defriseazi in
termen de patru luni de la data la care le este
notificatd neregula, statele membre asigurd
defrisarea acestor plantari neautorizate in termen
de dot ani de la expirarea perioadei de patru luni.
Costul aferent este imputat producatorilor in

Norme UE
neaplicabile

Norme
valabile pentru
tarile membre
ale comunitatii
UE

10




cauza.

(3) Statele membre comunica Comisiei pani la 1
martie in fiecare an mérimea totala a
suprafetelor constatate ca plantate cu viti-de-vie
fara autorizatie dupd 1 ianuarie 2016, precum si
suprafetele defrisate in conformitate cu
alineatele (1) si (2).

(4) Unui produciator care nu respecti obligatia
prevazuti la alineatul (1) de la prezentul articol i
se aplicd sanctiuni care urmeaz3 si fie stabilite
in conformitate cu articolul 64 din Regulamentul
(UE) nr. 1306/2013.

(5) Suprafetele plantate cu viti-de-vie fard
autorizatie nu beneficiazi de nicio misura de
sprijin nationald sau a Uniunii.

Articolul 72 Competente de executare in Norme UE - Norme
conformitate cu procedura de examinare neaplicabile valabile pentru
Comisia poate sd adopte acte de punere in tarile membre
aplicare prin care se stabilesc mésurile necesare ale comunitétii
care prevad detaliile privind cerinfele in materie UE

de comunicare pe care trebuie sd le respecte

statele membre, inclusiv eventuale reduceri ale

limitelor bugetare previzute in anexa VI in caz

de nerespectare a cerintelor.

Respectivele acte de punere in aplicare se adopti

in conformitate cu procedura de examinare

mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 74 Principiu general Compatibil Se preiau doar normele Proiectul
Produsele pentru care au fost previzute pentru sectorul hotarérii cu
standarde de comercializare pe sectoare sau pe vitivinicol privire la
produse in conformitate cu prezenta sectiune pot modificarea
fi.comercializate in Uniune numai daci sunt Regulamentul
conforme cu standardele respective. .ui privind
Articolul 75 Stabilire §i continut organizarea
(1) Standardele de comercializare pot fi aplicate pietei
pentru unul sau mai multe dintre urmétoarele vitivinicole,
sectoare §i produse: aprobat prin
(a) ulei de mésline si misline de masé, Hotarérea
(b) fructe si legume; Guvernului nr.
(c) produse din fructe $i legume procesate; 356/2015
(d) banane; '

(e) plante vii;
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(f) oud;

(g) carne de pasire

(h) materii grase tartinabile destinate consumului
uman;

(1) hamei.

(2) Pentru a lua in considerare agteptarile
consumatorilor §i pentru a ameliora conditiile
economice de productie si de comercializare,
precum $i calitatea produselor agricole vizate la
alineatele (1) si (4) din prezentul articol,
Comisia este Imputernicitd si adopte, in
conformitate cu articolul 227, acte delegate
privind standardele de comercializare pe
sectoare sau produse, n toate etapele
comercializdrii, §i de a adopta derogiri §i scutiri
de la aceste standarde pentru a se adapta la
conditiile in continud schimbare de pe piati, la
evolutia cererii consumatorilor i la evolutiile
standardelor internationale in domeniu, precum
si pentru a se evita crearea de obstacole pentru
inovarea in materie de produse.

(3) Fara a aduce atingere articolului 26 din
Regunlamentul (UE) nr. 1169/2011 al
Parlamentului European i al Consiliului,
standardele de comercializare mentionate la
alineatul (1) pot viza una sau mai multe dintre
cerintele urmatoare care urmeazi sa fie stabilite
in functie de sector sau de produs §i de
caracteristicile fiecdrui sector, de necesitatea de
a reglementa introducerea pe piatd §i de
conditiile definite la alineatul (5) din prezentul
articol:

(a) definitiile tehnice, denumirile si denumirile
comerciale pentru anumite sectoare, altele decét
cele previzute la articolut 78;

(b) criteriile de clasificare, precum clasificarea
pe categorii, greutatea, dimensiunile, vérsta si
categoria;

(c) specia, soiul de plante sau rasa de animale ori
tipul comercial;

(d) prezentarea, etichetarea legatd de standardele
de comercializare obligatorii, ambalarea,
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normele care trebuie aplicate in privinta
centrelor de ambalare, marcarea, anul recoltérit
si utilizarea unor termeni specifici, fird a aduce
atingere articolelor 92-123;

(e) criterii precum aspectul, consistenta,
conformatia, caracteristicile produsului si
ponderea continutului de ap3;

(f) substante specifice utilizate in procesul de
productic sau componente ori constituenti,
inclusiv continutul cantitativ, puritatea gi
identitatea acestora;

(g) tipul de activitate agricold si metoda de
productie, inclusiv practicile oenologice, si
sisteme avansate de productie durabila;

(h) cupajul mustului si al vinului, inclusiv
definitiile lor, amestecul i restrictiile
corespunzitoare;

(i) frecventa de colectare, livrarea, conservarea
i manipularea, metoda de conservare si
temperatura, depozitarea i transportul;

(j) locul de provenienti agricold si/sau originea,
cu exceptia cimii de pasire §i a materiei grase
tartinabile;

(k) restrictiile cu privire la utilizarea anumitor
substante §i practici;

(1) utilizarea specifica;

(m) conditiile care reglementeaza eliminarea,
detinerea, circulatia si utilizarea produselor care
nu respecta standardele de comercializare
adoptate In temeiul alineatului (1) sau definitiile,
denumirile §i denumirile comerciale mentionate
la articolul 78, precum si eliminarea
subproduselor.

(4) In plus fatd de alineatul (1), standardele de
comercializare se pot aplica in sectorul
vitivinicol. Alineatul (3) literele (e), (f), (g), (h),
(k) 51 (m) se aplicd in sectorul vitivinicol.

(5) Standardele de comercializare pe sectoare
sau pe produse adoptate in temeiul alineatului
(1) din prezentul articol se stabilesc fara a aduce
atingere articolelor 84-88 si anexei IX si iau in
considerare:
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(a) particularititile produsului in cauzi;

(b) necesitatea de a asigura conditii care si
faciliteze introducerea produselor pe piata;

(c) interesul producitorilor de a comunica
caracteristicile produselor si ale productiei
agricole si interesul consumatorilor de a obtine
informatti adecvate si transparente referitoare la
produse, inclusiv la locul de provenientd
agricola, care trebuie determinat de la caz la caz,
la nivelul geografic corespunzitor, dupi
realizarea unei evaludri care sd ia in considerare
indeosebi costurile si sarcinile administrative
pentru operatori, precum i beneficiile oferite
producitorilor §i consumatorilor finali;

(d) metodele disponibile pentru determinarea
caracteristicilor fizice, chimice si organoleptice
ale produselor;

(e) recomandarile standard adoptate de
organismele internationale;

(f) necesitatea conservirii caracteristicilor
naturale si esentiale ale produselor §i necesitatea
de a nu se aduce modificéri substantiale in ceea
ce priveste compozitia produsului in canza.

(6) Pentru a lua in considerare asteptirile
consumatorilor gi necesitatea de a ameliora
calitatea si conditiile economice de producere i
comercializare a produselor agricole, Comisia
este Imputernicitd si adopte, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate prin care si se
modifice lista de sectoare mentionati la alineatul
(1). Respectivele acte delegate se limiteazi strict
la necesititile demonstrate ce rezultd din cererea
consumatorilor, aflati tn schimbare, din
progresele tehnice sau din necesitatea de inovare
a produselor, si fac obiectul unui raport al
Comisiei citre Parlamentul European si Consiliu
care evalueazi in special necesitatile
consumatorilor, costurile si sarcinile
administrative ale operatorilor, inclusiv impactul
de pe piata internd si din comertul international,
precum §i avantajele oferite producitorilor gi
consumatorului final,
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Articolul 78 Definitii, denumiri §i denumiri
comerciale pentru anumite sectoare §i produse
(1) In plus, in cazul in care acest lucru este
relevant pentru standardele de comercializare
aplicabile, definitiile, denumirile §i denumirile
comerciale previzute in anexa VII se aplici
urmatoarelor sectoare san produse:

{(a) carne de vitd i minzat;

(b) vin;

(c) lapte si produse lactate destinaie consumului
uman;

(d) carne de pasire;

(e) ous;

(f) materii grase tartinabile destinate consumului
uman; $i

(g) ulei de masline $i misline de masa.

(2) Definitiile, denumirile sau denumirile
comerciale previzute in anexa VII pot fi utilizate
n Uniune numai pentru comercializarea unui
produs care este conform cerintelor
corespunzatoare stabilite in anexa respectiva.
(3) Comisia este imputernicita si adopte, in
conformitate cu articolul 227, acte delegate cu
privire la modificari, derogéri sau exceptii de la
definitiile $i denumirile comerciale prevazute in
anexa VIL Actele delegate respective se
limiteaza strict la nevoi demonstrate rezultate
din evolutia cererii consumatorilor, din
progresele tehnologice sau la necesitatea de
inovare in materie de produse.

(4) Pentru a asigura faptul c3 operatorii i statele
membre inteleg In mod clar §i corespunzitor
definitiile si denumirile comerciale previzute in
anexa VII, Comisia este imputernicita sa adopte,
in conformitate cu articolul 227, acte delegate cu
privire la norme referitoare la precizarea si
aplicarea acestora.

(5) Pentru a lua in considerare asteptérile
consumatorilor si evolutia pietei produselor
lactate, Comisia este imputernicits si adopte, in
conformitate cu articolul 227, acte delegate prin
care se precizeazi produsele lactate in cazul
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cirora trebuie si se declare specia de animale de
la care provine laptele, dacé nu provine de la
specii bovine, si prin care si se stabileasci
normele necesare.

Articolul 80 Practici oenologice si metode de
analizd

(1) Numai practicile oenologice autorizate in
conformitate cu anexa VIII si previzute la
articolul 75 alineatul (3) litera (g) si la articolul
83 alineatele (2) si (3) sunt utilizate pentru
producerea si conservarea in Uniune a
produselor enumerate in anexa VII partea I
Primul paragraf nu se aplici:

(2) sucului de struguri si sucului de struguri
concentrat; si

(b) mustului de struguri §i mustului de struguri
concentrat destinat producerii sucului de
struguri.

Practicile oenologice autorizate se utilizeaza
numai In scopul asigurarii unei bune vinificéri, a
unei bune conserviri sau a unei valorificiri
superioare a produsului.

Produsele enumerate in partea II din anexa VII
se produc in Uniune in conformitate cu normele
stabilite Tn anexa VIII.

(2) Produsele enumerate in anexa VII partea Il
nu pot fi comercializate in Uniune in cazul in
care:

(a) au facut obiectul unor practici oenologice
neautorizate in Uniune;

(b) au facut obiectul unor practici oenologice
neautorizate la nivel national sau

(c) nu respectd normele stabilite in anexa VIII.
Produsele viticole care sunt necomercializabile
in conformitate cu primul paragraf sunt distruse.
Prin derogare de la aceastd norma4, statele
membre pot autoriza utilizarea unor astfel de
produse, ale céror caracteristici le stabilesc, in
distilerii sau in fabrici de otet sau in scopuri
industriale, cu conditia ca aceasti autorizare si
nu stimuleze productia produselor viticole prin
practici oenologice neautorizate.

Art. II pet. 16 din proiect:
Articolul 28:

alineatul (2) vor avea urmétorul
cuprins:

»(2) Produsele vitivinicole
destinate consumului uman direct
ce nu corespund caracteristicilor
organoleptice i indicilor fizico-
chimici stabiliti in actele

Compatibil

Compatibil

Pct. 115 din
Regulamentul
aprobat prin
HG 356/2015

Inclusiv
Proiectul
hotéririi cu
privire la
modificarea
Regulamentul
ui privind
organizarea
pietei
vitivinicole,
aprobat prin
Hotérarea

Guvernului nr.

356/2015
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(3) Atunci cand autorizeazé practicile
oenologice mentionate la articolul 75 alineatul
(3) litera (g), Comisia:

(a) ia in considerare practicile oenologice st
metodele de analizi recomandate si publicate de
OIV, precum si rezultatele utilizarii
experimentale a unor practici oenologice inca
neautorizate;

(b) ia in calcul protectia sinatitii umane;

(c) ia In calcul riscul potential pentru
consumatori de 2 ft indusi in eroare din cauza
perceptiei lor deja formate si a asteptarilor
corespunzitoare cu privire la produs, avind in
vedere disponibilitatea si viabilitatea mijloacelor
de informare care permit excluderea unor astfel
de riscuri;

(d) face posibild conservarea caracteristicilor
naturale si esentiale ale vinului si nu aduce
modificari substantiale compozitiei produsului
in cauzi;

(e) asigura un nivel minim acceptabil de
protectie a mediului;

(f) respectd normele generale in materie de
practici oenologice §i normele stabilite in anexa
VIIL

(4) Pentru a asigura tratarea corecti a produselor
vitivinicole necomercializabile, Comisia este
imputernicitd sa adopte, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate cu privire la normele
privind procedurile nationale mentionate la
alineatul (2) al doilea paragraf din prezentul
articol referitoare la retragerea sau distrugerea
produselor vitivinicole care nu respecti cerintele
si cu privire la derogérile de la normele
respective.

(5) Atunci cind este necesar, Comisia adopti
acte de punere in aplicare prin care se stabilesc
metodele mentionate la articolul 75 alineatul (5)
litera (d) pentru produsele enumerate in partea II
din anexa VIIL. Metodele respective se bazeazi
pe toate metodele relevante recomandate si
publicate de OIV, cu exceptia cazului in care

normative de punere in aplicarea a
prezentei legi sunt retrase din
comercializare si urmeazi a fi
directionate la producerea
distilatelor, sau alcoolului, sau
otetului, sau distruse in
conformitate cu prevederile
actelor normative aprobate de
Guvern”

Norme UE
neaplicabile

Nome
valabile pentru
Uniune
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acestea ar fi ineficace sau neadecvate pentru
obiectivul urmdrit de Uniune. Aceste acte de
punere in aplicare se adoptad in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul
229 alineatul (2).

Péanai la adoptarea unor astfel de acte de punere
in aplicare, metodele si normele care trebuie
utilizate sunt cele autorizate de statul membru in
cauzi.

Articolul 81 Soiuri de struguri de vinificatie

(1) Produsele enumerate in anexa VII partea II si
produse in Uniune se obtin din soiuri de struguri
de vinificatie clasificabile in conformitate cu
alineatul (2) de la prezentul articol.

(2) Sub rezerva alineatului (3), statele membre
clasificd soiurile de struguri de vinificatie care
pot fi plantate, replantate sau altoite pe teritoriile
lor in scopul producerii vinuiui.

Statele membre pot clasifica numai soiurile de
struguri de vinificatie care Indeplinesc
urmatoarele conditii:

(a) soiurile respective apartin speciei Vitis -
vinifera sau provin dintr-o Incrucisare intre
specia Vitis vinifera §i alte specii din genul Vitis;
(b) soiul nu este unul dintre urmatoarele: Noah,
Othello, Isabelle, Jacquez, Clinton gi
Herbemont.

fn cazul in care un soi de struguri de vinificatie
este eliminat din clasificarea mentionati la
primul paragraf, defrisarea acestui soi se
efectueaza in termen de 15 ani de la eliminarea
sa.

(3) Statele membre a céror productie vinicold nu
depiseste 50 000 de hectolitri de vin pe an
vinicol, calculati pe baza productiei medii din
cursul ultimilor cinci ani vinicoli, sunt scutite de
obligatia de clasificare prevézuti la alineatul (2)
primul paragraf.

Cu toate acestea, si in respectivele state membre,
pot fi plantate, replantate sau altoite in scopul
producerii vinului, numai soiurile de struguri de
vinificatie care respecti condifiile previzute la

Art. I pet. 4 din proiect:
Articolul 2:

definitia ,, vin din hibrizi” se
completeazi cu textul ,,: Noah,
Othello, Isabelle, Jacquez, Clinton
si Herbemont, Zaibel, Baco,
Alicante, Terras, Couderc, Takez,
Othello si altele” ;

Pct 9. din proiect:

Articolul 10:

alineatul (2) se completeazi cu
textul ,,ce apartin speciei Vitis
vinifera sau provin dintr-o
incrucisare intre specia Vitis
vinifera gi alte specii din

genul Vitis”;

se completeaz3 cu alineatul (2')
cu urmétorul cuprins:

»(2") Infiintarea plantatiilor
viticole pentru productie marfa cu
soiuri de vitd de vie de hibrizi
direct producétori (Noah, Othello,
Isabelle, Jacquez, Clinton si
Herbemont, Zaibel, Baco,
Alicante, Terras, Couderc, Takez,
Othello si altele) este interzisg.

Partial
compatibil
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alineatul (2) al doilea paragraf.

(4) Prin derogare de la alineatul (2) primul si al
treilea paragraf si de la alineatul (3) al doilea
paragraf, statele membre autorizeaza plantarea,
replantarea sau altoirea, in scopul cercetarii
stiintifice i Tn scop experimental, a urmétoarelor
soiuri de struguri de vinificatie:

{(a) soiurile de struguri de vinificatie care nu sunt
clasificate, In ceea ce priveste statele membre
altele decat cele mentionate la alineatul (3);

(b) soturile de struguri de vinificatie care nu
respecti dispozitiile de la alineatul (2) al doilea
paragraf, in ceea ce priveste statele membre
mentionate la alineatul (3).

(5) Suprafetele plantate, in scopul producerii de
vin, cu soiuri de struguri de vinificatie pentru a
caror plantare nu se respecta alineatele (2), (3) si
(4) se defrigeazi.

Cu toate acestea, nu exist nicio obligatie de
defrigare a suprafetelor respective daca productia
in cauzi este destinatd exclusiv consumului in
gospodariile produciatorilor de vin.

(6) Suprafetele plantate in alte scopuri decat
producerea vinului cu soiuri de viti-de-vie care,
in ceea ce priveste alte statele membre decét cele
mentionate la alineatul (3), nu sunt clasificate
sau care, In ceea ce priveste statele membre
mentionate fa alineatul (3), nu respecta

alineatul (2) al doilea paragraf, nu fac obiectul
unei obligatii de defrisare.

Plantarea si replantarea soiurilor de viti-de-vie
mentionate la primml paragraf in alte scopuri
decit producerea vinului, nu fac obiectul
sisternului de autorizafii pentru plantéri de viti-
de-vie previzut in partea II titlul I capitolul III,

Articolul 82 Utilizare specifici a vinului
necorespunzditoare categoriilor enumerate in
anexa VII partea Il

Cu exceptia vinurilor imbuteliate pentru care
existi dovada cd imbutelierea a fost facuti
anterior datei de 1 septembrie 1971, vinul
produs dintr-unul dintre soiurile de struguri de

Norme UE
neaplicabile
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vinificatie enumerate in clasificarile intocmite in
conformitate cu articolul 81 alineatul (2) primul
paragraf, dar care nu corespunde niciuneia dintre
categoriile prevéazute in partea I din anexa V]I,
poate fi utilizat numai pentru consumul
individual in gospodariile producitorilor de vin,
pentru producerea otetului sau pentru distilare.

Articolul 83 Norme nationale pentru anumite
produse si sectoare

(1) Fard a aduce atingere articolului 75 alineatul
(2), statele membre pot adopta sau pot mentine
norme nationale de stabilire a diferitelor niveluri
de calitate a materiilor grase tartinabile, Astfel
de norme permit evaluarea nivelurilor respective
de calitate pe baza unor criterii care se referi in
special la materiile prime utilizate, la
caracteristicile organoleptice ale produselor si la
stabilitatea lor fizicd i microbiologica.

Statele membre care folosesc posibilitatea
prevazuti la primul paragraf se asiguri ci
produsele altor state membre, care respecti
criteriile stabilite prin respectivele norme
nationale, pot utiliza in mod nediscriminatoriu
termeni care stabilesc cé au fost respectate
criteriile respective.

(2) Statele membre pot limita sau interzice
utilizarea anumitor practici oenologice $i pot
impune norme mai stricte pentru vinurile
autorizate conform dreptului Uniunii gi produse
pe teritoriile lor, In scopul de a sprijini
mentinerea caracteristicilor esentiale ale
vinurilor cu denumire de origine protejata sau cu
indicatie geograficd protejatd, precum $i ale
vinurilor spumante §i ale vinurilor licoroase.

(3) Statele membre pot autoriza utilizarea
experimentald a unor practici oenologice
neautorizate.

(4) Pentru a se asigura aplicarea transparenti si
corectd a prezentului articol, Comisia este
imputernicitd sd adopte, In conformitate cu
articolul 227, acte delegate prin care se stabilesc
conditiile de aplicare a alineatelor (1), (2) si (3)

Norme UE
neaplicabile
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din prezentul articol, precum si conditiile de
detinere, circulatie si utilizare a produselor
obtinute prin practicile experimentale
mentionate la alineatul (3) de la prezentul
articol.

(5) Statele membre pot adopta sau mentine
dispozitii legislative nationale suplimentare cu
privire la produsele reglementate de un standard
de comercializare al Uniunii doar dacid
respectivele dispozitii sunt conforme cu dreptul
Uniunii, in special in ceea ce priveste
respectarea principiului liberei circulatii a
mirfurilor si sub rezerva Directivei 98/34 CE a
Parlamentului European si a Consiliului,

Articolul 90 Dispozitii speciale pentru
importurile de vin

(1) Cu exceptia cazului in care acordurile
internationale incheiate in conformitate cu
TFUE contin dispozitii contrare, dispozitiile
privind denumirile de origine, indicatiile
geografice si etichetarea vinului, stabilite in
sectiunea 2 din prezentul capitol, si definitiile,
denumirile si denumirile comerciale mentionate
la articolul 78 din prezentul regulament se aplicd
produselor importate in Uniune incadrate la
codurile NC 2009 61 , 2009 69 , 2204 si, dupi
caz, ex 2202 99 19 (alte vinuri dezalcoolizate cu
un titru alcoolic volumic care nu

depaseste 5 %.);

(2) Sub rezerva unor prevederi contrare din
acordurile internationale incheiate in
conformitate cu TFUE, produsele mentionate la
alineatul (1) din prezentul articol se obtin in
conformitate cu practicile oenologice autorizate
de Uniune in temeiul prezentului regulament
sau, fnainte de autorizarea in temeiul articolului
80 alineatul (3), in conformitate cu practicile
oenologice recomandate §i publicate de OIV.
(3) Cu exceptia cazului in care acordurile
internationale incheiate in conformitate cu
TFUE contin dispozitii contrare, importul
produselor mentionate la alineatul (1) este

Art. IL Pct. 14 din proiect.
Articolul 26 va avea urmdtorul
cuprins:

»Articolul 26. Importul si
exportul produselor vitivinicole
»(1) Produsele vitivinicole
importate sunt insotite de un act
care atestd siguranta si
conformitatea produsului cu
dispozitiile actelor normative din
domeniu ale Republicii Moldova,
intocmit de un organism
competent din tara de origine a
produsului §i, dacé produsul este
destinat consumului uman direct,
inclusiv Insotit de un raport de
incerciri, al laboratoarelor
acreditate in statul de origine, care
cuprind cerintele esentiale fizico-
chimice stipulate de actele
normative aprobate de Guvernul
Republicii Moldova.

(2) Importatorul este responsabil
de calitatea produselor
vitivinicole importate si puse in
circulatie pe piata Republicii
Moldova.

(3) Importul vinurilor fabricate

Partial
compatibil

Inclusiv Articolul 1,
alineat 6) din Legea
viei §i vinului nr.
57/2006
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conditionat de prezentarea:.

(a) unui certificat care sa ateste conformitatea cu
dispozitiile mentionate la alineatele (1) si (2),
ntocmit de un organism competent, inclus pe o
listd care urmeazi sa fie facutd publici de
Comisie, in fara de origine a produsului;

(b) unui raport de analizi intocmit de un
organism sau de o directie desemnatd de tara de
origine a produsului, dacé produsul este destinat
consumului uman direct.

din soturi de hibrizi simpli (direct
producitori) este interzis.

(4) Exportul de vinuri, produse
obfinute pe bazd de must, produse
obfinute pe bazd de vin §i produse
vitivinicole aromatizate, pentru a
lua in considerare particularitétile
schimburilor comerciale, se va
efectua in conformitate cu
cerintele térii de destinatie
specificate In contract.

(5) Agentia Nationald pentru
Siguranta Alimentelor elibereazi,
la cerere, acte ce atestd calitatea si
siguranta produselor vitivinicole,
previzute de legislatia tarii de
destinatie si/sau de contract.

Articolul 90a Controale si sanctiuni legate de
normele de comercializare

(1) Statele membre iau mésuri pentru a se
asigura cd produsele mentionate la articolul 119
alineatul (1) care nu sunt etichetate in '
conformitate cu prezentul regulament nu sunt
introduse pe piaté, sau, in cazul in care au fost
deja introduse pe piatd, ¢ sunt retrase de pe
piati.

(2) Firi a aduce atingere vreunei dispozitii
specifice care ar putéa fi adoptati de Comisie,
importul n Uniune al produselor indicate la
articolul 189 alineatul (1) literele (a) si (b) face
obiectul unor controale pentru a se stabili daci
sunt indeplinite conditiile previzute la

alineatul (1) din articolul respectiv.

(3) Statele membre efectueazi controale bazate
pe o analizd a riscurilor pentru a verifica daci
produsele mentionate la articolul 1 alineatul (2)
respectd normele prevazute in prezenta sectiune
si aplica sanctiuni administrative, dupi caz.

(4) Fari a aduce atingere actelor privind sectorul
vitivinicol care au fost adoptate in temeiul
articolului 58 din Regulamentul

(UE) 2021/2116, in cazul unei incilciri a

Prevederile
respective se
referd la
controalele de
stat
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normelor Uniunii in sectorul vitivinicol, statele
membre aplicd sanctiuni administrative
proportionale, eficace si disuasive in
conformitate cu titlul IV capitolul I din
regulamentul respectiv. Statele membre nu
aplic3 astfel de sanctiuni in cazul in care
nerespectarea este minora.

(5) Pentru a proteja fondurile Uniunii, precum si
identitatea, provenienta §i calitatea vinului
produs in Uniune, Comisia este imputernicitd s
adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 227, care si completeze prezentul
regulament n ceea ce priveste:

() instituirea sau mentinerea unei banci
analitice de date izotopice, care si fie construitid
pe baza esantioanelor colectate de statele
membre §i care si contribuie la detectarea
fraudelor;

(b) norme care reglementeazi organismele de
control si asistenta pe care acestea §i-0 acordi
reciproc; :

(c) norme care reglementeaza utilizarea in
comun a constatdrilor statelor membre.

(6) Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare pentru stabilirea tuturor méasurilor
necesare pentru:

(a) procedurile referitoare la béncile de date
respective ale statelor membre §i la banca
analiticd de date izotopice mentionati la
alineatul (5) litera (a);

(b) procedurile referitoare la cooperarea si
asistenta dintre autoritétile i organismele de
control;

(c) in ceea ce priveste obligatia mentionati la
alineatul (3}, normele de efectuare a controalelor
de conformitate cu standardele de
comercializare, normele care reglementeazi
autorititile responsabile cu efectuarea
controalelor, precum si normele privind
continutul si frecventa controalelor §i etapa de
comercializare care urmeazi si faci obiectul
controalelor respective.
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Respectivele acte de punere in aplicare se adopti
in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 91 Competente de executare in
conformitate cu procedura de examinare
Comisia poate adopta acte de punere in aplicare
prin care stabileste:

(a) lista cuprinzand laptele si produsele lactate,
mentionate In anexa VII partea III punctul 5 al
doilea paragraf, precum §i materiile grase
tartinabile, mentionate in anexa VII partea VII
punctul I al saselea paragraf litera (a), pe baza
listelor orientative de produse pe care statele
membre le considera ca fiind corespunzitoare,
pe teritoriul lor, dispozitiilor respective gi pe
care statele membre le transmit Comisiei;

(b) norme pentru punerea in aplicare a
standardelor de comercializare pe sector sau pe
produs;

{c) norme pentru a stabili dacé produsele au fost
supuse unor procese care contravin practicilor
oenologice autorizate;

(d) norme pentru metodele de analiza pentru
stabilirea caracteristicilor produselor;

(€) norme pentru fixarea nivelului de tolerants;
(f) norme pentru punerea in aplicare a mésurilor
mentionate la articotul 89;

(g) norme pentru identificarea sau inregistrarea
producitorului gi/sau a instalatiilor industriale in
care a fost pregatit sau procesat produsul, a
procedurilor de certificare §i a documentelor
comerciale, a documentelor insotitoare §i a
registrelor care trebuie pastrate.

| Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd
in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Norme UE
neaplicabile

Articolul 92 Domeniul de aplicare

(1) Normeie referitoare la denumirile de origine,
indicatiile geografice si mentiunile traditionale
previzute in prezenta sectiune se aplica
produselor mentionate in anexa VII partea II
punctele 1, 3-6, 8,9, 11, 15 si 16.

Compatibil

Proiectul
hotaririi cu
privire la
modificarea
Regulamentul
ui privind
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Cu toate acestea, normele previzute in prezenta organizarea
sectiune nu se aplicd produselor mentionate in pietei
anexa VII partea IT punctele 1,4, 5,6, 8 51 9 vitivinicole,
atunci cénd aceste produse au fost supuse unui aprobat prin
tratament de dezalcoolizare totald in Hotérarea
conformitate cu anexa VIII partea I sectiunea E. Guvernului nr.
(2) Normele mentionate la alineatul (1) se 356/2015
bazeazi pe: pet. 415
(a) protectia intereselor legitime ale Inclusiv pet.
consumatorilor si ale producitorilor; 45 din

(b) asigurarea bunei functiondri a pietei interne Regulamentul
pentru produsele vizate; si aprobat prin
(c) promovarea producerii unor produse de HG nr.
calitate astfel cum sunt mentionate in prezenta 356/2015
sectiune, permitind, in acelasi timp, adoptarea

unor masuri nationale in materie de politici a

calitatii.

Articolul 93 Definitii Proiectul
(1) In sensul prezentei sectiuni, se aplici Compatibil hotérarii cu
urmétoarele definitii; privire la
{a) «denumire de origine» inseamna o denumire, modificarea
inclusiv o denumire utilizatd in mod traditional, Regulamentul
care identific un produs mentionat la ui privind
articolul 92 alineatul (1): organizarea
(1) a carui calitate sau ale ciirui caracteristici se pietei
datoreaza in principal sau exclusiv unui anumit vitivinicole,
mediu geografic, cu factorii sdi naturali §i umani aprobat prin
inerenti; Hotdrarea
(i) ca fiind originar dintr-un anumit loc, dintr-o Guvernului nr.
anumiti regiune sau, in cazuri exceptionale, 356/2015 —
dintr-o anumita tard, pet. 6,751 8
(1if) produs din struguri care provin exclusiv din Inclusiv pet.
aria geografici respectiva, 46,47 5148
(iv) a cérui producere are loc in aria geografici din
respectiva; si Regulamentul
(v) care este obtinut din soiuri de vi{a-de-vie aprobat prin
apartinand speciei Vitis vinifera sau unei HG nr.
Incruciséri intre Vitis vinifera si alte specii din 356/2015

genul Vitis.

(b) «indicatie geografica» inseamna o denumire,
inclusiv o denumire utilizati in mod traditional,
care identificd un produs mentionat la
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articolul 92 alineatul (1) prin faptul ci:

(i) calitatea, reputatia sau alte caracteristici
specifice pot f1 atribuite originii sale geografice;
(ii) provine dintr-un anumit loc, o anumita
regiune sau, in cazuri exceptionale, o anumiti
tara;

(iif) strugurii din care se obtine produsul provin,
in proportie de cel putin 85 %, exclusiv din aria
geograficd respectiva;

(iv) este produs in aria geografica respectiva; si
(v) este obtinut din soiuri de viti-de-vie
apartindnd speciei Vitis vinifera sau unei
incrucisari Intre Vitis vinifera si alte specii din
genul Vitis.

(3) Denumirile de origine si indicatiile
geografice, inclusiv cele care se referd la arii
geografice din téri terte, sunt eligibile pentru
protectie in Uniune conform normelor previzute
n prezenta subsectiune.

(4) Productia, astfel cum este mentionat la
alineatul (1) litera (a) punctul (iv) i litera (b)
punctul (iv), include toate operatiunile realizate,
de la recoltarea strugurilor pand la incheierea
procesului de vinificare, cu exceptia recoltérii
strugurilor care nu provin din zona geografica
vizatd, astfel cum se mentioneazi la alineatul (1)
litera (b) punctul (iii), si cu exceptia oriciror
procese ulterioare productiei.

(5) in sensul aplicérii alineatului (1) litera (b)
punctul (ii), cel mult 15 % din cantitatea de
struguri care poate proveni din afara ariei
delimitate provine din statul membru sau din
tara tertd in care se afli aria delimitata.

Incompatibil

Compatibil

Articolul 94 Cererile de protectie

(1) Cererile de protectie a denumirilor ca
denumiri de origine sau ca indicatii geografice
includ:

(a) denumirea care urmeazi a beneficia de
protectie;

(b) numele si adresa solicitantului;

{c) caietul de sarcini al produsului, mentionat la

Compatibil

Art. 161 19
din Legea nr.
66/2008
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alineatul (2); si

(d) un document unic care rezumd caietul de
sarcini al produsului mentionat la alineatul (2).
(2) Caietul de sarcini al produsului permite
pirtilor interesate si verifice respectarea
conditiilor relevante de productie asociate
denumirii de origine sau indicatiei geografice.
Caietul de sarcini al produsului contine cel putin
urmitoarele elemente: ‘

(a) denumirea care urmeazi a beneficia de
protectie;

(b) o descriere a vinului sau a vinurilor:

(i) in ceea ce priveste denumirea de origine,
principalele caracteristici analitice si
organoleptice;

(if) In ceea ce priveste indicatia geografica,
principalele caracteristici analitice, precum gi o
evaluare sau o indicatie a caracteristicilor
organoleptice;

(c) daci este cazul, practicile oenologice
specifice utilizate pentru producerea vinului sau
a vinurilor, precum gi a restrictiilor relevante
pentru producerea acestora;

(d) delimitarea ariei geografice in cauzi;

(e) productia maximi la hectar;

(f) indicarea soiului sau a soiurilor de struguri de
vinificatie din care a fost obtinut vinul sau
vinurile;

(g) informatiile care confirmé legitura
mentionati la articolul 93 alineatul (1) litera (a)
punctul (i) sau, daci este cazul, la articolul 93
alineatul (1) litera (b) punctul (i):

(i) in ceea ce priveste denumirea de origine
protejatd, legdtura dintre calitatea sau
caracteristicile produsului si mediul geografic
mentionatd la articolul 93 alineatul (1) litera (a)
punctul (i); detaliile privind factorii umani din

| mediul geografic respectiv pot, dupi caz, si fie
limitate la o descriere a gestionirii solului, a
materialului vegetal i a peisajului, a practicilor
de cultivare sau a oricéror alte contributii umane
relevante pentru mentinerea factorilor naturali ai

Compatibil

Proiectul
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mediului geografic mentionati la punctul
respectiv;

(i1} in ceea ce priveste indicatia geograficd
protejati, legétura dintre o calitate specifica,
reputatia sau o altd caracteristici a produsului si
originea geograficid mentionat la articolul 93
alineatul (1) litera (b) punctul (i);

(h) cerintele aplicabile previzute de legislatia
Uniunii sau nationald sau, dacé un stat membru
prevede astfel, de o organizatie care gestioneazi
denumirile de origine sau indicatiile geografice
protejate, avand in vedere c# aceste cerinte
trebuie si fie obiective, nediscriminatorii i
compatibile cu legislatia Uniunii;

(i) denumirea si adresa autorititilor sau
organismelor care verifica daca sunt respectate
dispozitiile caietului de sarcini al produsului,
precum §i o descriere a sarcinilor acestora.
Caietul de sarcini al produsului poate contine o
descriere a contributiei denumirii de origine sau
a indicatiei geografice la dezvoltarea durabila.
fn cazul in care vinul sau vinurile pot fi partial
dezalcoolizate, caietul de sarcini al produsului
contine, de asemenea, o descriere a vinului sau a
vinurilor partial dezalcoolizate, in conformitate
cu al doilea paragraf litera (b), mutatis mutandis,
si, dupd caz, a practicilor oenologice specifice
utilizate pentru producerea vinului sau vinurilor
partial dezalcoolizate, precum si restrictiile
relevante privind producerea acestora.

(3) In cazul in care cererea de protectie se referd
la o arie geograficd situatd Tntr-o tar3 tertd,
aceasta contine, pe ldng3 elementele previzute la
alineatele (1) si (2), o dovadi ci denumirea in
cauza este protejati In tara sa de origine.

Norme UE
neaplicabile

Articolul 95 Solicitantii

(1) Orice grup de producétori interesat sau, in
cazuri exceptionale §i justificate corespunzitor,
orice producitor individual poate depune o
cerere de protectie pentru o denumire de origine
sau o indicatie geografici. La aceasti cerere se
pot asocia si alte parti interesate.

Compatibil

Art. 9 din
Legea nr.
66/2008
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(2) Producitorii pot depune o cerere de protectie
numai pentru vinurile pe care le produc.

(3) In cazul unei denumiri care desemneazi o
arie geografici transfrontalierd sau in cazul unei
denumiri traditionale legate de o arie geografica
transfrontaliera, se poate depune o cerere de
protectie comuna.

Articolul 96 Procedura preliminard la nivel
national .

(1) Cererile de protectie a unet denumiri de
origine sau a unei indicatii geografice pentru
vinurile originare din Uniune fac obiectul unei
proceduri preliminare la nivel national.

(2) Cererea de protectie se depune in statul
membru de pe teritoriul caruia provine
denumirea de origine sau indicatia geografica.
(3) Statul membru examineazi cererea de
protectie care i-a fost prezentata pentru a verifica
respectarea conditiilor previzute in prezenta
subsectiune. .

Respectivul stat membru desfégoard o procedurd
nationald prin care se garanteazi o publicare
adecvati a cererii §i se prevede o perioadi de cel
putin doud luni de la data publicarii Tn care orice
persoand fizicd sau juridica care are un interes
legitim i este stabilitd sau rezidentd pe teritoriul
sdu poate formula o opozitie la protectia
propusd, prin depunerea unei declaratii bine
motivate pe langa autorititile respectivului stat
membru. v

(4) In cazul in care, examinand cererea, statul
membru consideri cd denumirea de origine sau
indicatia geograficd nu indeplineste conditiile
previzute in prezenta subsectiune sau este
incompatibild cu dreptul Uniunii, respinge
cererea.

(5) In cazul in care, examinind cererea, statul
membru considerd ¢ sunt indeplinite conditiile
previzute in prezenta subsectiune, acesta
urmeazé o procedurd nationala care asigura
publicarea adecvati a caietului de sarcini al
produsului cel putin pe internet si inainteazi

Norme UE
neaplicabile

Se referi la
statele membre
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cererea respectiva Comisiei.

fn momentul inaintirii cererii de protectie cétre
Comisie in temeiul primului paragraf din
prezentul alineat, statul membru include o
declaratic In care arata cd, In opinia sa, cererea
depusa de solicitant indeplineste conditiile
pentru protectie previzute in prezenta sectiune si
in dispozitiile adoptate in temeiul siu §i In care
certifica faptul cd documentul unic mentionat la
articolul 94 alineatul (1) litera (d) este un
rezumat fidel al caietului de sarcini al
produsului.

Statele membre informeazi Comisia cu privire
la eventualele obiectii admisibile depuse in
cadrul procedurii nationale.

{6) Statul membru informeazd Comisia fard
intarziere in cazul in care orice proceduri sunt
initiate in fata unei instante nationale sau a unui
alt organism national privind o cerere de
protectie pe care statul membru a transmis-o
Comisiei, in conformitate cu alineatul (5), iar
cererea a fost invalidata la nivel national printr-o
hotdrére judecétoreasca aplicabild imediat, dar
care nu este definitiva. ’

Articolul 97 Examinarea de citre Comisie

(1) Comisia aduce la cunostinta publicului data
depunerii cererii de protectie a denumirii de
origine sau a indicatiei geografice.

(2) Comisia examineazd cererile de protectie pe
care le primeste in conformitate cu articolul 96
alineatul (5). Comisia verifica daci cererile
contin informatiile solicitate i cd nu contin erori
védite, tindnd seama de rezultatul procedurii
preliminare nationale desfasurate de citre statul
membru Tn cauzi. Respectiva examinare are ca
obiect, in special, documentul unic mentionat Ja
articolul 94 alineatul (1) litera (d).

Examinarea efectuati de Comisie nu ar trebui si
depaseasca o perioada de sase luni de la data
primirii cererii din partea statului membru. In
cazul in care aceastd perioadi este depisiti,
Comisia le comunici solicitantilor motivele

Norme UE
neaplicabile

n




intarzierii, in scris.

(3) Comisia este scutiti de obligatia de a
respecta termenul pentru efectuarea examindrii
mentionate la alineatul (2) al doilea paragraf si
de a informa selicitantul cu privire la motivele
intarzierii in cazul in care primeste o comunicare
din partea unui stat membru cu privire la o
cerere de Inregistrare adresatd Comisiei n
conformitate cu articolul 96 alineatul (5), care:
(a) fie informeazi Comisia ci cererea a fost
invalidati 1a nivel national printr-o hotérire
judecitoreasci aplicabild imediat, dar nu
definitivid; fie

(b) solicitd Comisiei s suspende examinarea
mentionatd la alineatul (2) deoarece au fost
initiate proceduri judiciare la nivel national
pentru a contesta valabilitatea cererii si statul
membru considerd ca respectivele proceduri se
bazeazi pe motive intemeiate.

Scutirea produce efecte pani tn momentul in
care statul membru informeazi Comisia ci
cererea initiala a fost restabilitd sau ci

statul membru 1si retrage solicitarea de
suspendare.

(4) In cazul in care, pe baza examinirii efectuate
n temeiul alineatului (2) din prezentul articol,
Comisia considerd ci sunt Indeplinite conditiile
prevazute la articolele 93, 100 i 101, aceasta
adopti acte de punere in aplicare cu privire la
publicarea in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene a documentului unic
mentionat la articolul 94 alineatul (1) litera (d) si
a trimiterii la publicarea caietului de sarcini al
produsului efectuata in cursul procedurii
preliminare la nivel national. Respectivele acte
de punere in aplicare se adopti fird a se aplica
procedura mentionati la articolut 229

alineatui (2) sau (3).

In cazul in care, pe baza examinirii efectuate in
temeiul alineatului (2} din prezentul articol,
Comisia consideri ci nu sunt indeplinite
conditiile previzute la articolele 93, 100 si 101,
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aceasta adoptd acte de punere in aplicare in
vederea respingerii cererii.

Respectivele acte de punere in aplicare se adopta
in conformitate cu procedura de examinare
mentionati la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 98 Procedura de opozitie

(1) Autoritétile dintr-un stat membru sau dinir-o
tard tertd sau orice persoana fizic sau juridici
care 15l are regedinta sau este stabilitd Intr-o tard
tertd si care are un interes legitim pot prezenta
Comisiei o declaratie de opozitie motivata prin
care formuleazi opozitie la protectia propusi, in
termen de trei luni de la data publicrii
documentului unic mentionat la articolul 94
alineatul (1) litera (d) in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Orice persoani fizica sau juridici care isi are
resedinta sau este stabilitd intr-un alt

stat membru decét cel care a Inaintat cererea de
protectie si care are un interes legitim poate
depune declaratia de opozitie prin intermediul
autorititilor din statul membru in care fsi are
resedinta sau este stabilitd, intr-un termen care
permite depunerea unei declaratii de opozitie in
temeiul primului paragraf,

(2) In cazul in care consideri c3 declaratia de
opozitie este admisibild, Comisia invita
autoritatea ori persoana fizicé sau juridici care a
depus declaratia de opozitie §i autoritatea ori
persoana fizicd sau juridicd care a depus cererea
de protectie sa participe la consultri
corespunzitoare pentru o perioada rezonabild
care nu trebuie s3 depiseasci trei luni. Invitatia
este emisa in termen de cinci luni de la data
publicéarii Tn Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene a cererii de protectie la care se referd
declaratia de opozitie motivati. Invitatia este
insotitd de o copie a declaratiei de opozitie
motivate. In orice moment pe parcursul acestor
trei luni, Comisia poate prelungi termenul
consultérilor cu maximum trei luni Ja solicitarea
autorititii ori a persoanei fizice sau juridice care

Norme UE
neaplicabile
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a depus cererea de protectie.
(3) Autoritatea sau persoana care a depus
declaratia de opozitie si autoritatea sau persoana
care a depus cererea de protectie incep
consultérile mentionate la alineatul (2} fard
intarzieri nejustificate. Acestea isi pun la
dispozitie, in mod reciproc, informatiile necesare
pentru a evalua dacd cererea de protectie
respectd prezentul regulament si dispozitiile
adoptate in temeiul acestuia.
(4) Daca autoritatea sau persoana care a depus
declaratia de opozifie si autoritatca sau persoana
care a depus cererea de protectie ajung la un
acord, fie solicitantul stabilit Tn tara terts, fie
autorititile din statul membru sau din tara tertd
din care a fost depus@ cererea de protectie
notificd Comisiei rezultatele consultérilor si tofi
factorii care au facut posibila ajungerea la un
acord, inclusiv opiniile pértilor. Dacd
informatiile publicate in temeiul articolului 97
alineatul (4) au fost modificate substantial,
.Comisia repetd examinarea mentionat la
articolul 97 alineatul (2) dupa desfagurarea unei
proceduri nationale care asigurd publicarea
adecvata a respectivelor informatii modificate.
in cazul in care, in urma acordului, nu existi
modificari ale caietului de sarcini al produsului
sau in cazul in care modificarile caietului de
sarcini al produsului nu sunt substantiale,
Comisia adopta o decizie in conformitate cu
articolul 99 alineatul (1) prin care acorda
protectie denumirii de origine sau indicatiei
geografice, in pofida primirii unei declaratii de
opozitie admisibile.
(5) Daci nu se ajunge la un acord, fie
solicitantul stabilit in tara terta, fie autorititile
din statul membru sau din tara tertd in care a fost
depusi cererea de protectie notificd Comisiei
rezultatele consultérilor desfasurate si toate
informatiile §i documentele aferente. Comisia
adopta o decizie in conformitate cu articolul 99
alineatul (2) fie de acordare a protectiei, fie de
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respingere a cererii.

Articolul 99 Decizia de protectie
(1) In cazul in care nu a primit nicio declaratie
de opozitie admisibild n conformitate cu
articolul 98, Comisia adoptd acte de punere in
aplicare de acordare a protectiei. Respectivele
acte de punere in aplicare se adopt fara a se
aplica procedura mentionati la articolul 229
alineatul (2) sau (3).
(2) In cazul in care a primit o declaratie de
opozitie admisibild, Comisia adopti acte de
punere in aplicare fie de acordare a protectiei, fie
de respingere a cererii. Respectivele acte de
punere 1n aplicare se adopti in conformitate cu
procedura de examinare mentionati la
articolul 229 alineatul (2).
(3) Protectia conferiti in temeiul prezentului
articol nu aduce atingere obligatiei
producitorilor de a respecta alte norme ale
Uniunii, in special cele referitoare la
introducerea produselor pe piati i la etichetarea
roduselor alimentare.

Norme UE
neaplicabile

Articolul 100 Omonimie

(1) O denumire pentru care se depune o cerere i
care este omoniméd sau partial omonima cu o
denumire deja inregistratd in temeiul prezentului
regulament se Inregistreaza tindndu-se seama in
mod corespunzitor de utilizirile locale si
traditionale, precum si de orice risc de creare a
unei confuzii.

O denumire omonimi care lasd consumatorilor
impresia gregita ci produsele sunt originare
dintr-un alt teritoriu nu se inregistreaza, chiar
daci aceasta este exactd in ceea ce priveste
teritoriul, regiunea sau localitatea din care
produsele respective sunt originare.

O denumire omonima Inregistrati poate fi
utilizatd doar in cazul in care denumirea
omonimi inregistratd ulterior este practic
suficient de diferitd de cea deja inregistrats,
tindnd seama de necesitatea de a asigura un

Compatibil

Art. 7 si 31 din
Legeanr.
66/2008

tratament echitabil pentru producitorii respectivi
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gi de necesitatea de a nu induce in eroare
consumatorul.

(2) Alineatul (1) se aplicd mutatis mutandis in
cazul in care o denumire pentru care se depune o
cerere este omonimd sau partial omonima cu o
indicatie geograficd protejatd in conformitate cu
dreptul national al statelor membre.

(3) Atunci cand denumirea unui soi de struguri
de vinificatie contine sau constd Intr-o denumire
de origine protejatd sau o indicatie geografici
protejatd, denumirea respectivi nu se utilizeazi
la etichetarea produselor agricole.

Pentru a lua in considerare practicile de
etichetare existente, Comisia este imputerniciti
sd adopte, In conformitate cu articolul 227, acte
delegate prin care se stabilesc exceptii de la
regula respectivi.

(4) Protectia denumirilor de origine gi a
indicatiilor geografice ale produselor care inird
sub incidenta articolului 93 din prezentul
regulament nu aduce atingere indicatiilor
geografice protejate care se aplici bauturilor
spirtoase definite la articolul 2 din Regulamentul
(CE) nr. 110/2008 al Parlamentului European si
al Consiliului.

Articolul 101 Motive suplimentare de refuz al
protectiei

(1) O denumire care a devenit generici nu este
protejatd ca denumire de origine sau ca indicatie
geografica.

In sensul prezentei sectiuni, o denumire deveniti
genericd inseamnd denumirea unui vin care, degi
se raporteazi la locul sau regiunea unde acest
produs a fost initial obtinut sau comercializat, a
devenit denumirea comuni a uaui vin in cadrul
Uniunii.

Pentru a stabili daci o denumire a devenit sau nu
generic, se va fine cont de factorii relevanti, in
special de:

(2) situatia existentd in Uniune, In special in
zonele de consum;

(b) dreptul Uniunii sau legislatia nationali in

Compatibil
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domeniu.

(2) O denumire nu este protejati ca denumire de
origine sau indicatie geografica atunci cind,
avand n vedere reputatia si notorietatea unei
mircl, protectia ar putea sd inducd in eroare
consumatorul cu privire la identitatea reald a
vinului in cauzi.

Articolul 102 Relatia cu mdrcile

(1) in cazul in care se inregistreazi o denumire
de origine sau o indicatie geografici in temeiul
prezentului regulament, Inregistrarea unei marci
a cdrei utilizare ar contraveni articolului 103
alineatul (2) si care se referd la un produs care
apartine uneia dintre categoriile enumerate in
anexa VII partea II este refuzatd dacéd data
depunerii la Comisie a cererii de Inregistrare a
mircii este ulterioari celei a depunerii la
Comisie a cererii de inregistrare in ceca ce
priveste denumirea de origine sau indicatia
geograficd.

Marcile inregistrate cu incalcarea primului
paragraf se invalideaza.

(2) Fari a aduce atingere articolului 101
alineatul (2) din prezentul regulament, o marcé a
cérei utilizare contravine articolului 103
alineatul (2) din prezentul regulament si pentru
care a fost depusi o cerere, care a fost
inregistratd sau, daci aceastd posibilitate este
prevazuti de legislatia in canzi, care a fost
consacrati prin utilizare, cu buni-credinti pe
teritoriul Uniunii, anterior datei depunerii la
Comisie a cererii de protectie a denumirii de
origine sau a indicatiei geografice, poate fi
utilizati in continuare si reinnoitd in pofida
Inregistriirii unei denumiri de origine sau a unei
indicatii geografice, cu conditia si nu existe
motivele de anulare sau de revocare a mércii
prevazute de Directiva (UE) 2015/2436 a
Parlamentului European si a Consiliului sau de
Regulamentul (UE) 2017/1001 al Parlamentului
European i al Consiliului.

in astfel de cazuri, este permisa utilizarea

Compatibil
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denumirii de origine sau a indicatiei geografice,
precum st utilizarea mércilor relevante.

Articolul 103 Protectie

(1) O denumire de origine protejatd si o indicatie
geograficd protejatd pot fi utilizate de orice
operator care comercializeazi un vin produs in
conformitate cu caietul de sarcini corespunzator.
(2) O denumire de origine protejatd si o indicatie
geograficd protejatd, precum si vinul care
utilizeazd denumirea protejata in conformitate cu
caietul de sarcini sunt protejate Impotriva:

(a) oricdrei utilizari comerciale directe sau
indirecte a denumirii protejate respective,
inclusiv a utilizarii in cazul produselor folosite
ca ingrediente:

(i) de cétre produse comparabile care nu sunt
conforme cu caietul de sarcini 2l produsului
pentru denumirea protejati; sau

(ii) in mésura in care aceastd utilizare
exploateazi, slibegte sau dilueazi reputatia unei
denumiri de origine sau a unei indicatii
geografice;

(b) utilizirii abuzive, imitdrii sau evocarii, chiar
daci este indicata originea adevérata a
produsului sau a serviciului sau dacé denumirea
protejata este tradusd, transcrisé sau transliterata
ori este Insotitd de expresii precum «stil», «tip»,
«metoda», «manierd», «imitatie», «gusty,
«similar» sau altele asemanitoare, inclusiv
atunci cand aceste produse sunt utilizate ca
ingrediente;

(c) oricdrei indicatii false sau ingeldtoare privind
provenienta, originea, natura sau calititile
esentiale ale produsului, care figureaza pe partea
interioard sau exterioard a ambalajului, in
materialul publicitar sau in documentele
referitoare la produsul vinicol respectiv, precum
si Tmpotriva ambalirii produsului intr-un
recipient de natura sd creeze o impresie gresitd
cu privire Ia originea acestuia;

(d) oricérei alte practici de natura si induca In
eroare consumatorul cu privire la adevirata

Compatibil
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origine a produsului.

(3) Denumirile de origine protejate si indicatiile
geografice protejate nu devin generice in Uniune
in sensul articolului 101 alineatul (1).

(4) Protectia mentionati la alineatul (2) se
aplicd, de asemenea:

(a) marfurilor care intrd pe teritoriul vamal al
Uniunii fard s3 fie puse in liberd circulatie pe
teritoriul vamal al Uniunii; si

(b) marfurilor vandute prin vinzare la distanta,
de exemplu prin comertul electronic.

in cazul mirfurilor care intr pe teritoriul vamal
al Uniunii fard s3 fie puse n libera circulatie pe
acest teritoriu, grupul de producitori sau orice
operator care are dreptul de a utiliza denumirea
de origine protejati sau indicatia geografici
protejatd este indreptitit si Impiedice toate
pirtile terte ca, in cadrul operatiunilor
comerciale, si introduci in Uniune marfuri care
nu sunt puse in liberi circulatie, in cazul In care
aceste marfuri, inclusiv ambalajele lor, provin
din tiri terte st poartd, fard a fi autorizate,
denumirea de origine protejat sau indicatia
geografici protejata.

Norme UE
neaplicabile

Articolul 104 Registrul

Comisia Intocmeste §i pastreazi un registru
electronic al denumirilor de origine protejate §i
al indicatiilor geografice protejate pentru vinuri,
care este accesibil publicului. In registru pot fi
introduse denumiri de origine si indicatii
geografice referitoare la produse din téri terte
care sunt protejate in Uniune in temeiul unui
acord international la care Uniunea este parte
contractantd. in cazul in care nu sunt identificate
in mod specific in acordul respectiv ca denumiri
de origine protejate in sensul prezentulul
regulament, denumirile respective se introduc in
registru ca indicatii geografice protejate.

Compatibil

Art. 26 §1 27
din Legea nr.
66/2008

Articolul 105 Modificari ale caietului de sarcini
al produsului

(1) Un solicitant care satisface conditiile stabilite
la articolul 95 poate solicita aprobarea unei

Compatibil

Art. 37 alin.
(1) din Legea
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modificdri a caietului de sarcini al produsului
pentru o denumire de origine protejati sau
“pentru o indicatie geografici protejati, in special
pentru a lua in considerare evolutiile
cunostintelor stiintifice si tehnice sau pentru a
modifica delimitarea ariei geografice mentionati
la articolul 94 alineatul (2) al doilea paragraf
litera (d). Cererile descrin si motiveaza
modificérile solicitate.
(2) Modificarile aduse caietului de sarcini al
produsului sunt clasificate in doui categorii din
punctul de vedere al importantei lor:
modificarile la nivelul Uniunii, care necesiti o
procedurd de exprimare a obiectiilor la nivelul
Uniunii, $i modificérile standard, care trebuie si
fie abordate la nivelul statului membru sau al
tarii terte.
In sensul prezentului regulament, «modificare la
nivelul Uniunii» Inseamna o modificare a
caietului de sarcini al produsului care:
(a) include o modificare a denumirii de origine
protejate sau a indicatiei geografice protejate;
(b) constd Intr-o modificare, o eliminare sau o
adaugare a unei categorii de produse viticole
mentionate in anexa VII partea II;
(c) riscé sd anuleze legédtura mentionati la
articolul 93 alineatul (1) litera (a) punctul (i)
pentru denumirile de origine protejate sau
legédtura mentionati la articolul 93 alineatul (1)
litera (b) punctul (i) pentru indicatiile geografice
protejate; san
(d) presupune restrictii suplimentare asupra
comercializarii produsului.
«Modificare standard» inseamni orice
modificare a caictului de sarcini al produsului
care nu este o modificare la nivelul Uninnii,
«Modificare temporarédy» inscamni o modificare
standard care vizeazd modificarea temporara a
caietului de sarcini al produsului ca urmare a
instituirii de masuri sanitare gi fitosanitare
obligatorii de cétre autorititile publice sau care
este consecinta unor calamititi naturale sag

Norme UE
neaplicabile

nr. 66/2008
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conditii meteorologice nefavorabile recunoscute
1n mod oficial de citre autorititile competente.
(3) Modificérile la nivelul Uniunii se aproba de
Comisie. Procedura de aprobare urmeaza
procedura prevédzuti la articolele 94 si 96-

99, mutatis mutandis.

Cererile de aprobare a modificérilor la nivelul
Uniunii depuse de tiri terte sau de producétori
din tiri terte trebuie s contind dovada ci
medificarea solicitatd este in conformitate cu
legislatia privind protectia denumirilor de
origine sau a indicatiilor geografice care este 1n
vigoare in tara terta respectiva.

Cererile de aprobare a modificirilor la nivelul
Uniunii se referd exclusiv la modificdri la
nivelul Uniunii. Daci o cerere de aprobare a
unei modificiri ta nivelul Uniunii se referd, de
asemenea, la modificdri standard, partile care se
referd la modificirile standard sunt considerate a
nu fi fost prezentate i procedura pentru
modificéri la nivelul Uniunii se aplicd doar
pirtilor care se referd la respectiva modificare la
nivelul Uniunii.

Examinarea acestor cereri se axeazi pe
modificarile la nivelul Uniunii propuse.

(4) Modificirile standard sunt aprobate §i facute
publice de statele membre pe teritoriul carora se
afld zona geograficd a produsului Tn cauzi gi
sunt comunicate Comisiei.

fn ceea ce priveste tirile terte, modificirile se
aprobd in conformitate cu legislatia aplicabilad in
tara tertd in cauzi.

Articolul 106 Anulare

Comisia poate, din proprie initiativd sau ia
cererea motivatd In mod corespunzitor a unui
stat membru, a unei téri terte ori a unei persoane
fizice sau juridice avand un interes legitim, si
adopte acte de punere in aplicare prin care
anuleazi protectia acordati unei denumiri de
origine sau unei indicatii geografice, in una sau
mai multe dintre urmétoarele situatii:

{a) In cazul in care nu mai este garantati

Compatibil

Art. 39 din
Legeanr.
66/2008
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conformitatea cu caietul de sarcini corespunzator
al produsului; ‘

(b) in cazul in care niciun produs care poarti
denumirea de origine sau indicatia geografica
respectivi nu a fost introdus pe piatd timp de cel
putin sapte ani consecutivi;

(c) in cazul in care un solicitant care satisface
conditiile stabilite la articolul 95 declard ci nu
mai doreste sd mentind protectia unei denumiri
de origine sau a unei indicatii geografice.
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd
in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 106a Etichetarea temporard si
prezentarea
Dupi transmiterea citre Comisie a unei cereri de
protectie a unei denumiri de origine sau a unei
indicatii geografice, producitorii pot indica in
etichetarea §i prezentarea produsului c3 a fost
depusi o cerere §i pot utiliza logourile si
indicatiile nationale, In conformitate cu dreptul
Uniunii, in special cu Regulamentul (UE)
nr. 1169/2011.
Simbolurile Uniunti care indica denumirea de
origine protejati sau indicatia geografici
protejati gi indicatiile Uniunii «denumire de
origine protejati» sau «indicatie geograficd
protejatid» pot si figureze pe etichetd numai dupa
publicarea deciziei de acordare a protectiei in
privinta denumirii de origine sau a indicatiei
geografice respective.
Daci o cerere este respinsid, eventualele produse
viticole etichetate in conformitate cu primul
| paragraf pot fi comercializate pini la epuizarea
stocurilor.

Norme UE
neaplicabile

Articolul 107 Denumiri de vinuri protejate in
prezent

(1) Denumirile de vinuri mentionate la articolele
51 si 54 din Regulamentul (CE) nr. 1493/1999 al
Consiliului i la articolul 28 din Regulamentul
(CE) aor. 753/2002 al Comisiei sunt protejate in

Norme UE
neaplicabile

mod automat in temeinl prezentului regulament.
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Comisia le inscrie in registrul prevézut la’
articolul 104 din prezentul regulament.

(2) Comisia ia mésura oficialad corespunzitoare
de eliminare a denumirilor de vinuri cirora li se
aplicd articolul 1138s alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 din registrul

-| previzut la articolul 104 din prezentul
regulament, prin intermediul unor acte de punere
in aplicare adoptate férd a se aplica procedura
mentionatd la articolul 229 alineatul (2) sau (3)
din prezentul regulament.

(3) Articolul 106 nu se aplicd denumirilor
existente de vinuri protejate mentionate la
alineatul (1) din prezentul articol.

Comisia poate adopta, pand la 31 decembrie
2014, din initiativa proprie, acte de punere in
aplicare prin care se anuleazi protectia
denumirilor de vinuri protejate existente
mentionate la alineatul (1) din prezentul articol,
dacd acestea nu Intrunesc conditiile prevazute la
articolul 93.

Respectivele acte de punere in aplicare se adopti
in conformitate cu procedura de examinare
mentionati la articolul 229 alineatul (2).

(4) In ceea ce priveste Croatia, denumirile de
vinuri publicate in Jurralul Oficial al Uniunii
Europene sunt protejate Tn temeiul prezentului
regulament, sub rezerva unui rezultat favorabil
al procedurii de opozitie. Comisia le inscrie in
registrul previzut la articolul 104.

Articolul 109 Competente delegate

(1) Pentru a lua in considerare particularitatile
productiei in aria geografici delimitatd, Comisia
este Tmputernicita sa adopte, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate prin care se stabilesc:
(a) criteriile suplimentare aplicabile delimitérii
ariei geografice si

(b) restrictiile gi derogérile referitoare la
productia in aria geografica delimitata.

(2) Pentru a asigura calitatea §i trasabilitatea
produselor, Comisia este imputerniciti sa
adopte, in conformitate cu articolul 227, acte

Norme UE
neaplicabile
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delegate prin care se stabilesc conditiile in care
caietul de sarcini al produsului poate include
cerinfe suplimentare.

(3) Pentru a garanta protectia drepturilor sau a
intereselor legitime ale producatorilor si ale
operatorilor, Comisia este Tmputerniciti si
adopte, in conformitate cu articolul 227, acte
delegate prin care se stabilesc:

(a) tipul de solicitant care poate cere protectia
unei denumiri de origine sau a unei indicatii
geografice;

(b) conditiile care trebuie respectate in cazul
unei cereri de protectie a unei denumiri de
origine sau a unei indicatii geografice,
examinarea de citre Comisie, procedura de
opozitie si procedurile referitoare la modificarea,
anularea sau conversia denumirilor de origine
protejate sau ale indicatiilor geografice protejate;
(c) conditiile aplicabile cererilor transfrontaliere;
(d) conditiile aplicabile cererilor privind arii
geografice dintr-o tara terta;

(e) data de la care se aplica o protectie sau o
modificare a unei protectii;

() conditiile referitoare la modificéri ale
caietelor de sarcini. '

(4) Pentru a asigura un nivel adecvat de
protectie, Comisia este Tmputernicita sa adopte,
in conformitate cu articolul 227, acte delegate
privind restrictii referitoare la denumirea
protejati.

(5) Pentru a se asigura ca autoritatile competente
si operatorii economici nu sunt afectati in mod
nejustificat prin aplicarea prezentei subsectiuni
n ceea ce priveste denumirile vinurilor cérora li
s-a acordat protectie anterior datei de 1 august
2009 sau pentru care s-a solicitat protectia
anterior datei mentionate, Comisia este
Imputernicitd si adopte, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate care si stabileasca
norme tranzitorii referitoare la:

(a) denumirile de vinuri recunoscute de statele
membre ca denumiri de origine sau indicatii

a3




geografice pénd la data de 1 august 2009 si
denumirile de vinuri pentru care s-a solicitat
protectia anterior datei mentionate;

(b) vinurile introduse pe piati sau etichetate
fnainte de o anumita datd si

(c) modificarea caietelor de sarcini ale
produselor.

Articolul 110 Competente de executare in
conformitate cu procedura de examinare

(1) Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare prin care se stabilesc masurile necesare
referitoare la:

(a) informatiile care trebuie furnizate in caietul
de sarcini cu privire la legdtura dintre aria
geografica si produsul final;

(b) punerea la dispozitia publicului a deciziei de
protectie sau de respingere;

(c) intocmirea si mentinerea registrului
mentionat la articolul 104;

(d) conversia unei denumiri de origine protejate
intr-o indicatie geografica protejata;

(e) depunerea cererilor transfrontaliere.
Respectivele acte de punere in aplicare se adopta
n conformitate cu procedura de examinare
mentionati la articolul 229 alineatul (2).

(2) Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare prin care se stabilesc masurile necesare
referitoare la procedura de examinare a cererilor
de protectie sau de aprobare a unei modificari a
unei denumiri de origine sau a unei indicatii
geografice, precum st la procedura referitoare la
cererile de opozitie, de anulare sau de conversie
si la prezentarea informatiilor legate de
denumirile vinurilor protejate existente, in
special 1n ceea ce priveste:

(a) modelele de documente si forma de
comunicare;

(b) termenele;

(c) detaliile cu privire la fapte, la probele si
documentele justificative care trebuie depuse in
sprijinul unei cereri sau al unei solicitari.
Respectivele acte de punere in aplicare se adopti

Norme UE
neaplicabile
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in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 112 Definitii

~Mentiune traditionald” inseamni o mentiune
folosita in mod traditional in statele membre
pentru produsele mentionate la articolul 92
alineatul (1) pentru a desemna:

(2) faptul c@ produsul are o denumire de origine
protejati sau o indicatie geografica protejati in
temeiul legislatiei Uniunii sau in temeiul
legislatiei nationale; sau

(b) metoda de productie sau de maturare,
calitatea, culoarea, tipul locului de provenienti
sau un eveniment deosebit legat de istoria
produsului cu denumire de origine protejata sau
cu indicatie geografica protejata.

Articolul 113 Protectie

(1) O mentiune traditionald protejati poate fi
utilizatd numai in cazul unui produs care a fost
produs in conformitate cu definitia previzuti la
articolul 112.

Mentiunile traditionale sunt protejate impotriva
utilizarii ilicite.

(2) Mentiunile traditionale sunt protejate doar n
limba si pentru categoriile de produse vinicole
mentionate in cerere impotriva:

() oricdrei utilizdri abuzive, inclusiv atunci cind
denumirea protejata este insotitd de expresii
precum ,stil” , ,tip” , ,metodi” , ,produs la
felcain” , ,imitatie” , ,gust” , ,la fel ca”

sau altele similare;

(b) oricérei alte indicatii false sau ingelitoare cu
privire la natura, caracteristicile sau calititile
esentiale ale produsului, care figureazi pe partea
interioara sau exterioard a ambalajului, in
materialul publicitar sau in documentele
aferente;

(c) oricaror alte practici care pot induce n eroare
consumatorii, in special pentru a crea impresia
ci vinul indeplineste conditiile mentiunii
traditionale protejate.

(3) Mentiunile traditionale nu pot deveni

Proiectul
hotarérii cu
privire la
modificarea
Regulamentul
ui privind
organizarea
pietei
vitivinicole,
aprobat prin
Hotarirea
Guvernului nr,
356/2015 —pct.
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generice in cadrul Uniunii.

Articolul 114 Competente delegate

(1) Pentru a asigura un nivel adecvat de
protectie, Comisia este imputernicitd sa adopte,
in conformitate cu articolul 227, acte delegate cu
privire la limba st ortografierea mentiunii
traditionale care trebuie protejata.

(2) Pentru a garanta protectia drepturilor si a
intereselor legitime ale producatorilor si ale
operatorilor, Comisia este imputernicita si
adopte, in conformitate cu articolul 227, acte
delegate prin care se stabilesc:

(a) tipul solicitantilor care pot cere protectia unei
mentiuni traditionale;

(b) conditiile de validitate a unei cereri de
recunoagtere a unei mentiuni traditionale;

(c) motivele pentru care se pot prezenta obiectit
la o propunere de protectie a unei mentiuni
traditionale;

(d) domeniul de aplicare a protectiei, relatia cu
mircile, mentiunile traditionale protejate,
denumirile de origine protejate sau indicatiile
geografice protejate, omonimele sau anumite
denumiri de soiuri de struguri de vinificatie;

(e) motivele anuldrii unei mentiuni traditionale;
(f) data depunerii unei cereri sau a unei solicitéri
de opozitie sau de anulare;

(g) procedurile de urmat in ceea ce priveste
cererea de protectie a unei mentiuni fraditionale,
inclusiv analizarea de citre Comisie, procedurile
de opozitie si procedurile de anulare si
modificare.

(3) Pentru a lua in considerare particularititile
schimburilor comerciale dintre Uniune si
anumite téri terte, Comisia este imputerniciti sa
adopte, in conformitate cu articolul 227, acte
delegate prin care se stabilesc conditiile in care
se pot utiliza mentiuni traditionale pentru
produse din tdri terte, si se prevad derogiri de la
articolul 112 si de la articolul 113 alineatul (2).

Norme UE
neaplicabile

Articolul 115 Competente de executare in
conformitate cu procedura de examinare

Norme UE
neaplicabile
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(1) Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare prin care se stabilesc masurile necesare
cu privire la procedura de examinare a cererilor
de protectie sau de aprobare a unei modificiri a
| unei mentiuni traditionale, precum si la
procedura referitoare la cererile de opozitie sau
de anulare, in special in ceea ce priveste:

(a) modelele de documente si forma de
comunicare;

(b) termenele;

(c) detaliile cu privire la fapte, la probele gi
documentele justificative care trebuie depuse in
sprijinul cererii sau al solicitarii;

(d) normele detaliate privind punerea la
dispozitia publicului a mentiunilor traditionale.
(2) Comisia adopti acte de punere in aplicare
prin care se admite sau se respinge o cerere de
protectie a unei mentiuni traditionale sau o
solicitare de modificare a unei mentiuni
protejate ori de anulare a protectiei unei
mentiuni traditionale.

(3) Comisia adopti acte de punere in aplicare
prin care se dispune protectia mentiunilor
traditionale pentru care o cerere de protectie a
fost admisd, in special prin clasificarea lor
conform articolului 112 §i prin publicarea unei
definitii si/sau a conditiilor de utilizare.

(4) Actele de punere in aplicare mentionate la
alineatele (1), (2) 51 (3) de la prezentul articol se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionati Ia articolul 229 alineatul

Q).

Articolul 116 Alte competente de executare
Atunci cind o declaratie de opozitie este
consideratd inadmisibila, Comisia adopta un act
de punere in aplicare prin care o respinge ca
inadmisibild. Respectivul act de punere in
aplicare se adopté fard a se aplica procedura
mentionata la articolul 229 alineatul (2) sau-(3).

Norme UE
neaplicabile

Articolul 116a Controale
(1) Statele membre iau masurile necesare pentru
a impiedica utilizarea ilicitd a denumirilor de

Compatibil

Cap. XII din
Regulamentul
aprobat prin
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origine protejate, a indicatiilor geografice
protejate si a mentiunilor traditionale proiejate
mentionate in prezentul regulament.

(2) Statele membre desemneazi autoritatea
competentd responsabild cu efectuarea
controalelor privind obligatiile stabilite in
prezenta sectiune. In acest scop, se aplici
articolul 4 alineatele (2) si (4) si articolul 5
alineatele (1), (4) si (5) din Regulamentul

(UE) 2017/625 al Parlamentului European si al
Consiliului.

(3) In cadrul Uniunii, autoritatea competenti
mentionatd la alineatul (2) din prezentul articol
sau unul sau mai multe organisme delegate in
intelesul articolului 3 punctul 5 din
Regulamentul (UE) 2017/625 care actioneaza in
calitate de organism de certificare a produselor
in conformitate cu criteriile previzute la titlul IT
capitolul III din regulamentul respectiv verifica
anual conformitatea cu caietul de sarcini al
produsului, atit pe parcursul producerii vinului,
cét si in timpul sau dupd conditionarea acestuia.
(4) Comisia adopt acte de punere in aplicare
privind:

(a) comunicarea pe care statele membre trebuie
sd o transmitd Comisiei;

(b) normele care reglementeazi autoritatea
responsabild cu verificarea conformititii cu
caietul de sarcini al produsului, inclusiv in cazul
in care zona geograficd se afld intr-o tard terta;
(c) actiunile care trebuie intreprinse de statele
membre pentru a preveni utilizarea ilicitd a
denumirilor de origine protejate, a indicatiilor
geografice protejate si a mentiunilor traditionale
protejate;

(d) controalele si verificirile care trebuie
efectuate de statele membre, inclusiv testirile.

Respectivele acte de punere in aplicare se adopta

in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

HGnr.
356/2015

Articolul 117 Definitii
In sensul prezentei sectiuni:
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(2) ,.etichetare” inseamna mentiunile, indicatiile, - Compatibil Art. 2 din
mércile de fabricd sau comerciale, imaginile sau Legea nr.
semnele care figureazi pe orice ambalaj, 2792017
document, anunt, etichet, inel sau mangets, care
insotesc un anumit produs sau care se referd la
acesta;
(b) ,,prezentare” inseamnd toate informatiile Compatibil - Proiectul
transmise consumatorilor prin modalitatea de hotarérii cu
ambalare a produsului vizat, inclusiv prin forma privire la
si tipul sticlelor. modificarea
' Regulamentul
ui privind
" organizarea
pietei
vitivinicole,
aprobat prin
Hot#rarea
Guvernului nr,
- 356/2015
Articolul 118 Conditii de aplicare a normelor Art. 25 alin. (1) din Legea nr. Compatibil -
orizontale 57/2006 (actuali)
in absenta unor dispozitii contrare in prezentul
regulament, in Directiva 89/396/CEE a
Consiliului, Directiva 2000/13/CE, Directiva
2007/45/CE a Parlamentului European §i a
Counsiliului, Directiva 2008/95/CE si in
Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 se aplici
etichetirii §i prezentarii.
Etichetele produselor mentionate in anexa VII
partea II punctele 1-11, 13, 15 5i 16 nu pot fi
completate cu alte indicatii decit cele previzute
n prezentul regulament, cu exceptia cazului in
care aceste indicatii indeplinesc cerintele
previzute de Directiva 2000/13/CE sau de
Regulamentul (UE) nr. 1169/2011.
Articolul 119 Indicatii obligatorii - Proiectul
(1) Etichetarea si prezentarea produselor Compatibil hotérarii cu
mentionate in anexa VII partea II punctele 1-11, privire la
13, 15 si 16 comercializate in Uniune sau modificarea
destinate exportului contin urmatoarele indicatii Regulamentul
obligatorii: ui privind
(a) denumirea categoriei de produse viticole in organizarea
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conformitate cu anexa VII partea II. Pentru
categoriile de produse viticole definite in
anexa VII partea II punctele 1 §i 4-9, atunci cand
aceste produse au fost supuse unui tratament de
dezalcoolizare in conformitate cu anexa VIII
partea I sectiunea E, denumirea categoriei este
nsotitd de:
(i) termenul «dezalcoolizat», in cazul in care
titrul alcoolic volumic dobéndit al produsului
este de maximum 0,5 %; sau :
(11) termenul «partial dezalcoolizat», in cazul in
care titrul alcoolic volumic dobandit al
produsului este de peste 0,5% si este sub
minimul titrului alcoolic volumic dobandit al
categoriei Tnainte de dezalcoolizare.
(b) pentru vinurile cu denumire de origine
protejatd sau cu indicatie geograficd protejati:
(i) mentiunea ,,denumire de origine protejati”
sau ,,indicatie geografica protejata” si
(ii) denumirea de origine protejati sau indicatia
geograficd protejati;
(c) titrul alcoolic volumic dobéndit;
(d) indicarea provenientei;
{e) indicarea imbuteliatorului sau, tn cazul
vinului spumant, al vinului spumos, al vinulut

. spumant de calitate sau al vinului spumant de
calitate de tip aromat, numele producatorului sau
al vanzitorului;
() indicarea importatorului, in cazul vinurilor
importate si
(g) in cazul vinului spumant, al vinului spumos,
al vinului spumant de calitate sau al vinului
spumant de calitate de tip aromat, indicarea
continutului de zahar.
(2) Prin derogare de la alineatul (1) litera (a}, in
cazul altor produse viticole decét cele care an
fost supuse unui tratament de dezalcoolizare in
conformitate cu anexa VIII partea I sectiunea E,
frimiterea la categoria de produse viticole poate
fi omisa pentru vinurile ale céror etichete contin
o denumire de origine protejatd sau o indicatie
geograficd protejati.

pietei
vitivinicole,
aprobat prin
Hotérarea

Guvernului nr.

356/2015 -
pet. 14
Inclusiv pet.
148 din
Regulamentul
aprobat prin
HG nr.
356/2015

S0




(3) Prin derogare de la alineatul (1) litera (b),
referirea la mentiunile ,,denumire de origine
protejata”sau ,,indicatie geograficd protejata”
poate fi omisd in urmitoarele cazuri:

(a) atunci cdnd o mentiune traditionald in
conformitate cu articolul 112 litera (a) figureazid

pe eticheta in conformitate cu caietul de sarcini

mentionat la articolul 94 alineatul (2); Norme UE

(b) In cazuri exceptionale si justificate neaplicabile

corespunzitor care urmeazai si fie stabilite de

Comisie prin intermediul unor acte delegate

adoptate In conformitate cu articolul 227 pentru

a asigura conformitatea cu practicile de

etichetare existente.

Articolul 120 Indicatii facultative Proiectul
(1) Etichetarea si prezentarea produselor Compatibil hotérarii cu
mentionate in anexa VII partea II punctele 1-11, privire la
13, 15 si 16 pot contine in special urmatoarele modificarea
indicatii facultative: Regulamentul
(a) anul de recolts; ui privind
(b) denumirea unuia sau a mai multor soiuri de organizarea
struguri de vinificatie; pietei
fc) in cazul altor vinuri decét cele mentionate la vitivinicole,
articolul 119 alineatul (1) litera (g), mentiuni aprobat prin
indicdnd continutul de zahdr; Hotérdrea
(d) in cazul vinurilor cu denumire de origine Guvernului nr.
protejatd sau cu indicatie geografica protejata, 356/2015 -
mentiunile traditionale in conformitate cu pet. 15
articolul 112 litera (b); Inclusiv pct.
(e) simbolul Uniunii care indicd denumirea de 149 din
origine protejata sau indicatia geografica Regulamentul
protejata; aprobat prin
(f) mentiuni referitoare la anumite metode de HG nr.
productie; 356/2015
(g) in cazul vinurilor cu denumire de origine

protejata sau cu indicatie geograficé protejata,

numele altei unititi geografice care este mai

restrénsd sau mai extinsd decét zona care

determind denumirea de origine sau indicatia

geografici.

(2) Far3 a aduce atingere articolului 100 Norme UE

alineatul (3), in ceea ce priveste utilizarea neaplicabile
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indicatiilor mentionate la alineatul (1) literele (a)
si (b) de la prezentul articol pentru vinurile fard
denumire de origine protejatd sau indicatie
geografici protejati:

(a) statele membre adoptd acte cu putere de lege
si acte administrative pentru a asigura
procedurile de certificare, aprobare si verificare
in vederea garantirii veridicititii informatiilor
respective;

(b) statele membre pot intocmi, pe baza unor
criterii nediscriminatorii si obiective gi fard a
afecta concurenta loiald, s Intocmeascd, pentru
vinul produs din soiuri de struguri de vinificatie
de pe propriul teritoriu, liste de soturi de siruguri
de vinificatie excluse, n special In cazul in care:
(i) existi riscul credrii unei confuzii in rindul
consumatorilor cu privire la adevarata origine a
vinului, din cauza faptului ci soiul de struguri de
vinificatie formeazi o parte integranti a unei
denumiri de origine protejate sau a unei indicatii
geografice protejate existente;

(ii) controalele nu ar fi rentabile, din cauza
faptului ci respectivul soi de struguri de
vinificatie reprezinta o parte foarte redusé din
suprafata plantatiilor viticole a statului membru
In cauzi;

(c) amestecurile de vinuri din state membre
diferite nu conduc la o etichetare a soiului de
struguri de vinificatie decét daci statele membre
vizate convin altfel i asigura fezabilitatea
procedurilor de certificare, aprobare si verificare
relevante,

Articolul 121 Limbile Compatibil Proiectul
(1) Atunci cénd sunt exprimate in cuvinte, hotararii cu
indicatiile obligatorii'si facultative mentionate la privire la
articolele 119 si 120 figureaza in una sau mai modificarea
multe limbi oficiale ale Uniunii. Regulamentul
(2) Prin derogare de la alineatul (1), numele unei ui privind
denumiri de origine protejate sau al unei organizarea
indicatii geografice protejate ori al unei mentiuni pietei
traditionale in sensul articolului 112 litera (b) vitivinicole,
figureazi pe etichetd in limba sau limbile pentru aprobat prin
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care se aplicd protectia. In cazul unei denumiri
de origine protejate sau al unei indicatii
geografice protejate ori al unei denumiri
nationale specifice care nu utilizeaza alfabetul
latin, numele poate figura, de asemenea, in una
sau mai multe limbi oficiale ale Uniunii.

Hotararea
Guvernului nr.
356/2015 —
pet. 16
Inclusiv pct.
152 din
Regulamentul
aprobat prin
HG nr.
356/2015

Articolul 122 Competente delegate

(1) Pentru a lua in considerare particularititile
sectorului vitivinicol, Comisia este imputernicitd
sd adopte, in conformitate cu articolul 227, acte
delegate prin care se stabilesc norme i restrictii
cu privire la:

() prezentarea si utilizarea altor indicatii de
etichetare decét cele previzute In prezenta
sectiune;

(b) indicatii obligatorii privind:

(1) termenii care trebuie utilizati pentru
formularea indicatiilor obligatorii si conditiile de
utilizare a acestora,

(1ii) dispozitiile care permit statelor membre
producitoare si stabileasci reguli suplimentare
in privinta indicatiilor obligatorii;

(iv) dispozitiile care permit si alte derogiri decat
cele mentionate la articolul 119 alineatul (2) in
ceea ce priveste omiterea frimiterii la categoria
de produse viticole; si

(v) dispozitiile privind utilizarea limbilor;

(vi} normele referitoare la indicarea si
denumirea ingredientelor pentru aplicarea
articolului 119 alineatul (1) litera (i).

(c) indicatii facultative privind:

(i) termenii care trebuie utilizati pentru a
formula indicatiile facultative si conditiile de
utilizare a acestora;

(ii)-dispozitiile care permit statelor membre
producatoare si stabileasca reguli suplimentare
in privinta indicatiilor optionale;

Norme UE
neaplicabile
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(iii) termenii care fac referire la o exploatatie si
conditiile de utilizare a acestora.

(d) prezentarea privind:

(i) conditiile de utilizare a anumitor forme de
sticle si a sistemelor de Inchidere, precum si o
lista a anumitor forme specifice de sticle;.

(ii) conditiile de utilizare a sticlelor si a
dispozitivelor de inchidere tip , vin spumant” ;
(iii) dispozitiile care permit statelor membre
producitoare sa stabileasca reguli suplimentare
in privinta prezentirii;

(iv) dispozitiile privind utilizarea limbilor.
(2) Pentru a asigura protectia intereselor legitime
ale operatorilor, Comisia este imputernicita s
adopte, in conformitate cu articolul 227, acte
delegate prin care se stabilesc norme cu privire
la etichetarea si prezentarea temporare ale
vinurilor care beneficiazi de o denumire de
origine sau de o indicatie geograficd, dacé
denumirea de origine sau indicatia geografica
respectivi indeplineste cerintele necesare.

(3) Pentru a se asigura ci operatorii economici
nu sunt prejudiciati, Comisia este imputernicita
sd adopte, In conformitate cu articolul 227, acte
delegate prin care se stabilesc dispozitii
tranzitorii cu privire la vinul introdus pe piatd si
etichetat in conformitate cu normele relevante
aplicabile anterior datei de 1 august 2009.

(4) Pentru a lua in considerare particularititile
schimburilor comerciale dintre Uniune §i
anumite {iri terte, Comisia este imputerniciti s
adopte, in conformitate cu articolul 227, acte
delegate prin care se stabilesc derogiri de la
prezenta sectiune in ceea ce priveste produsele
care urmeaza si fie exportate in conformitate cu
cerintele dreptului din tara tertd vizati.

Articolul 123 Competente de executare in
conformitate cu procedura de examinare
Comisia poate adopta acte de punere in aplicare
Pprin care se stabilesc masurile necesare
referitoare la procedurile si la criteriile tehnice
aplicabile prezentei sectiuni, inclusiv mésurile

Norme UE
neaplicabile
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necesare procedurilor de certificare, aprobare §i
verificare aplicabile vinurilor fird denumire de
origine protejata sau indicatie geograficd
protejatd. Respectivele acte de punere in aplicare
se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionati la articolul 229 alineatul

).

Articolul 145 Registrul plantatiilor viticole §i
inventarul privind potentialul de productie

(1) Statele membre tin un registru al plantatiilor
viticole care contine informatii actualizate
privind potentialul de productie. Incepand cu 1
ianuarie 2016, aceasti obligatie se aplicd doar
dacd statele membre pun in aplicare sistemul de
autorizatii pentru plantérile de vita-de-vie
previzute la Titlul I Capitolul III sau un program
national de sprijin.

{2) Pand la data de 31 decembrie 2015, statelor
membre a cdror suprafata totald cultivatd cu vifé-
de-vie care produce soiuri de struguri de
vinificatie clasificate conform articolului 81
alineatul (2) este mai micé de 500 de hectare nu
le revine obligatia mentionati la alineatul (1) de
la prezentul articol.

(3) Statele membre care prevad misura de
restructurare §i reconversie a plantatiilor viticole
in cadrul planurilor lor strategice PAC, in
conformitate cu articolul 58 alineatul (1) primul
paragraf litera (a) din Regulamentul

(UE) 2021/2115, transmit Comisiei, pe baza
registrului plantatiilor viticole, pani la data

de 1 martie a fiecdrui an, un inventar actualizat
al potentialului lor de productie. incepand cu 1
ianuarie 2016, detaliile privind comunicarile
adresate Comisiei pe tema zonelor viticole se
stabilesc de cétre Comisie prin intermediul unor
acte de punere in aplicare. Respectivele acte de
punere in aplicare se adopti in conformitate cu
procedura de examinare mentionaté la articolul
229 alineatul (2).

(4) Pentru a facilita monitorizarea si controlul
potentialului de productie de citre statele

Norme UE
neaplicabile
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membre, Comisia este imputernicitd sd adopte,
in conformitate cu articolul 227, acte delegate
prin care se stabilesc normele referitoare la
continutul registrului plantatiilor viticole gi
exonerdrile de la respectivele norme.

Articolul 146 Autoritdtile nationale competente Norme UE Prevederi
in sectorul vitivinicol neaplicabile aferente
(1) Fard a aduce atingere altor dispozitii ale laboratoarelor
prezentului regulament in ceea ce priveste sunt
stabilirea autorititilor nationale competente, mentionate in
statele membre desemneaza una sau mai multe pet. 190, 191
autoritdti responsabile cu controlarea respectérii si 193 din
normelor Untuniti in sectorul vitivinicol. Statele Regulamentul
membre desemneaza, in special, laboratoarele aprobat prin
autorizate sd efectueze analize oficiale in HG nr.
sectorul vitivinicol. Laboratoarele desemnate 356/2015
indeplinesc criteriile generale de functionare a

laboratoarelor de testare stabilite in ISO/IEC

17025.

(2) Statele membre transmit Comisiei denumirile

si adresele autorititilor si ale laboratoarelor

mentionate la alineatul (1). Comisia publici

aceste informatii si le actualizeazi periodic,

Articolul 147 Documentele insotitoare §i

registrul

(1) Produseie din sectorul vitivinicol circuld in

interiorul Uniunii insotite de un document

autorizat oficial;

(2) Persoanele fizice sau juridice ori grupurile de Compatibil Cap. XVIII din
persoane care detin produse cirora li se aplicd Regulamentul
reglementirile din sectorul vitivinicol, pentru aprobat prin
exercitarea profesiei lor, in special produciétorii, HG nr.
fmbuteliatorii, procesatorii §i comerciantii au 356/2015
obligatia si tind registre cu intrarile si iesirile

acestor produse.

(3) Pentru a facilita transportul de produse Norme UE -
vitivinicole si controlul acestora de citre statele neaplicabile

membre, Comisia este imputernicita si adopte,
in conformitate cu articolul 227, acte delegate
prin care se stabilesc:

(a) normele privind documentul de insotire i

utilizarea acestuia;

SR




(b) conditiile in care trebuie s se considere ci
un document de insotire certifici denumiri de
origine sau indicatii geografice protejate;

(c) obligatia de a tine un registru si utilizarea
acestuia;

(d) entitatea care are obligatia de a tine un
registru si exonerdrile de la aceasta obligatie;
(e) operatiunile care trebuie incluse In registru.
(4) Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare prin care se stabilesc:

(a) norme referitoare la constituirea registrelor,
la produsele care trebuie inscrise in acesta, la
termenele pentru inscrierea in registru §i pentru
inchiderea acestuia;

(b) misuri care s impuni statelor membre si
fixeze procentajul maxim acceptabil de pierderi;
(c) dispozitii generale §i tranzitorii privind
tinerea registrelor;

(d) norme care stabilesc durata de péstrare a
documentelor de insotire i a registrelor.
Respectivele acte de punere n aplicare se adopti
in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 147a Intdrzieri in efectuarea plitilor
pentru vanzarea de vinuri vrac

Prin derogare de la articolul 3 alineatul (1) din
Directiva (UE) 2019/633, statele membre pot, la
cererea unei organizatii interprofesionale
recunoscute in temeiul articoluiui 157 din
prezentul regulament care 1si desfagoard
activitatea in sectorul vitivinicol, sd prevadi cé
interdictia mentionata la articolul 3 alineatul (1)
primul paragraf litera (a) din Directiva

(UE) 2019/633 nu se aplicd plitilor efectuate in
temeiul acordurilor de furnizare intre
producitori sau revanzitori de vinuri gi
cumparatorii lor directi pentru tranzactiile de
vénzare privind vinuri vrac, cu urmétoarele
conditii:

(a) In contractele standard si fie previzute
conditii specifice care permit efectuarea de plati
dupi 60 de zile pentru tranzactiile de vinzare

Norme UE
neaplicabile
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privind vinurt vrac cirora statul membru le-a
conferit, tnainte de 30 octombrie 2021, caracter
obligatoriu in temeiul articolului 164 din
prezentul regulament, iar aceastd extindere a
aplicrii contractelor standard sa fie reinnoita de
statul membru cu incepere de la data respectivi
féra nicio modificare semnificativd a conditiilor
de plata care ar fi in dezavantajul furnizorilor de
vinuri vrac; si

(b) acordurile de fumizare dintre furnizorii de
vinuri vrac si cumpérdtorii lor directi sa fie
multianuale sau si devind multianuale.

Articolul 166 Masuri pentru facilitarea
adaptdrii ofertei la cerintele pietei

Pentru a Incuraja initiativele organizatiilor
mentionate {a articolele 152-163 in scopul de a
facilita adaptarea ofertei la cerintele pietei, cu
exceptia initiativelor privind retragerea de pe
piatd, Comisia este imputernicita si adopte, in
conformitate cu articolul 227, acte delegate prin
care se stabilesc mésuri din sectoarele enumerate
la articolul 1 alineatul (2) referitoare la:

(a) imbunatitirea calitétii;

(b) promovarea unei mai bune organizari a
productiei, a prelucrérii §i a comercializarii;

(c) facilitarea Inregistrarii tendintelor preturilor
de piata;

(d) permiterea stabilirii unor previziuni pe
termen scurt si lung pe baza mijloacelor de
productie utilizate.

Norme UE
neaplicabile

Articolul 166a Regularizarea ofertei de produse
agricole cu denumire de origine protejatd sau
indicatie geograficd protejatd

(1) Féra a aduce atingere articolelor 167 si 167a
din prezentul regulament, la solicitarea unei
organizatii de producétori sau a unei asociatii de
organizatii de producétori recunoscute in temeiul
articolului 152 alineatul (1) sau al articolului 161
alineatul (1) din prezentul regulament, a unei
organizatii interprofesionale recunoscute in
temeiul articolului 157 alineatul (1) din
prezentul regulament, a unui grup de operatori

Norme UE
neaplicabile
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astfel cum se mentioneaz3 la articolul 3
alineatul (2) din Regulamentul (UE)

nr. 1151/2012 sau a unui grup de producitori
astfel cum se mentioneazi la articolul 95
alineatul (1) din prezentul regulament,

statele membre pot stabili, pentru o perioada
limitatd, norme cu caracter obligatoriu privind
regularizarea ofertei de produse agricole
mentionate la articolul 1 alineatul (2) din
prezentul regulament care beneficiaza de o
denumire de origine protejatd sau de o indicatie
geografica protejata in temeiul articolului 5
alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE)

nr. 1151/2012 sau in temeiul articolului 93
alineatul (1) literele (a) si (b) din prezentul
regulament.

(2) Normele mentionate la alineatul (1) de la
prezentul articol sunt conditionate de existenfa
unui acord prealabil care se incheie intre cel
putin doui treimi dintre producétorii produsului
astfel cum se mentioneaz3 la alineatul (1) de la
prezentul articol sau reprezentantii acestora,
reprezentind cel putin doua treimi din productia
produsului respectiv in zona geograficd
mentionata la articolul 7 alineatul (1) litera (c)
din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 sau la
articolul 93 alineatul (1) litera (a) punctul (iii) si
litera (b) punctul (iv) din prezentul regulament
pentru vin. In cazul i care productia produsului
mentionat la alineatul (1) de la prezentul articol
implici procesarea, iar caietul de sarcini al
produsului mentionat la articolul 7 alineatul (1)
din Regulamentul (UE} nr. 1151/2012 sau la
articolul 94 alineatul (2) din prezentul
regulament restrictioneazi aprovizionarea cu
materii prime la 0 anumiti zond geografici,
statele membre solicitd, in sensul normelor care
urmeaz3 s fie stabilite in conformitate cu
alineatul (1) de la prezentul articol:

(a) ca producitorii materiilor prime mentionate
n zona geografici respectivi, si fie consultati
inainte de incheierea acordului mentionat la
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prezentul alineat; sau

(b) ca cel putin doua treimi dintre producétorii
materiilor prime sau reprezentantii acestora,
reprezentand cel putin doud treimi din productia
de materii prime utilizate pentru procesare in
zona geografica respectiva si fie, de asemenea,
parti la acordul mentionat la prezentul alineat.
(3) Prin derogare de la alineatul (2) din prezentul
articol, in cazul productiei de branzeturi care
beneficiazi de o denumire de origine protejatd
sau de o indicatie geografica protejatd, normele
mentionate la alineatul (1) din prezentul articol
sunt conditionate de existenta unui acord
prealabil intre cel putin doud treimi dintre
producitorii de lapte, sau reprezentantii acestora,
reprezentdnd cel putin douad treimi din laptele
crud utilizat pentru productia brinzeturilor
respective gi, atunci cand este relevant, cel putin
doud treimi din producétorii brinzeturilor
respective, sau reprezentantii acestora,
reprezentind cel putin doud treimi din productia
branzeturilor respective in zona geografici
mentionati la articolul 7 alineatul (1) litera (c)
din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012.

in sensul primului paragraf de la prezentul
alineat, in cazul brinzeturilor care beneficiaza de
o indicatie geografica protejata, zona geografici
de origine a laptelui crud, astfel cum a fost
stabilitd in caietul de sarcini al produsului pentru
branzeturi, este aceeasi cu zona geografica
mentionati la articolul 7 alineatul (1) litera (c)
din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 in
legaturd cu brénzeturile respective.

(4) Normele mentionate la alineatul (1):

(a) se referd doar la regularizarea ofertei pentru
produsul respectiv si, dacd este cazul, materia
prima si au scopul de a adapta oferta pentru tipul
respectiv de produs la cerere;

{(b) afecteazi doar produsul in cauzi si, daci este
cazul, materia primé in cauzi;

(c) pot fi obligatorii pe o perioadi de cel mult
trei ani, dar pot fi relnnoite dupi respectiva
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perioadi, ca urmare a unei noi solicitiri, astfel
cum se mentfioneazi la alineatul (1);

(d) nu prejudiciazi comercializarea altor produse
decit cele vizate de normele respective;

(e) nu se pot referi la franzactii care au loc dupa
prima comercializare a produsului in cauzi;

(f) nu permit fixarea prefurilor, inclusiv atunci
cénd preturile sunt stabilite cu titlu orientativ sau
de recomandare;

(g) nu indisponibilizeazd un procent excesiv din
produsul in cauzi, care ar fi in mod normal
disponibil;

(h) nu sunt discriminatorii, nu constituie un
obstacol pentru nou-venitii pe piaté si nu aduc
prejudicii micilor producitori;

(i) contribuie la mentinerea calitétii produsului
n cauzi sau la dezvoltarea produsului in cauzi;,
(3) nu aduc atingere articolulut 149 si

articolului 152 alineatul (1a).

(5) Normele mentionate la alineatul (1) se
publicd intr-o publicatie oficiald a

statelor membre in cauza.

(6) Statele membre efectueazi controale pentru a
asigura respectarea conditiilor stabilite la
alineatul (4). fn cazul in care autorititile
nationale competente descoperd ci aceste
conditii nu sunt respectate, statele membre
abroga normele mentionate la alineatul (1).

(7) Statele membre notifica fird intdrziere
Comisiei normele mentionate la alineatul (1) pe
care le-au adoptat. Comisia informeaza alte state
membre cu privire la toate notificérile unor
astfel de norme.

(8) Comisia poate adopta oricind acte de punere
in aplicare care s3 oblige un stat membru sid
abroge normele stabilite de respectivul

stat membru in conformitate cu alineatul (1) din
prezentul articol in cazul in care Comisia
constati ci normele respective nu respecti
conditiile stabilite la alineatul (4) din prezentul
articol, cd impiedici sau denatureazi concurenta
pe un segment substantial al pietei interne sau ci

A1




pericliteazd liberul schimb sau realizarea
obiectivelor stabilite la articolul 39 din TFUE.
Respectivele acte de punere in aplicare se adopta
fira a se aplica procedurile mentionate la
articolul 229 alineatele (2) si (3) din prezentul
regulament.

| Articolul 167 Norme de comercializare pentru
imbunatatirea si stabilizarea functiondrii pietei
comune a vinurilor

(1) In vederea imbuniititirii si a stabilizarii
functiondrii pietei comune a produselor
vitivinicole, inclusiv a strugurilor, musturilor si
vinurilor din care rezultd, statele membre
producitoare pot stabili norme de comercializare
pentru a reglementa oferta, in special prin
punerea n aplicare a deciziilor luate de
organizatiile interprofesionale recunoscute in
temeiul articolelor 157 si 158.

Aceste norme sunt proportionale cu obiectivul
urmdrit si:

(a) nu se referd la tranzactii nlterioare primei
desfaceri pe piatd a produsului in cauza;

(b) nu permit fixarea preturilor, nici micar cu
titlu orientativ sau de recomandare;

(c) nu indisponibilizeaza un procent excesiv din
recoltd, care ar fi in mod normal disponibil;

(d) nu permit refuzul eliberirii certificatelor
nationale si ale Uniunii necesare circulatiei si
comercializirii vinurilor, daci aceastd
comercializare este conforma cu normele
mentionate anterior.

(2) Normele mentionate la alineatul (1) sunt
aduse la cunostinta operatorilor prin publicarea
lor integrali intr-o publicatie oficiala a
respectivului stat membru.

(3) Statele membre informeazi Comisia cu
privire la orice decizii luate in temeiul
prezentului articol.

Norme UE
neaplicabile

Articolul 168 Relafii contractuale

(1) Fari a aduce atingere articolului 148 cu
privire la sectorul laptelui si produselor lactate si
nici articolului 125 cu privire la sectorul

Art. II din proiect, pct. 21. Se
completeazi cu capitolul VII' cu
urmdétorul cuprins:

Capitolul VII* Relatii

Partial
compatibil

A fost preluat scopul si
redat la necesitatea
sectorului din RM.
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zahdrului, dacd un stat membru decide in ceea ce
priveste produsele agricole din cadrul unui
sector enumerat la articolul 1 alineatul (2), altele
decdt laptele, produsele lactate si zaharul:

() ca orice livrare a produselor respective pe
teritoriul sdu, de la un producitor la un
procesator sau la un distribuitor, trebuie sa faca
obiectul unui contract scris Intre pérti; si/sau

(b) ca primii cumpdératori trebuie si faca n scris
o ofertd de contract pentru livrarea produselor
agricole respective pe teritoriul sdu de cétre
producatori,

un astfel de contract sau o astfel de ofertd de
contract indeplineste conditiile stabilite la
alineatele (4) si (6) din prezentul articol.

(1a) In cazul in care statele membre nu se
folosesc de posibilitétile previzute la prezentul
articol alineatul (1), un producitor, o organizatie
de producitori sau o asociatie a organizatiilor de
producitori, in ceea ce priveste produsele
agricole dintr-un sector mentionat la articolul 1
alineatul (2) altul decét sectorul laptelui si al
produselor lactate si sectorul zahdrului, poate
solicita ca orice livrare a produselor lor cétre o
ntreprindere de prelucrare sau distributie sa faca
obiectul unui contract in scris intre parti i/sau s
fac# obiectul unei oferte 1n scris pentru un
contract din partea primilor cumpérétori, in
conditiile previzute la alineatul (4) si la
alineatul (6) primul paragraf din prezentul
articol.

Daci primul cumpéritor este o
microintreprindere sau o intreprindere mica sau
mijlocie in sensul Recomandarii 2003/361/CE,
contractul si/sau oferta de contract nu este

pe care o au partile de a utiliza un confract
standard redactat de o organizatie
interprofesionald.

(2) Atunci cand un stat membru decide cd
livrarile de produse vizate de prezentul articol,
de la un producator la un cumparitor, trebuie si

contractuale
Articolul 35!, Obiectul unui
contract

(1) Orice livrare a
produselor din sectorul vitivinicol
pe teritoriul Republicii Moldova
intre producatorii de productie
marfa vitivinicola sau intre
preducitor de productie marfa
vitivinicold i comerciant trebuie
sd facd obiectul unui contract scris
intre pérti si/sau sd facd obiectul
unei oferte Tn scris pentru un
contract din partea primului
cumparator.

(2) Daca primul
cumpdritor este o Tntreprindere
micro, mica sau mijlocie in sensul
Legii nr. 179/2016 cu privire la
Intreprinderile mici i mijlocii
contractul si/sau oferta de contract
nu este obligatoriu(e).

{3) Nu este necesar uin
contract sau o ofertd de contract
atunci cand produsele sunt livrate
in interiorul cooperativei, sau
grupului de producitori, sau
oricérei alte asocieri de acest gen,
daca statutul acestora contin
dispozitii avénd efecte similare
dispozitiilor prevazute la articolul
352 alineatul (1) reglementand
raportul de circulatie a produsului.

Articolul 352. Elementele
contractului

(1) Contractul sau oferta
de contract se intocmeste anterior
livrarii.

(2) Elementele
contractului, clauzele contractuale
se stabilesc prin acordul liber
intre parti in conformitate cu
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faca obiectul unui contract scris intre parti, statul
membru decide, de asemenea, care dintre etapele
livrdrii sunt acoperite de un astfel de contract in
cazul in care livrarea produselor vizate se
efectueazi prin intermediul unuia sau al mai
multor intermediari.

Statele membre se asigura ca dispozitiile pe care
le adoptd in temeiul prezentului articol nu
afecteaza buna functionare a pietei interne.

(3) In cazul descris la alineatul (2), statele
membre pot stabili un mecanism de mediere
pentru cazurile in care nu existd un acord
reciproc pentru incheierea unui astfel de
contract, asigurdnd, astfel, relatii contractuale
echitabile.

(4) Orice contract sau oferta de contract
mentionat{f) la alineatele (1) si (1a):

(a) se intocmeste anterior livrarii;

(b) se intocmegte in scris; gi

(c) cuprinde, indeosebi, urmitoarele elemente:
(i) preful datorat pentru livrare, care:

este fix si este indicat in contract si/sau

se calculeazi prin combinarea mai multor factori
stabiliti in contract, care pot include indicatori
obiectivi, care se pot baza pe prefurile, productia
si costurile de piat3 relevante, precum si indici si
metode de calcul al pretului final care sunt ugor
de accesat §i de Inteles i care reflectd
schimbirile conditiilor de piatd, cantititile
livrate i calitatea sau compozitia produselor
agricole livrate; in acest scop, statele membre
pot stabili indicatori, in conformitate cu criterii
obiective, pe baza unor studii privind productia
si lanful de aprovizionare cu alimente; partile
contractante au posibilitatea de a face trimitere
la acesti indicatori sau la orice alti indicatori pe
care 1i consideri relevanti.

(ii) cantitatea gi calitatea produselor in cauzi
care pot sau trebuie sa fie livrate, precum si
calendarul acestor livriri;

prevederile Codului civil.”.

(3) Contractul sau oferta
de contract cuprind, cel putin,
urmitoarele elemente:

a) pretul datorat pentru
livrare, care este fix si este indicat
in contract gi/sau se calculeazi
prin combinarea mai multor
factori stabiliti in contract, care se
pot baza pe preturile, productia si
costurile de piat3 relevante,
precum §i indici st metode de
calcul al pretului final care sunt
usor de accesat gi de inteles si
care reflectd schimbdrile
conditiilor de piatd, cantitatile
livrate §i calitatea sau compozitia
produselor agricole livrate;

b) cantitatea si calitatea
produselor care formeazi obiectul
livrérii, precum si, dupi caz,
etapele acestor livrari;

c) durata contractului,
care poate fi determinata si
nedeterminati, cu includerea
clauzei de rezolutiune;

d) detalii privind termenul
si modalitatea de platd;

¢) modalitatea de livrare
sau de colectare a produselor;

1) dispozitii aplicabile in
caz de impediment care justificd
neexecutarea obligatiei.

Elementele
contractului,
clauza de
emitere,
dispozitiile in
caz de fortd
majori se
regésesc in
Codul civil al
RM
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(iii) durata contractului, care poate fi
determinatd sau nedeterminati si include clauze
de reziliere;

(iv) detaliile privind termenele §i modalititile de
plati;

(v) modalitatile de colectare sau de livrare a
produselor agricole; si

(vi) dispozitiile aplicabile in caz de fortd majora.
(5) Prin derogare de la alineatele (1) si (1a), nu
este necesar(d) un contract san o ofertd de
contract atunci cand produsele In cauzi sunt
livrate de un membru al unei cooperative chiar
cooperativei al cdrei membru este, daci statutul
cooperativei respective sau normele si deciziile

| prevdzute in acest statut sau intemeiate pe acesta
contin dispozitii avand efecte similare
dispozitiilor previzute la alineatul (4) literele
(a), (b) 5 (c).

(6) Toate elementele contractelor de livrare a
produselor agricole incheiate de producitori,
colectori, procesatori sau distribuitori, inclusiv
elementele mentionate la alineatul (4) litera (c),
sunt negociate in mod liber intre parti.

Fard a aduce atingere primului paragraf, se
aplicd unul sau ambele puncte de mai jos:

(a) in cazul In care statul membru decide
obligativitatea incheierii unor contracte scrise
pentru livrarea de produse agricole in
conformitate cu alineatul (1), acesta poate stabili
o duratd minimé care si se aplice doar in cazul
contractelor scrise incheiate intre producétori si
primii cumparétori ai produselor agricole.
Aceasti duratd minimé este de cel putin sase
luni si nu aduce atingere functionarii
corespunzatoare a pietei interne;

(b) in cazul in care statul membru decide ci
primii cumpéritori ai produselor agricole trebuie
si facd producitorului o ofertd scrisd de contract
in conformitate cu alineatul (1), acesta poate sa
prevadi ca oferta si includi o durati minimi a
contractului, astfel cum este stabiliti de
legislatia nationald In acest sens. Aceastd duratd
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minimi este de cel putin sase luni §i nu aduce
atingere functiondrii corespunzétoare a pietei
interne.

Al doilea paragraf se aplici fard a aduce atingere
dreptului producitorului de a refuza o durati
minimd cu conditia ca refuzul sa fie exprimat in
scris. In acest caz, partile sunt libere si
negocieze toate elementele contratului, inclusiv
elementele mentionate la alineatul (4) litera (c).
(7) Statele membre care utilizeazi optiunile
mentionate la prezentul articol se asigura ca
dispozigiile stabilite nu afecteazé buna
functionare a pietet interne.

Statele membre notificd Comisia cu privire la
modul in care aplica eventualele masuri
introduse in temeiul prezentului articol.

(8) Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare prin care se stabilesc masurile necesare
aplicérii uniforme a alineatului (4) literele (a) si
(b) si a alineatului (5) din prezentul articol,
precum si masuri referitoare la notificarile
statelor membre in conformitate cu prezentul
articol.

Respectivele acte de punere in aplicare se adopti
in conformitate cu procedura de examinare
mentionata la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 172b Orientari din partea Compatibil InRM,
organizatiilor interprofesionale pentru vanzarea Consiliul pe
strugurilor pentru vinurile cu denumire de filiera
origine protejatd/ sau indicatie geografica produsului
protejatd estimeazd
Prin derogare de la articolul 101 alineatul (1) din pretul de
TFUE, organizatiile interprofesionale referints, in
recunoscute in temeiul articolului 157 din conformitate
prezentul regulament care isi desfigoard cu Legea nr.
activitatea in sectorul vitivinicol pot furniza 257/2006

indicatori neobligatorii de orientare a preturilor
privind védnzarea strugurilor destinati productiei
de vinuri cu denumire de origine protejati sau cu
indicatie geografici protejata, cu conditia ca
aceste orientdri s nu elimine concurenta in ceea
ce priveste o parte substantiald a produselor in
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cauza.

Articolul 176 Norme generale

(1) Fard a aduce atingere cazurilor in care se
solicita licente de import sau de export in
conformitate cu prezentul regulament, importul
realizat In scopul punerii in liber3 circulatie in
Uniune sau exportul unuia sau al mai mulior
produse din urmétoarele sectoare din Uniune
poate fi conditionat de prezentarea unei licente:
(a) cercale;

(b) orez;

(c) zahir;

(d) seminte;

{e) ulei de masline §i misline de masa, In ceea ce
priveste produsele care se incadreaza la codurile
NC 1509, 151000, 0709 92 90, 071120 90,
230690 19,1522 0031 51 1522 00 39 ;

(f) in si cAneps, In misura in care este implicati
canepa;

(g) fructe si legume;

(h) fructe si legume procesate;

(i) banane;

() vin;

(k) plante vii;

(1) camne de vitd §i méanzat;

(m) lapte si produse lactate;

(n) carne de porc;

(0) carne de oaie si de capri;

(p) oud;

(q) carne de pasire;

(r) alcool etilic de origine agricoli.

(2) Licentele sunt eliberate de statele membre
oricarui solicitant, oricare ar fi sediul acestuia in
Uniune, in absenta oricaror dispozitii contrare
ale unui act adoptat in conformitate cu articolul
43 alineatul (2) din TFUE si féré a aduce
atingere aplicarii articolelor 177, 178 si 179 din
prezentul regulament.

(3) Licentele sunt valabile in intreaga Uniune.

Norme UE
neaplicabile

Articolul 181 Sistemul pretului de intrare pentru
anumite produse din sectorul fructelor gi

Norme UE
neaplicabile

legumelor, al fructelor si legumelor procesate si

R7




din cel vitivinicol

(1) In scopul aplicirii nivelului taxei din Tariful
Vamal Comun pentru produse din sectorul
fructelor s1 legumelor si cel al fructelor §i
legumelor procesate, precum si pentru sucul gi
mustul de struguri, preful de intrare al unui
transport este egal cu valoarea in vama calculati
in conformitate cu Regulamentul (CEE) nr.
2913/92 al Consiliului si cu Regulamentul
(CEE) nr. 2454/93 al Comisiei.

(2) Pentru a asigura eficienta sistemului,
Comisia este imputernicitd sd adopte, in
conformitate cu articolul 227, acte delegate prin
care se impune verificarea veridicititii pretului
de intrare declarat al unui transport cu ajutorul
unei valori forfetare la import, precum si
conditiile in care este necesard constituirea unei
garantii.

(3) Comisia adoptd acte de punere in aplicare
prin care se stabilesc norme privind calcularea
valorii forfetare la import mentionate la alineatul
(2). Respectivele acte de punere in aplicare se
adopti in conformitate cu procedura de
examinare mentionati la articolul 229 alineatul

).

Articolul 182 Taxe suplimentare la import

(1) Comisia adopta acte de punere in aplicare
prin care se stabilesc produsele din sectorul
cerealelor, al orezului, al zaharului, al fructelor
si legumelor, al fructelor si legumelor procesate,
al cérnii de vitd §i ménzat, al laptelui gi
produselor lactate, al cirnii de porc, al cérnii de
oaie §i de caprd, al oudlor, al cérnii de pasire §i
al bananelor, precum si din cel al sucului de
struguri si mustului de struguri carora li se aplica
o taxd la import suplimentari atunci cénd sunt
importate la nivelul taxei previzut in Tariful
Vamal Comun, pentru a evita sau a neutraliza
efectele negative pe piata Uniunii pe care le pot
avea aceste importuri, daci:

(a) importurile sunt efectuate la un pret inferior
nivelului notificat de Uniune céitre OMC (, pret

Norme UE
neaplicabile
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de declangare” ); sau

(b) volumul importurilor dintr-un an dat
depdseste un anumit nivel (, volum de
declansare” ).

Volumul de declansare este egal cu 125 %,
110 % sau 105 %, in functie de nivelul
oportunitifilor de acces pe piati, definite ca
importuri exprimate ca procent din consumul
intern corespunzitor din ultimii trei ani, care
poate fi mai mic sau egal cu 10 %, mai mare
de 10 % dar mai mic sau egal cu 30 % sau,
respectiv, mai mare de 30 %.

in cazul in care consumul intern nu este luat in
considerare, volumul de declangare este egal
cu 125 %.

Respectivele acte de punere in aplicare se adopta
n conformitate cu procedura de examinare
mentionati la articolul 229 alineatul (2).

{2) Nu se impun taxe la import suplimentare
dacd importurile nu riscd si perturbe piata
Uniunii sau daca efectele ar fi disproportionate
in raport cu obiectivul vizat.

.(3) In sensul alineatutui (1) primul paragraf
litera (a), preturile de import sunt determinate pe
baza preturilor de import CIF ale transportului in
cauzd. Prefurile de import CIF se verificad in
acest scop in comparatie cu preturile
Teprezentative pentru produsul respectiv de pe
piata mondiald sau de pe piata de import a
Uniunii pentru produsul respectiv.

(4) Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare prin care se stabilesc mésurile necesare
pentru aplicarea prezentului articol. Respectivele
acte de punere n aplicare se adoptid In
conformitate cu procedura de examinare
mentionati la articolul 229 alineatul (2).

Articolul 191 Derogari pentru produsele
importate §i garangii speciale in sectorul
vitivinicol

Derogarile de la punctul 5 din anexa VIII partea
IT sectiunea B sau C pentru produsele importate
pot fi adoptate in conformitate cu articolul 43

Norme UE
neaplicabile
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alineatul (2) din TFUE, in conformitate cu
obligatiile internationale ale Uniunii.

In cazul derogirilor de la punctul 5 din anexa
VIII partea II sectiunea B, importatorii constituie
o garantie pentru produsele respective la
autorititile vamale desemnate, In momentul
puserii In liberd circulatie. Garantia se
elibereazi la prezentarea, de citre importator, a
dovezii, considerate adecvate de autoritatile
vamale din statul membru in care are loc
punerea in liberd circulatie, ca:

(2) produsele nu au beneficiat de derogiri; sau
(b) dacad au beneficiat de derogéri, produsele nu
au fost supuse procesului de vinificatie ori, daca
au fost supuse acestuia, ci produsele rezultate au
fost etichetate corespunzitor.

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare
prin care se stabilesc norme pentru a asigura
aplicarea uniformi a prezentului articol, inclusiv
cu privire la valoarea garantiei §i la etichetarea
corespunzitoare. Respectivele acte de punere in
aplicare se adopti in conformitate cu procedura
de examinare mentionati la articolul 229
alineatul (2).

Articolul 195 Suspendarea regimului de
procesare sub control vamal §i.a regimului de
perfectionare activa

Daci piata Uniunii este perturbata sau riscd s
fie perturbati ca urmare a aplicirii regimului de
procesare sub control vamal sau a regimului de
‘perfectionare activd, Comisia poate adopta acte
de punere in aplicare prin care se, la cererea unui
stat membru sau din proprie initiativi, suspenda,
total sau partial, utilizarea regimului de
procesare sub control vamal sau a regimului de
perfectionare activi in privinta produselor din
sectorul cerealelor, al orezului, al zahdrului, al
uleiului de masline si al m3slinelor de masi, al
fructelor si legumelor, al fructelor si legumelor
procesate, al vinului, al carnii de vitd si méanzat,
al laptelui si produselor lactate, al camii de pore,
al ciirnii de oaie si de capri, al ouilor, al cirnii

Norme UE
neaplicabile
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de pasire si al alcoolului etilic de origine
agricold. Respectivele acte de punere in aplicare
se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 229 alineatul
2.

In cazul In care primeste o cerere din partea unui
stat membru, Comisia ia o decizie in acest sens
prin intermediul unor acte de punere in aplicare
in termen de cinei zile lucratoare de la primirea
cererii. Respectivele acte de punere in aplicare
se adoptd In conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 229 alineatul
(2).

Din motive de urgentd imperioase justificate
corespunzitor, Comisia adopti acte de punere in
aplicare imediat aplicabile Tn conformitate cu
procedura previzuti la articolul 229 alineatul
(3).

Maésurile adoptate sunt comunicate statelor
membre si produc efecte imediat.

Articolul 205 Suspendarea regimului de
perfectionare pasivd

fn cazul in care piata Uniunii este perturbati sau
ar putea fi perturbatd din cauza aplicarii
regimului de perfectionare pasivi, Comisia
poate adopta acte de punere in aplicare prin care,
la cererea unui stat membru sau din proprie
inifiativd, suspenda total sau partial utilizarea
regimului de perfectionare pasiva pentru
produsele din sectorul cerealelor, al orezului, al
fructelor si legumelor, al fructelor si legumelor
procesate, al vinului, al cdrnii de vitd §i manzat,
al carnii de porc, al cérnii de oaie §i de capra i
al cAmii de pasare. Respectivele acte de punere
in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul
229 alineatul (2).

in cazul in care primeste o cerere din partea unui
stat membru, Comisia ia o decizie in acest sens,
prin intermediul unor acte de punere n aplicare,
in termen de cinci zile lucrdtoare de la primirea
cererii. Respectivele acte de punere in aplicare

Norme UE
neaplicabile
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se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionati la articolul 229 alineatul
2).

Din motive de urgentd imperioase justificate
corespunzitor, Comisia adopta acte de punere in
aplicare imediat aplicabile, in conformitate cu
procedura prevazuta la articolul 229 alineatul
3).

Misurile adoptate sunt comunicate statelor
membre si produc efecte imediat.

Articolul 216 Plati nationale pentru distilarea
vinului in situafii de crizd

(1) Statele membre pot efectua plati nationale
catre producitorii de vin pentru distilarea
voluntard sau obligatorie a vinului in situatii de
criza justificate.

Respectivele pliti sunt proportionale §i permit
solutionarea crizei.

Valoarea totali a plitilor disponibile intr-un stat
membru n orice an pentru acest fe] de plati nu
depiseste 15 % din fondurile totale disponibile
pentru fiecare stat membru pentru anul respectiv,
astfel cum se stabileste in anexa V1.

(2) Statele membre care doresc si recurgi la
platile nationale mentionate la alineatul (1)
fnainteazd Comisiei o notificare motivatd
corespunzitor. Comisia decide, fird a se aplica
procedura mentionati la articolul 229 alineatul
(2) sau (3), daci se aproba mésura §i daca se pot
efectua plétile.

(3) Alcoolul rezultat din distilarea mentionati la
alineatul (1) este folosit exclusiv in scopuri
industriale sau energetice, pentru a se evita orice
denaturare a concurentei.

(4) Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare prin care se stabilesc mésurile necesare
pentru aplicarea prezentului articol. Respectivele
acte de punere in aplicare se adoptd In
conformitate cu procedura de examinare
mentionata la articolul 229 alineatul (2).

Norme UE
neaplicabile

ANEXA I LISTA PRODUSELOR MENTIONATE
LA ARTICOLUL 1 ALINEATUL (2)

Compatibil

Pct. 2 din
Regulamentul
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PARTEA XII Vin
Sectorul vitivinicol include produsele enumerate
in urmiétorul tabel:

Codul NC Descriere
(a) 200961 Suc de struguri (inclusiv
2009 69 must de struguri)
2204 30 92 Alte musturi de struguri,
22043094  [altele decdt cele partial
2204 30 96 fermentat_e sau a cin:oi'
fermentatie a fost opritd
22043098 altfel decdt cu adacs de
alcool
(b) |ex 2204 Vinuri  din struguri
proaspeti, inclusiv vinurile
fmbogdtite cu  alcool;
musturi de struguri, altele
decit cele de la pozitia
2009 , cu excepfia altor
musturi de struguri de la
subpozitiile 2204 3092
2204 30 94 , 2204 30 96 si
2204 30 98
(c) 0806 1090 Struguri proaspeti, alfii
decét strugurii de masi
22090011 Otetul de vin
2209 00 19
(d) (220600 10  |Pichet
23070011 Drojdii de vin
2307 00 19
230800 11 Drojdie de struguri
2308 00 19
(€) [ex22029919 |- - - Alte vinur
dezalcoolizate cu un titru
alcoolic volumic care nu
depaseste 0,5 %;

aprobat prin
HG nr.
356/2015
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ANEXA 1T DEFINITII MENTIONATE LA
ARTICOLUL 3 ALINEATUL (1)

PARTEA IV Definitii privind sectorul vitivinicol
Termeni legati de vita-de-vie

1. ,,Defrisare” inseamnd eliminarea completd a
butucilor de vita aflati pe o suprafata cultivati cu
vifa-de-vie.

2. ,,Plantare” inseamni fixarea definitivi a
rasadurilor de vitd-de-vie sau a unor portiuni de
rasaduri de vitd-de-vie, altoite sau nu, in vederea
producerii de struguri sau a unei culturi de viti-
mami pentru altoi.

3. ,,Supraaltoire” inseamni altoirea unei vitei-
de-vie care a mai ficut obiectul unei altoiri.

Termeni legati de produse

4. ,,Struguri proaspeti” inseamna fructul vitei-
de-vie utilizat 1n vinificatie, bine copt sau chiar
usor stafidit, care poate fi zdrobit sau presat prin
mijloace obignuite in vinificatie si care poate
produce spontan o fermentatie alcoolica.

5. ,,Must de struguri proaspeti oprit din
fermentatie prin adaosul de alcool” inseamnd un
produs care:

(a) are un titru alcoolic volumic dobindit de
minimum 12 % vol. si de maximum 15 % vol.
(b) se obtine prin adaos la un must de struguri
nefermentat, care are un titru alcoolic natural de
cel putin 8,5 % vol. i care provine exclusiv din
soturile de struguri de vinificatie care pot fi
clasificate in conformitate cu articolul 81
alineatul (2):
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(i) fie de alcool neutru de origine vinicola,
inclusiv alcool obtinut prin distilarea strugurilor
stafiditi, avand un titru alcoolic dobéndit de cel
putin 96 % vol.

(ii) fie a unui produs nerectificat provenit din
distilarea vinului si avind un titru alcoolic
dobandit de cel putin 52 % vol. si de cel mult 80
% vol.

6. ,,Suc de struguri” inseamni produsul lichid
nefermentat, dar fermentabil, care:

(a) se obtine prin tratare corespunzatoare,
datoritd céreia devine potrivit pentru consum ca
atare;

(b) se obtine din struguri proaspeti sau din must
de struguri ori prin reconstituire. Atunci cand se
obtine prin reconstituire, se reconstituie din must
de struguri concentrat sau din suc de struguri
concentrat,

Este permis un titru alcoolic dobandit pentrn
sucul de struguri de cel mult 1 % vol.

7. ,,»Suc de struguri concentrat” inseamna sucul
de struguri necaramelizat obtinut prin
deshidratarea partiala a sucului de struguri
realizatd prin orice alti metodd autorizati in
afard de Incdlzirea pe foc direct, astfel incét
indicele refractometric, determinat la
temperatura de 20 °C de refractometrul utilizat
conform unei metode care urmeazi a fi stabilita,
53 nu fie mai mic de 50,9 %.

Este permis un titru alcoolic dobandit pentru
sucul de struguri concentrat de cel mult 1 % vol.
8. ,,Drojdii de vin” inseamnd reziduul:

(a) care se depune in recipientele care contin vin,
dupi fermentare, In timpul stocarii sau dupa
tratarea autorizati,

(b) obtinut din filtrarea sau cenfrifugarea
produsului mentionat la litera (a);

(c) care se depune in recipientele care contin
must de struguri in timpul stocérii sau dupi
tratarea autorizati sau

(d) obtinut din filtrarea sau centrifugarea
produsului mentionat la litera (c).
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9. ,,Tescovind” inseamnd reziduul din tescuirea
strugurilor proaspeti, fermentat sau nu.

10. ,,Pichetul (piquette)” inseamna un produs
obtinut:

(a) prin fermentarea tescovinei netratate,
maceratd in apa sau

(b) prin extragerea cu apa a tescovinei
fermentate.

11.,,Vin alcoolizat” inseamnd un produs care:
(&) are un titru alcoolic volumic dobéndit de
minimum 18 % vol. si de maximum 24 % vol.
(b) este obtinut exclusiv prin addugarea, ]a un
vin care nu contine zahér rezidual, a unui produs
nerectificat provenind din distilarea vinului gi
care are un titru alcoolic dobéndit de maximum
86 % vol. sau

{c) are o aciditate volatila maximi de 1,5 g/,
exprimata ca acid acetic.

12, ,,Productie de vin de bazi” inseamni

(a) mustul de struguri;

(b) vinul sau

(c) amestecul de musturi de struguri si/sau de
vinuri cu diferite caracteristici,

destinate obtinerii unui anumit tip de vin
spumant.

Titrul alcoolic
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13. ,,Titru alcoolic volumic dobéandit” inseamni
numarul de volume de alcool pur la o
temperaturd de 20 °C cuprinse in 100 de volume
din produsul respectiv la aceastd temperatur.
14. ,,Titru alcoolic volumic potential” inseamna
numarul volumelor de alcool pur, la o
temperaturé de 20 °C, care poate fi obtinut prin
fermentarea totald a zah&rului continut in 100 de
volume de produs la aceastid temperatura.

15. ,,Titru alcoolic volumic total” inseamnd
suma titrelor alcoolice dobéandite si potentiale.
16. ,, Titru alcoolic volumic natural” Tnseamni
titrul alcoolic volumic total al produsului Tnainte
de orice imbogitire.

17. ,,Titru alcoolic masic dobindit” inseamni
numirul kilogramelor de alcool pur continute in
100 kg de produs.

18. ,,Titru alcoolic masic potential” Inseamni
numirul kilogramelor de alcool pur care pot fi
produse prin fermentatia totald a zaharului
continut in 100 kg de produs.

19. ,,Titru alcoolic masic total” Inseamna suma
titrelor alcoolice dobandite si potentiale.
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ANEXA VII DEFINITIILE, DENUMIRILE ST
DENUMIRILE COMERCIALE ALE
PRODUSELOR MENTIONATE LA
ARTICOLUL 78

PARTEA II Categorii de produse viticole
Categoriile de produse viticole sunt cele
previzute la punctele 1-17. Categoriile de
produse viticole prevdzute la punctul 1 si la
 punctele 4-9 pot fi supuse unui tratament de
dezalcoolizare totaléd sau partiald in conformitate
cu anexa VIII sectiunea E partea I, dupi ce gi-au
atins pe deplin caracteristicile respective, astfel
cum sunt descrise Ja punctele respective.

1. Vinul

» Vin” inseamnd produsul obtinut exclusiv prin
fermentarea alcoolica totald sau partiald a
strugurilor proaspeti, presati sau nu, sau a
mustului de struguri.

Vinul:

Categoriile de produse viticole
sunt prevazute in art. 13 din
Legea nr. 57/2006 (actuald)
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(a) are, dupa tratamentele eventuale mentionate
in anexa VIII partea I sectiunea B, un titru
alcoolic volumic dobandit de cel pufin 8,5 %
vol., cu conditia ca vinul si provind exclusiv din
struguri recoltati in zonele viticole A §i B
mentionate in apendicele I la prezenta anexa, si
de cel putin 9 % vol. in alte zone viticole;

(b) are, prin derogare de la titrul alcoolic minim
dobéandit aplicabil in alte cazuri, atunci cind are
o denumire de origine protejati sau o indicatie
geograficd protejatd, dupa tratamentele
eventuale mentionate in anexa VIII partea I
sectiunea B, un titru alcoolic dobandit de cel
putin 4,5 % vol. :

(c) are un titru alcoolic total de cel mult 15 %
vol. Cu toate acestea, prin derogare:

— limita maxim4 a titrului alcoolic total poate
ajunge péand la 20 % vol. in cazul vinurilor care
au fost obtinute fard nicio imbogitire, produse in
anumite zone viticole din Uniune, care urmeaza
a fi stabilite de Comisie prin intermediul unor
acte delegate in temeiul articolului 75 alineatul
@,

— limita maximi a titrului alcoolic total poate
depisi 15 % vol. in cazul vinurilor cu denumire
de origine protejatd care au fost obtinute fira
imbogitire, sau Tmbogitit numai prin
procedurile de concentrare partiald enumerate in
anexa VIII partea I sectiunea B punctul 1, cu
conditia ca specificatiile referitoare la produs din
dosarul tehnic privind denumirea de origine
protejaté respectivi si permitd aceasti
posibilitate;

(d) are, sub rezerva unor derogiri care pot fi
adoptate de Comisie prin intermediul unor acte
delegate in temeiul articolului 75 alineatul (2),
un continut total de aciditate, exprimat in acid
tartric, de cel putin 3,5 grame la litru sau 46,6
miliechivalenti pe litru.

»Retsina” tnseamni vinul produs doar pe
teritoriul geografic al Greciei din mustul de
struguri tratat cu rasind de pin de Alep.
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Utilizarea résinii de pin de Alep este permisi
numai pentru obtinerea vinului ,,Retsina” in
conditiile stabilite prin dispozitiile de drept
intern in vigoare in Grecia.

Prin derogare de la al doilea paragraf litera (b),
»Tokaji eszencia” si ,,Tokajska esencia” sunt
considerate vinuri.

Cu toate acestea, statele membre pot permite
utilizarea termenului ,,vin” daci:

(a) acesta este Insotit de denumirea unui fruct
sub formd de denumire compusa, pentru a
comercializa produsele obtinute prin
fermentarea altor fructe decét strugurii; sau
(b) face parte dintr-o denumire compusi.
Trebuie evitati orice confuzie cu predusele care
corespund categoriilor de vin din prezenta
anexd.,

2. Vinul nou aflat inci in fermentatie

,»V¥in nou aflat inci in fermentatie” inseamnd
produsul a cdrui fermentatie alcoolicd nu s-a
incheiat si care nu este inci separat de drojdie.

3. Vinullicoros

»v¥in licoros” inseamna un produs:

(a) are un titru alcoolic volumic dobandit de cel
putin 15 % vol., si de cel mult 22 % vol. In mod
exceptional, pentru vinurile supuse procesului de
invechire pe parcursul unor pericade
indelungate, aceste limite pot fi diferite in cazul
anumitor vinuri licoroase cu o denumire de
origine sau cu o indicatie geografica de pe lista
stabilitd de Comisie prin intermediul unor acte
delegate adoptate in conformitate cu articolul 75
alineatul (2), dacd sunt indeplinite urmétoarele
conditii:

— vinurile supuse procesului de invechire
corespund definitiei de vin licoros; §i

— titrul alcoolic volumic dobéndit al vinului
Invechit nu este mai mic de 14 % vol.;

(b) care are un titru alcoolic total de cel putin
17,5 % vol., cu exceptia anumitor vinuri
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licoroase cu denumiri de origine sau indicatii
geografice care figureazi pe o listd care urmeazi
a fi intocmitd de Comisie prin intermediul unor
acte delegate 1n temeiul articolului 75 alineatul
(2);

(c) care se obtine din:

— must de struguri partial fermentat,

— vin,

— amestecul produselor mentionate anterior,
sau

— must de struguri sau un amestec al acestuia
cu vin, in cazul anumitor vinuri licoroase cu
denumire de origine protejata sau indicatie
geografici protejati care urmeazi a fi stabilite
de Comisie prin intermediul unor acte delegate
in temeiul articolului 75 alineatul (2);

(d) care are un titru alcoolic natural initial de cel
putin 12 % vol., cu exceptia anumitor vinuri
licoroase cu denumire de origine protejati sau
indicatie geograficd protejati care figureazi pe o
listd care urmeazi a fi Intocmitd de Comisie prin
intermediul unor acte delegate in temeiul
articolului 75 alineatul (2);

(e) la care s-au adidugat urmatoarele:

(i) individual sau in amestec:

— alcool neutru de origine viticold, inclusiv
alcoolul obtinut prin distilarea strugurilor
stafiditi, avand un titru alcoolic dobéndit de cel
putin 96 % vol.

— distilat de vin sau de struguri stafiditi, avind
un titru alcoolic dobéndit de cel putin 52 % vol.
si cel mult 86 % vol.

(ii) tmpreund cu unul sau mai multe dintre
produsele urméitoare, daci este cazul:

— must de struguri concentrat,

— un amestec al unuia dintre produsele
mentionate la litera (e) punctul (i) cu un must de
struguri mentionat la litera (c) prima si a patra
liniuts;

(f) la care, prin derogare de la litera (), s-au
adiugat, in cazul anumitor vinuri licoroase cu
denumire de origine protejatd sau indicatie
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geograficd protejati care figureazi pe o listi care
urmeazi a fi intocmitd de Comisie prin
intermediul unor acte delegate In temeiul
articolului 75 alineatul (2):

(i) oricare dintre produsele enumerate la litera
(e) punctul (1), individual sau In amestec sau

(ii) unul sau mai multe dintre produsele
urmatoare:

— alcool de vin sau de struguri stafiditi, ca un
titru alcoolic dobandit de cel putin 95 % vol. si
de cel mult 96 % vol.

— rachiu de vin sau de tescovind, cu un titru
alcoolic dobandit de cel putin 52 % vol. si de cel
mult 86 % vol.

— rachiu de struguri stafiditi, cu un titru alcoolic
dobéndit de cel putin 52 % vol. si de cel mult
94,5 % vol. si

(ii1) unul sau mai multe dintre produsele
urmdatoare, daci este cazul:

— must de struguri partial fermentat obtinut din
struguri stafiditi,

— must de struguri concentrat obtinut prin
actiunea focului direct, care corespunde, cu
exceptia acestei operatiuni, definitiei de must de
struguri concentrat,

— must de struguri concentrat,

— un amestec al unuia dintre produsele
enumerate la litera (f) punctul (ii) cu un must de
struguri mentionat la litera (c) prima §i a patra
liniuta.

4, Vinul spumant

»Vin spumant” fnseamnd un produs:

(a) obtinut prin fermentatie alcoolici primari
sau secundara:

— din struguri proaspeti,

— din must de struguri sau

— din vin;

{b) care, la deschiderea recipientului, degaja
dioxid de carbon provenit exclusiv din
fermentatie;

(c) care, conservat la o temperaturd de 20 °C in
recipiente inchise, prezintd o suprapresiune de
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minimum 3 bari din cauza dioxidului de carbon
in solutie si

(d) pentru care titrul alcoolic total al productiilor
de vin de baza destinate preparirii sale m
trebuie si fie mai mic de 8,5 % vol.

5. Vinul spumant de calitate

,»Vin spumant de calitate” Inseamnd un produs:
(a) obtinut prin fermentatie alcoolici primari
sau secundara:

— din struguri proaspeti,

— din must de struguri sau

— din vin;

(b) care, la deschiderea recipientului, degaji
dioxid de carbon provenit exclusiv din
fermentatie;

(c) care, conservat la o temperaturd de 20 °C in
recipiente inchise, prezinti o suprapresiune de
minimum 3,5 bari din cauza dioxidului de
carbon in solutie §i

(d) pentru care titrul alcoolic total al productiilor
de vin de bazi destinate preparérii sale nu
trebuie si fie mai mic de 9 % vol.

6. Vinul spumant de calitate de tip aromat
»Vinuri spumante de calitate de tip aromat”
inseamnad vinurile spumante de calitate:

(a) care sunt obtinute prin utilizarea exclusivi, la
alcituirea productiei de vin de bazi, a mustului
de struguti sau a mustului de struguri partial
fermentat, care provine din anumite soiuri de
struguri de vinificatie incluse pe o listd ce
urmeazi a fi intocmitd de Comisie prin
intermediul unor acte delegate in temeiul
articolului 75 alineatul (2).

"Vinurile spumante de calitate de tip aromat
produse in mod traditional prin utilizarea
vinurilor la alcétuirea productiei de vin de bazi
sunt stabilite de Comisie prin intermediul unor
acte delegate in temeiul articolului 75 alineatul
(2);

(b) care, conservat la o temperaturd de 20 °C in
recipiente inchise, prezinti o suprapresiune de
minimum 3 bari din cauza dioxidului de carbon
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in solutie;

(c) al céror titra alcoolic dobandit nu poate fi
mai mic de 6 % vol. §i

(d) al caror titru alcoolic total nu poate fi mai
mic de 10 % vol.

7. Vinul spumos

» Vin spumos” inseamnd un produs:

(a) care se obtine din vin firi denumire de
origine protejatd sau indicatie geografica
protejati;

(b) care degajd, ia deschiderea recipientului,
dioxid de carbon provenind total sau partial
dintr-un adaos al acestui gaz si

(c) care prezinti, atunci cand este conservat la
20 °C in recipiente inchise, o suprapresiune de
minimum 3 bari din cauza dioxidului de carbon
in solutie.

8. Vinul petiant

»Vin petiant” inseamnd un produs:

(a) se obtine din vin, din vin nou aflat incé in
fermentatie, din must de struguri sau din must de
struguri partial fermentat, cu conditia ca aceste
produse si aibi titru alcoolic total de minimum 9
% vol.

(b) care are un titru alcoolic dobéndit de cel
putin 7 % vol. ’

(c) care prezintd, dacd este conservat la 20 °C in
recipiente inchise, o suprapresiune datorat
dioxidului de carbon endogen in solutie de
minimum 1 bar gi maximum 2,5 bari si

(d) care este prezentat In recipiente de 60 de litri
sau mai mici.

9. Vinul perlant

»Vin perlant” inseamna un produs care:

() se obtine din vin, din vin nou aflat inca in
fermentatie, din must de struguri sau din must de
struguri partial fermentat;

(b} are un titru alcoolic dobandit de cel putin 7
% vol. si un titru alcoolic total de cel putin 9 %
vol.

(c) prezintd, daci este conservat la 20 °C in
recipiente inchise, o suprapresiune, datorati
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dioxidului de carbon In solutie total sau partial
addugat, de minimum 1 bar i maximum 2,5 bari
si

(d) care este prezentat in recipiente de 60 de litri
sau mai micl.

10. Mustul de struguri

»Must de struguri” inseamni produsul lichid
obtinut in mod natural sau prin procedee fizice
din struguri proaspeti. Este permis un titru
alcoolic dobindit al mustului de struguri de cel
mult 1 % vol.

11. Mustul de struguri partial fermentat
»Mustul de struguri partial fermentat” inseamna
produsul obtinut din fermentarea unui must de
struguri, care are un titru alcoolic dobandit mai
mare de 1 % vol. §i mai mic de trei cincimi din
titrul sdu alcoolic volumic total.

12. Mustul de struguri partial fermentat
extras din struguri stafiditi

»Mustul de struguri partial fermentat extras din
struguri stafiditi” Tnseamné produsul obtinut prin
fermentarea partiald a mustului de struguri
obtinut din struguri stafiditi, al cdrui continut
total de zahir fnainte de fermentare este de cel
putin 272 de grame la litru i al carui titru
alcoolic dobéndit si natural nu trebuie si fie mai
mic de 8 % vol. Cu toate acestea, anumite vinuri
care urmeaza a fi stabilite de Comisie prin
intermediul unor acte delegate in temeiul
articolului 75 alineatul (2) si care indeplinesc
aceste cerinte nu trebuie considerate drept must
de struguri partial fermentat extras din struguri
stafidifi.

13. Mustul de struguri concentrat

»Mustul de struguri concentrat” inseamni must
de struguri necaramelizat care se obtine prin
deshidratarea partiald a mustului de struguri
efectuati prin orice altd metodi autorizati in
afard de Incilzire pe foc direct, astfel incét
valoarea indicati la temperatura de 20 °C de
refractometrul utilizat conform unei metode care
urmeaza a fi stabiliti in conformitate cu articolul
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80 alineatul (5) primul paragraf si cu articolul 91
primul paragraf litera (d) s nu fie mai micé de
50,9 %.

Este permis un titru alcoolic dobandit al
mustului de struguri concentrat de cel mult 1 %
vol.

14. Mustul de struguri concentrat rectificat
»Must de struguri concentrat rectificat™
inseamna:

(a) produsul lichid necaramelizat:

(1) care se obtine prin deshidratarca partiald a
mustului de struguri efectuata prin orice altd
metod3 autorizatd in afard de incilzirea pe foc
direct, astfel Incét valoarea indicati la
temperatura de 20°C de refractometrul utilizat
conform unei metode ce urmeazi a se stabili in
conformitate cu articolul 80 alineatul (5) primul
paragraf si cu articolul 91 primul paragraf litera
(d) sd nu fie mai mici de 61,7 %;

(ii) care a fost supus unor tratamente autorizate
de dezacidificare si de eliminare a altor
componente in afard de zahir;

(iii) care are urmitoarele caracteristici:

—-un pH de maximum 5, determinat la 25 Brix;
— o densitate opticé, la 425 nm, de maximum
0,100 la o grosime a stratului de lichid de 1 cm,
determinati la 25 Brix;

— un continut de zaharozi nedetectabil printr-o
metodi de analizi care urmeazi a fi stabiliti;
— un indice Folin-Ciocalteu de maximum 6,00,
determinat la 25°Brix;

— aciditate de titrare de cel mult 15
miliechivalenti pe kilogram de zaharuri totale;
— un continut in dioxid de sulf de maximum 25
mg pe kilogram de zaharuri totale;

— un continut total de cationi de cel mult 8
miliechivalenti pe kilogram de zaharuri totale;
— o conductivitate care nu depaseste 120 micro-
Siemens pe centimetru, determinati la 25°Brix
si 1a 20 °C;

— un continut de hidroximetilfurfural de
maximum 25 mg pe kilogramul de zaharuri
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totale;

— prezenta mezoinozitolului.

(b) produsul solid necaramelizat:

(i} care se obtine prin cristalizarea mustului de
struguri concentrat rectificat lichid, fard
utilizarea vreunui solvent;

(i1) care a fost supus unor tratamente autorizate
de dezacidificare si de eliminare a altor
componente in afard de zahdr;

(iii) care, dupd diluarea intr-o solutie la 25 Brix,
are urmatoarele caracteristici:

—un pH de maximum 7,5,

— o densitate opticd, la 425 nm, de maximum
0,100 la o grosime a stratului de lichid de 1 cm,
— un continut de zaharozi nedetectabil printr-o
metodi de analizi care urmeazi a fi stabilits,
— un indice Folin-Ciocalteu de maximum 6,00,
— aciditate de titrare de cel mult 15
miliechivalenti pe kilogram de zaharuri totale,
— un continut in dioxid de sulf de maximum 10
mg pe kilogram de zaharuri totale,

— un confinut total de cationi de cel mult 8
miliechivalenti pe kilogram de zaharuri totale,
— o conductivitate care nu depaseste 120 micro-
Siemens pe centimetru, determinati la 20 °C,
— un continut de hidroximetilfurfural de
maximum 25 mg pe kilogramul de zaharuri
totale,

— prezenta mezoinozitolului.

Este permis un titru alcoolic dobéndit al
mustului de struguri concentrat rectificat de cel
mult 1 % vol.

15. Vinul din struguri stafiditi

»vin din struguri stafiditi” inseamn& un produs:
(a) care este obtinut fard imbogitire din strugurii
lasati la soare sau la umbri pentru a se
deshidrata partial;

(b) care are un titru alcoolic total de cel putin 16
% vol. si un titru alcoolic dobéndit de cel putin 9
% vol. st

(c) care are un titru alcoolic natural de cel putin
16 % vol. (sau 272 de grame de zahar/litru).
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16. Vinul din struguri supracopti

»Vin din struguri supracopti” inseamnd produsul
care:;

(a) este obtinut fird imbogitire; ,

(b) are un titru alcoolic natural de cel putin 15 %
vol. si

(c) are un titru alcoolic total de cel putin 15 %
vol. si un titru alcoolic dobéndit de cel putin 12
% vol.

Statele membre pot prevedea o perioadi de
invechire pentru acest produs.

17. Otetul de vin

»Otet de vin” Inseamnd otetul care:

(2) se obtine exclusiv prin fermentarea acetica a
vinului si

(b) are o aciditate totald de cel putin 60 de grame
pe litru, exprimat in acid acetic.
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ANEXA VII DEFINITIILE, DENUMIRILE §T
DENUMIRILE COMERCIALE ALE
PRODUSELOR MENTIONATE LA
ARTICOLUL 78

Apendice I Zone viticole

Zonele viticole sunt urmétoarele:

1. Zona viticold A cuprinde:

(a) in Germania: suprafetele cultivate cu viti-de-
vie, altele decit cele cuprinse la punctul (2)
litera (a);

{(b) in Luxemburg: regiunea viticold din
Luxemburg;

(c) in Belgia, Danemarca, Estonia, Irlanda,
Lituania, Térile de Jos, Polonia §i Suedia: zonele
viticole din aceste state membre;

(d) in Republica Cehi: regiunea viticold Cechy.
2. Zona viticold B cuprinde:

(2) In Germania, suprafetele cultivate cu vitd-de-
vie din regiunea determinati Baden;

{b) in Franta, suprafetele cultivate cu vifi-de-vie
din departamentele care nu sunt mentionate in
prezenta anexa, precum $i din urmatoarele
departamente:

—n Alsacia: Bas-Rhin, Haut-Rhin,

—in Lorena: Meurthe-ct-Moselle, Meuse,
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Moselle, Vosges,

— in Champagne: Aisne, Aube, Marne, Haute-
Marne, Seine-et-Marne,

—1n Jura: Ain, Doubs, Jura, Haute-Sadne,

— in Savoia: Savoie, Haute-Savoie, Isére
(comuna Chapareillan);

—in Val de Loire: Cher, Deux-Sévres, Indre,
Indre-et-Loire, Loir-et-Cher, Loire-Atlantique,
Loiret, Maine-et-Loire, Sarthe, Vendée, Vienne,
precum §i suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din
arondismentul Cosne-sur-Loire din
departamentul Nievre;

(c) In Austria, zona viticold austriaci;

(d) in Republica Ceha, regiunea viticold Morava
si suprafetele cultivate cu viti-de-vie care nu
sunt mentionate la punctul 1 litera (d);

(e) In Slovacia, suprafetele cultivate cu vita-de-
vie din urmdtoarele regiuni: Malokarpatska
vinohradnicka oblast, JuZnoslovenska
vinohradnicka oblast, Nitrianska vinohradnicka
oblast, Stredoslovenska vinohradnicka oblast,
Vychodoslovenska vinohradnicka oblast’si
zonele viticole care nu sunt mentionate la
punctul 3 litera (f);

(f) In Slovenia, suprafetele cultivate cu viti-de-
vie din urmitoarele regiuni:

— in regiunea Podravje: Stajerska Slovenija,
Prekmurje,

- in regiunea Posavje: Bizeljsko Sremic,
Dolenjska si Bela krajina si suprafetele cultivate
cu vitd-de-vie din regiunile care nu sunt incluse
la punctul 4 litera (d);

(g) in Roménia, regiunea vitivinicold Podigul
Transiivaniei;

(h) in Croatia, suprafetele cultivate cu vita-de-
vie din urmitoarele subregiuni; Moslavina,
Prigorje-Bilogora, Plefivica, Pokuplje si
Zagorje-Medimurje.

3. Zona viticold C I cuprinde:

(a) In Franta, suprafetele cultivate cu viti-de-vie:
— din urmitoarele departamente: Allier, Alpes-
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de-Haute-Provence, Hautes-Alpes, Alpes-
Maritimes, Ariége, Aveyron, Cantal, Charente,
Charente-Maritime, Corréze, Cote-d’ Or,
Dordogne, Haute-Garonne, Gers, Gironde, Isére
(cu exceptia comunei Chapareillan), Landes,
Loire, Haute-Loire, Lot, Lot-et-Garonne,
Lozére, Niévre (cu exceptia arondismentului
Cosne-sur-Loire), Puy-de-Déme, Pyrénées-
Atlantiques, Hautes-Pyrénées, Rhone, Sadne-et-
Loire, Tam, Tarn-et-Garonne, Haute-Vienne,
Yonne;

= din arondismentele Valence si Die din
departamentul Dréme (cu exceptia cantoanelor
Dieulefit, Loriol, Marsanne si Montélimar);

— din arondismentul Tournon, cantoanele
Antraigues, Burzet, Coucouron, Montpezat-
sous-Bauzon, Privas, Saint-Ktienne-de-
Lugdares, Saint-Pierreville, Valgorge si Voulte-
sur-Rhéne din departamentul Ardéche;

(b) in Italia, suprafeiele cultivate cu viti-de-vie
din regiunea Valle d’ Aosta, precum si din
provinciile Sondrio, Bolzano, Trento i Belluno;
(c) in Spania, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie
din provinciile A Coruiia, Asturias, Cantabria,
Guiptizcoa §i Vizcaya;

(d) in Portugalia, suprafetele plantate cu viti-de-
vie din acea parte a regiunii Norte care
corespunde zonei viticole determinate , Vinho
Verde” , precum si din , Concelhos de
Bombarral, Lourinhd, Mafra e Torres Vedras”
(cu exceptia , Freguesis da Carvoeira e Dois
Portos” ), care fac parte din ,Regifio viticola de

Extremadura” ;

(e) in Ungaria, toate suprafetele cultivate cu
vita-de-vie;

(f) in Slovacia, suprafetele cultivate cu viti-de-
vie din Tokajské vinohradnicka oblast’;

(g) in Romdnia, suprafetele cultivate cu vitd-de-
vie care nu sunt incluse la punctul 2 litera (g)
sau la punctul 4 litera (f);

(h) in Croatia, suprafetele cultivate cu viti-de-
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vie din urmitoarele subregiuni: Hrvatsko
Podunavlje si Slavonija.
4. Zona viticold C II cuprinde:
(a) in Franta, suprafetele cultivate cu viti-de-vie:
— din urmitoarele departamente: Aude,
Bouches-du-Rhéne, Gard, Hérault, Pyrénées-
Orientales (cu exceptia cantoanelor Olette si
Arles-sur-Tech), Vaucluse;
— din partea departamentului Var care este
delimitatd la sud prin limita nordicd a comunelor
Evenos, Le Beausset, Solliés-Toucas, Cuers,
Puget-Ville, Collobriéres, la Garde-Freinet,
Plan-de-la-Tour i Sainte-Maxime;
= din arondismentul Nyons i din cantonul
Loriol-sur-Droéme din departamentul Drome;
— din unititile administrative din departamentul
Ardéche care nu au fost incluse la punctul 3
litera (a);
(b) in Italia, suprafetele cultivate cu viti-de-vie
din urmitoarele regiuni: Abruzzo, Campania,
Emilia-Romagna, Friuli-Venezia Giulia, Lazio,
Liguria, Lombardia (cu exceptia provinciei
Sondrio), Marche, Molise, Piemonte, Toscana,
Umbria, Veneto (cu exceptia provinciei
Belluno), inclusiv insulele care apartin acestor
regiuni, de exemplu Elba si celelalte insule din
arhipelagul toscan, insulele Ponziane, Capri §i
Ischia;
(c) In Spania, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie
din urmétoarele provincii:
— Lugo, Orense, Pontevedra,
— Avila (cu exceptia comunelor care tin de
~comarca” viticold desemnati Cebreros),
Burgos, Ledn, Palencia, Salamanca, Segovia,
Soria, Valladolid, Zamora;
—La Rioja,
- Alava,
— Navarra,
— Huesca,

.— Barcelona, Girona, Lleida,
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— din partea provinciei Zaragoza, situatd la nord
de riul Ebro;

— din comunele din provincia Tarragona incluse
in denumirea de origine Penedés;

— din partea provinciei Tarragona care
corespunde cu ,comarca” viticold desemmnati
Conca de Barbers;

(d) in Slovenia, suprafetele cultivate cu viti-de-
vie din urmitoarele regiuni: Brda sau GoriSka
Brda, Vipavska dolina sau Vipava, Kras si
Slovenska Istra;

(e) in Bulgaria, suprafetele cultivate cu vifa-de-
vie din urmétoarele regiuni: Dunavska Ravnina
(dynaecka papHura), Chernomorski Rayon
(Hepnomopcku paiion), Rozova Dolina (Pososa
JIOTHHA);

(f) in Romania, suprafetele cultivate cu viti-de-
vie din urmdtoarele regiuni viticole: Dealurile
Munteniei si Olteniei cu plantatiile viticole
Dealurile Buzaului, Dealu Mare, Severinului si
Plaiurile Drancei, Colinele Dobrogei, Terasele
Dunirii, regiunea viticola sudica, inclusiv zonele
nisipoase si alte regiuni favorabile;

(g) In Croatia, suprafetele cultivate cu vita-de-
vie din urmétoarele subregiuni: Hrvatska Istra,
Hrvatsko primorje §i Dalmatinska zagora.

5. Zona viticold C III (a) cuprinde:

(a) In Grecia, suprafetele cultivate cu vita-de-vie
din urmatoarele nomoi: Florina, Imathia, Kilkis,
Grevena, Larisa, Joannina, Levkas, Akhaia,
Messinia, Arkadia, Korinthia, Iraklio, Khania,
Rethimni, Samos, Lasithi, precum i insula Thira
(Santorini);

(b) in Cipru, suprafetele cultivate cu viti-de-vie
situate la altitudini de peste 600 de metri;

(c) In Bulgaria, suprafetele cultivate cu vitd-de-
vie care nu sunt incluse 1a punctul 4 litera (e).

6. Zona viticold C I1I (b) cuprinde:

(a) in Franta, suprafetele cultivate cu vita-de-vie:
— din departamentele din Corsica;

— din acea parte a departamentului Var situati
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intre mare si o linie delimitatd prin comunele (de
asemenea incluse): Evenos, Le Beausset,
Solliés-Toucas, Cuers, Puget-Ville, Collobriéres,
La Garde-Freinet, Plan-de-la-Tour si Sainte-
Maxime; :

— din cantoanele Olette si Arles-sur-Tech din
departamentul Pyrénées-Orientales;

(b) in Italia, suprafetele cultivate cu vita-de-vie
din urmadtoarele regiuni: Calabria, Basilicata,
Puglia, Sardinia si Sicilia, inclusiv insulele
apartinand acestor regiuni, de exemplu
Pantelleria si Eolie, insulele Egadi si Pelagie;

(c) In Grecia, suprafetele cultivate cu viti-de-vie
care nu sunt incluse la punctul 5 litera (a);

(d) in Spania: suprafetele cultivate cu viti-de-vie
care nu sunt incluse la punctul 3 litera (c) sau la
punctul 4 litera (c);

(e) in Portugalia, suprafetele cultivate cu viti-de-
vie din regiunile care nu sunt incluse la punctul
3 litera (d);

() In Cipru, suprafetele cultivate cu viti-de-vie
situate la altitudini care nu depisesc 600 de
metri;

(g) in Malta, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie;
(h)in Croatia, suprafetele cultivate cu viti-de-
vie din urmétoarele subregiuni: Sjeverna
Dalmacija si Srednja i JuZzna Dalmacija.

7. Delimitarea teritoriilor acoperite de unittile
administrative mentionate in prezenta anexa este
aceea care rezultd din dispozitiile nationale in
vigoare la 15 decembrie 1981, precum si, In
cazul Spaniei, din dispozitiile nationale in
vigoare la 1 martie 1986 si, in cazul Portugaliei,
din dispozitiile nationale in vigoare la 1 martie
1998.

ANEXA VIII PRACTICILE OENOLOGICE
MENTIONATE LA ARTICOLUL 80
PARTEA I

Imbogdtirea, acidifierea si dezacidifierea in
anumite zone viticole §i dezalcoolizarea;

A. Limite de imbogitire

1. Daci este necesar, din cauza conditiilor
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climatice, in amunite zone vitivinicole din
Uniune, statele membre respective pot autoriza
mdrirea tiriei alcoolice naturale in volume a
strugurilor proaspeti, al mustului de struguri, al
mustului de struguri partial fermentat, a vinului
nou aflat fnci in fermentatie si a vinului obtinut
din soiurile de struguri de vinificatie care pot fi
clasificate conform articolului 81.

2. Cresterea tériei alcoolice naturale in volume
se realizeaza prin practicile oenologice
mentionate in sectiunea B §i nu poate depisi
urmétoarele limite:

(a) 3 % vol. in zona viticold A;

(b) 2 % vol. in zona viticold B;

(c) 1,5 % vol. in zonele viticole C.

3. In anii cu conditii climatice deosebit de
nefavorabile, statele membre pot cregte limita
(limitele) stabilitd (stabilite) la punctul 2 cu

0,5 %, cu titlu de exceptie pentru regiunile in
cauzi. Statele membre notifica orice astfel de
crestere Comisiei.

B. Procedee de imbogiitire

1. Cresterea tariei alcoolice naturale in volume
menfionate in sectiunca A se realizeaza:

(a) in cazul strugurilor proaspeti, al mustului de
struguri partial fermentat sau al vinului nou aflat
incd in fermentatie, numai prin adaos de
zaharoz&, de must de struguri concentrat sau de
must de struguri concentrat rectificat;

(b) In cazul mustului de struguri, numai prin
adaos de zaharoz3, de must de struguri
concentrat sau de must de struguri concentrat
rectificat ori prin concentrare partiald, inclusiv
prin osmoza inversd;

(c) In cazul vinului, numai prin concentrare
partiala la rece.

2. Procesele mentionate la punctul 1 se exclud
reciproc in cazurile in care vinul sau mustul de
struguri este Imbogatit cu must de struguri
concentrat sau must de struguri concentrat
rectificat gi s-a plitit un ajutor in temeiul
articolului 103y din Regulamentul (CE) nr.,
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1234/2007.

3. Adaosul de zaharozi mentionat la punctul 1
literele (a) si (b) se poate realiza numai prin
indulcire fird apa si numai in urmétoarele zone:
(a) zona viticold A,

(b) zona viticold B,

(c) zona viticola C,

cu exceptia plantatiilor viticole din Grecia,
Spania, Italia, Cipru st Portugalia si a plantatiilor
viticole din departamentele franceze care se
gdsesc sub jurisdictia curtilor de apel din:

— Aix-en-Provence,

— Nimes,

— Montpellier,

— Toulouse,

— Agen,

—Pau,

— Bordeaux,

— Bastia.

Cu toate acestea, imbogétirea prin indulcire fara
apa poate fi autorizatd de autoritatile nationale,
ca exceptie, in departamentele franceze
mentionate mai sus. Franta notifici imediat
Comisiei si celorlalte state membre orice
autorizare de acest fel.

4. Adaosul de must de struguri concentrat sau de
must de struguri concentrat rectificat nu poate
méri volumul initial de struguri proaspeti presati,
de must de struguri, de must de struguri partial
fermentat sau de vin nou aflat incd in
fermentatie cu mai mult de 11 % in zona viticola
A, 8 % 1n zona viticold B 5i 6,5 % in zona
viticold C.

5. Concentrarea mustului de struguri sau a
vinului supus procedeelor mentionate la punctul
1:

(a) nu poate avea ca efect reducerea volumului
initial al acestor produse cu mai mult de 20 %;
(b) fard a aduce atingere punctului 2 litera (c)
din sectiunea A, nu poate creste taria alcoolica
naturald Tn volume a acestor produse cu mai
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mult de 2 % vol.

6. Tiria alcoolicd naturald In volume totald a
strugurilor proaspeti, a mustului de struguri, a
mustului de struguri partial fermentat, a vinului
nou aflat incd in fermentatie sau a vinului nu
poate fi mdrit prin procedeele mentionate la
punctele 1 si 5:

(a) cu mai mult de 11,5 % vol. in zona viticold
A; '

(b) cu mai mult de 12 % vol. in zona viticold B;
(c) cu mai mult de 12,5 % vol. in zona viticold C
L

(d) cu mai mult de 13 % vol. in zona viticold C
II; si

(e) cu mai mult de 13,5 % vol. in zona viticold C
L

7. Prin derogare de la punctul 6, statele membre
pot:

(a) sd mireasci, in cazul vinului rogu, limita
superioari a tiriei alcoolice naturale it volume
totale a produselor mentionate la punctul 6 pina
la 12 % vol. 1n zona viticola A si pénd la 12,5 %
vol. in zona viticold B;

(b) si creasci titrul alcoolic volumic dobandit
total al produselor mentionate la punctul 6
pentru productia de vinuri cu denumire de
origine protejati sau cu indicatie geograficd
protejatd pand la un nivel care urmeaza si fie
stabilit de statele membre.

C. Acidificare si dezacidificare

1. Strugurii proaspeti, mustul de struguri, mustul
de struguri partial fermentat, vinul nou aflat incé
in fermentatie si vinul pot face obiectul
acidificarii §i dezacidificarii.

2. Acidificarea produselor mentionate la
punctul 1 se poate face doar pani la limita
maxima de 4 g/l, exprimati in acid tartric,

sau 53,3 miliechivalenti pe litru.

3. Dezacidificarea vinurilor se poate face doar
pani la limita maxim3 de 1 g/l, exprimati 1n acid
tartric, sau 13,3 miliechivalenti pe litru.

4. Mustul de struguri destinat concentririi poate
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face obiectul unei dezacidificari partiale.

5. Acidificarea si Imbogitirea, In afara cazurilor
de derogare care urmeaza si fie adoptate de
Comisie prin intermediul unor acte delegate in
temeiul articolului 75 alineatul (2), precum si
acidificarea si dezacidificarea aceluiasi produs
se exclud reciproc.

D. Proceduri

1. Niciuna dintre procedurile mentionate in
sectiunile B si C, cu exceptia acidificirii si
dezacidificdrii vinurilor, nu este autorizata decét
daci se efectueazd In conditii care urmeaza si
fie stabilite de Comisie prin intermediul unor
acte delegate in temeiul articolului 75 alineatul
(2), in timpul transformdrii strugurilor proaspeti,
a mustului de struguri, a mustului de struguri
partial fermentat sau a vinului nou aflat incé in
fermentare in vin sau in orice altd bauturi din
sectorul vinicol destinatd consumului uman
direct, cu exceptia vinului spumant sau a vimului
spumos din zona vitivinicold in care au fost
recoltati strugurii proaspeti utilizati.

2. Concentrarea vinurilor trebuie s aiba loc in
zona vitivinicold in care au fost recoltati
strugurii proaspeti utilizati.

3. Acidificarea si dezacidificarea vinurilor nu
pot avea loc decét In zona vitivinicold in care au
fost recoltati strugurii utilizati pentru fabricarea
vinului respectiv.

4. Fiecare procedurd mentionatd la punctele 1, 2
si 3 trebuie declaratd autorititilor competente.
Aceeasi dispozitie se aplicd pentru cantititile de
must de struguri concentrat, must de struguri
concentrat rectificat sau zaharoza detinute,
pentru practicarea profesiei, de persoanele fizice
sau juridice ori de grupuri de persoane, in
special de produciétori, imbuteliatori,
procesatori, precum §i de comercianti care
urmeaza a fi stabilite de Comisie prin
intermediul unor acte delegate in temeiul
articolului 75 alineatul (2), in acelagi timp i in
acelasi loc ca strugurii proaspeti, mustul de
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struguri, mustul de struguri partial fermentat sau
vinul in vrac. Cu toate acestea, declararca
acestor cantitéti poate fi inlocuitd prin inscrierea
lor intr-un registru de intréri si de utilizare. Cu
toate acestea, declararea acestor cantititi poate fi
inlocuita prin inscrierea lor intr-un registru de
infrari si de utilizare.

5. Fiecare dintre procedurile mentionate in
sectiunile B si C trebuie Inscrisd in documentul
de Insotire mentionat la articolul 147, in baza
céruia circuld produsele astfel tratate.

6. Procedurile mentionate la sectiunile B si C nu
pot fi efectuate, sub rezerva unor derogari
motivate de conditii climatice exceptionale:

(a) in zona viticold C dupi 1 ianuarie;

(b) in zonele viticole A si B dupi 16 martie si
acestea se efectueazi numai pentru produsele
provenite din recolta de struguri imediat
precedentd acestor date.

7. Fard a aduce atingere punctului 6,
concentrarea prin ricire, acidificarea si
dezacidificarea vinurilor se pot face pe tot
parcursul anului.

E. Procedee de dezalcoolizare

Fiecare dintre urmdtoarele procedee de
dezalcoolizare enumerate mai jos, indiferent
dac3 sunt utilizate In mod independent sau in
combinatie cu alte procedee de dezalcoolizare
enumerate, sunt autorizate pentru a reduce
partial sau aproape integral continutul de etanol
al produselor viticole mentionate in anexa VII
partea II punctele 1 si 4-9:

(a) evaporare partiala sub vid;

(b) procese de membrani;

(c) distilare.

Procedeele de dezalcoolizare utilizate nu produc
defecte organoleptice ale produsului viticol.
Eliminarea etanolului din produsele viticole nu
este efectuatd in combinatie cu o crestere a
continutului de zahir din mustul de struguri.
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ANEXA VIII PRACTICILE OENOLOGICE
MENTIONATE LA ARTICOLUL 80

PARTEA II Restrictii

A. Observatii generale

1. Toate practicile oenologice autorizate exclud
adaosul de apd, excepténd cazurile in care acest
lucru este cerut de o necesitate tehnicd specifici.
2. Toate practicile oenologice autorizate exclud
adaosul de alcool, cu exceptia practicilor care
vizeazi obtinerea mustului din struguri proaspeti
oprit din fermentare prin adaosul de alcool, a
vinului licoros, a vinului spumant, a vinului
alcoolizat si a vinului petiant.

3. Vinul alcoolizat nu poate fi utilizat decat
pentru distilare.

B. Strugurii proaspeti, mustul de struguri si
sucul de struguri

1. Mustul de struguri proaspeti oprit din
fermentatie prin adaosul de alcool poate fi
folosit numai in etapa de preparare a produselor
care nu sunt fncadrate la codurile NC 2204 10,
2204 21 i 2204 29. Aceastd procedurd nu aduce
atingere niciunei dispozitii mai stricte pe care o
pot aplica statele membre in cazul preparirit pe
teritoriul lor a produselor care nu sunt incadrate
la codurile NC 2204 10, 2204 21 si 2204 29 .

2. Sucul de struguri si sucul de struguri
concentrat nu pot fi folosite in scopul vinificarii
si nici nu se pot adiuga in vin. Se interzice
fermentarea alcoolicd a acestor produse pe
teritoriul Uniunii.

3. Punctele 1 si 2 nu se aplicd produselor
destinate fabricarii, in Irlanda si Polonia, a
produselor incadrate la codul NC 2206 00 pentru
care ufilizarea unei denumiri compuse care
include denumirea comerciald «vin» poate fi
admisa de statele membre.

4. Mustul de struguri partial fermentat, obtinut
din struguri stafiditi, nu poate fi introdus pe piati
decit pentru fabricarea vinurilor licoroase,
exclusiv in zonele vitivinicole in care aceasti
intrebuintare era traditionald la data de 1
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ianuarie 1985, si pentru fabricarea vinurilor
obtinute din struguri supracopti.

5. Strugurii proaspeti, mustul de struguri, mustul
de struguri partial fermentat, mustul de struguri
concentrat, mustul de struguri concentrat
rectificat, mustul de struguri oprit din
fermentatie prin adaosul de alcool, sucul de
struguri, sucul de struguri concentrat si vinul,
precum §i amestecurile acestor produse,
provenite din {iri terte, nu pot fi transformate in
produsele mentionate in anexa VII partea II si
nici addugate acestor produse pe teritoriul
Uniunii.

C. Amestecul de vinuri

Sunt interzise cupajul unui vin originar dintr-o
tard terta cu un vin din cadrul Uniunii i cupajul
intre vinuri originare din tiri terte pe teritoriul
Uniunii,

D. Suproduse

1. Se interzice suprapresarea strugurilor. in
functie de conditiile locale si tehnice, statele
membre stabilesc cantitatea minima de alcool pe
care trebuie s o contind tescovina si drojdiile
dupa tescuirea strugurilor.

Cantitatea de alcool continuti de aceste
subproduse este stabilita de statele membre la un
nivel minim de 5 % in raport cu volumul de
alcool continut de vinul produs.

2. Cu exceptia alcoolului, a rachiului gi a
pichetului nu se poate fabrica vin sau altd
bautura destinatd consumului uman direct din
drojdie de vin sau din tescovind de struguri.
Turnarea vinului peste drojdie, tescovini de
struguri sau pulpi de struguri aszil presati este
permisd, In conditii care urmeaza si fie stabilite
de Comisie prin intermediul unor acte delegate
in temeiul articolului 75 alineatul (2), atunci
cand aceastd practica este utilizati In mod
traditional pentru producerea vinurilor , Tokaji
forditds” si , Tokaji maslds” in Ungaria si

. Tokajsky forditas” i ,Tokajsky méaslas” fin
Slovacia.
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3. Sunt interzise tescuirea drojdiei de vin si
refermentarea tescovinei in alte scopuri decét
pentru distilare sau producerea pichetului,
Filtrarea si centrifugarea drojdiei de vin nu se
considerd tescuire atunci cind calitatea
produselor obtinute este bund, corecta si
comerciala.

4. In cazul in care fabricarea sa este autorizati
de statul membru respectiv, pichetul nu poate fi
utilizat decét pentru distilare sau consum in
gospoddriile producitorilor de vin.

5. Fara a aduce atingere posibilitatii statelor
membre de a solicita eliminarea subproduselor
prin distilare, orice persoand fizicé ori juridicd
sau grupuri de persoane care detin subproduse
trebuie si le elimine, sub rezerva unor conditii
care urmeaza s fie stabilite de Comisie prin
intermediul unor acte delegate in temeiul
articolului 75 alineatul (2).
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